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1. GIRIS

Antrendr-sporcu iligkisinde etkili iletisim ve olumlu iliski kurulmasi, sporcularin
motivasyonu, psikososyal ve fiziksel performanslar1 a¢isindan son derece 6nemlidir (Jowett
ve Cockerill, 2003). Ciinkii verimlilik ve doyum artti1 zaman buna paralel olarak beceriler

de gelisir (Altintag, Kelecek ve Asci, 2013).

Mevcut literatiir tarandiginda, antrenor-sporcu iliskisi ile ilgili yapilan arastirmalarin yogun
olarak yarisma ve antrenman basarisi lizerine odaklandigi goriilmektedir. Buna karsin sosyo-
kiiltiirel farkliliklar iizerine yapilan arastirma sayist olduk¢a kisithidir. Bu arastirma,
literatiiriin bu alandaki boslugunu gidermeye yonelik oldugu gibi, bundan sonra yapilacak

aragtirmalar i¢inde Oncii-6rnek bir calisma olmasi amaciyla yapilmistir.

Ayni sekilde Sagir sporunda bu ikili iliskide kdprii gorevi goren ve iletisimde 6nemli rol
Oynayan ¢evirmenler arastirmanin diger boyutunu (¢alisma grubunu-6znesin vs)
olusturmaktadir. Sporda ceviri alani, Tiirkiye’de son bes yilda arastirmaya baslanmistir.
Ancak alt 6zel alan olarak sporda isaret dili cevirmenligi ile ilgili bir ilktir. Oyleki arastirma
bu yoniiyle disiplinlerarast bir ¢alisma olup sadece spor alaninda degil c¢eviri alanina da
onemli bir katkis1 olmasi amaglanmistir. Arastirmada 6zel bir yerinin olmasinin nedeni; hem
sporun hem de igaret dilinin kendi baglarina oldukga spesifik olmalari nedeniyle, her iki konu

incelendiginde biitiinlestiklerinde karsimiza oldukca yeni bir alan sunmalaridir.

Sagir sporcular, degisik engel gruplari bulunmasindan 6tiirli spesifik olarak incelenmesi
gereken bir gruptur. Bu nedenle arastirmada antrenor ve Sagir sporcu iligkisi incelenmis ve
bu iliskide 6nemli rolii olan, ikili arasindaki iletisimi saglayan ¢evirmenlerin rolii

arastirilmastir.

Duyan toplumun geleneksel ve yerlesik yaklasimina gore, Sagirlar ve isitme engelliler (SIE)

duymayan, ‘konusamayan’®  engelli insanlardir. Duyan toplumun algisiyla; Sagirlar ve

1 Duyan topluma gére ses, anlamli bir iletisim semboli icermediginde konusma sayllmamakta, ancak Sagir
topluluk da ses c¢ikarilmasi ve ses sembollerinin isaret diliyle yerine getirilmesi konusma kabul edilmektedir.
Bu durum, duyan ve duymayan toplum arasindaki en onemli algi farkhliklarindan biri olarak her zaman
karsimiza ¢itkmaktadir.



isitemeyenler engelli olarak kabul edilmelerine ragmen, Sagirlar kendilerini ‘engelli’ olarak
kabul etmemektedirler. Kendi iletisim dili olmasindan dolayr kendilerini yasadiklar
toplumun i¢inde farkli ‘kiiltiirel ve dilsel” bir topluluk olarak goriirler (Butterfield, 1991).
Bu nedenle, Sagir topluluklar yasamin her alaninda kendine 6zgii sosyo-Kkiiltiirel varliklarin
korumak ve siirdirmek amaciyla kendi aralarinda cesitli etkinlikler diizenler, spor
etkinliklerini ise diger engel gruplarina karismadan sadece kendi topluluklarina 6zgii olarak

ylriitiirler.

Sagir spor etkinlikleri; Olimpiyat oyunlar1 6rnek alinarak, Deaflimpik adi altinda yaz ve kis
oyunlari olarak diizenlenmektedir. Sagir spor oyunlart; 1924-1965 yillar arasinda "Sagirlar
I¢in Uluslararasi Oyunlar" veya "Diinya Sessiz Oyunlar1" adlar1 altinda gergeklestirilmistir
(The International Committee of Sports For The Deaf [ICSD] 1924-2014 Review, 2015: 9-
11). Bunu takiben 1966-1999 yillar1 arasinda "Sagirlar i¢in Diinya Oyunlar" adi
kullanilmaya, 2001 yilindan bu yana da Uluslararasi Sagir Sporlar Komitesi (ICSD)
yonetiminde ‘Deaflimpik’ adiyla diizenlenmeye baslamistir (ICSD 1924-2014 Review,
2015: 9-11). Tirkiye, ilk kez, uluslararasi diizeyde yapilan spor etkinliklerinden olan ve
1961 yilinda Helsinki’de diizenlenen yaz oyunlarina katilmistir (“Deaflympics [ICSD]
Tirkiye”, 2020). 1961°de diizenlenen bu organizasyona katilmasina ragmen, Tirkiye’de
resmi bir federasyon kurulmasi ve oOrgiitlenmesi ¢ok daha sonra gergeklesmistir. Bu
baglamda tiim engelli gruplarinin spor faaliyetlerinden sorumlu olan ilk resmi spor
federasyonu, 1990 yilinda kurulan Tiirkiye Oziirliiler Spor Federasyonu (TOSF)’dur.
Sagirlar, on yil siireyle bu federasyon catis1 altinda spor faaliyetlerine katilmistir, ancak
TOSF’nun engelli gruplarin hepsine birden ve tek ¢at1 altinda hizmet vermesi zorlasti81 icin,
engellilik gruplari i¢in ayr1 ayr1 hizmet veren federasyonlar kurulmasina karar verilmistir.
Bu gelismenin ardindan Genglik ve Spor Genel Midiirliigii’ne bagl olarak 2000 yilinda
Tiirkiye Isitme Engelliler Spor Federasyonu (TIESF) kurulmus, 2006 yilinda birgok spor
federasyonunun 6zerk olmasiyla birlikte TIESF’ da kendine ait ana statiisii, genel kurulu
olan yonetim, denetleme ve ceza kurullari segimle isbasina gelen bagimsiz bir spor
federasyonu olmustur (“Tiirkiye Bedensel Engelliler Spor Federasyonu” [TBESF], 2020).

TIESF kurulduktan sonra en iist diizeydeki uluslararas1 Sagir sporlar1 kurulusu olan ICSD’ye
iiye olmus, ardindan da ICSD’nin diizenledigi uluslararas1 spor faaliyetlerine SIE milli
takimlarin katilimi1 gergeklesmistir. Yani sira iilke i¢inde diizenlenen ulusal spor

etkinliklerinde de ICSD kurallar1 uygulamaya baslamistir.
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Uluslararast Sagir sporlarint yoneten ICSD Sagir spor organizasyonlarina katilmay belli
sartlara baglanmistir. Ulkemizin de katildigi Deaflimpik, Diinya ve Avrupa sampiyonalari
gibi uluslararasi Sagir spor organizasyonlarina katilacak sporcularin her iki kulaktaki duyma
kaybinin en az 55 desibel ve/veya iistiinde olmasi gerekmektedir (“Audiogram Regulations
Version 57, 2018). Sporcularin katilim1 bu sarta baglanmis olmasina ragmen, yogun olarak
gorev alan ve duyan antrenorler i¢in benzer bir sart bulunmamaktadir. Bundan 6tiirii, Sagir
sporlarindaki milli takimlar, genel olarak duyan antrendrler tarafindan galistirilabilmektedir.
Duyan antrendrle Sagir sporcu arasinda iletisiminin saglanmasi, siirecin her adiminda en
temel ihtiyagtir. Ancak duyan ve konusan antrendrlerle, isaret dili kullanan Sagir sporcular
ayni dili konusamamaktadirlar. Bu nedenle antrendr-sporcu arasindaki iletisimi saglamak
iizere federasyon tarafindan isaret dili cevirmeni gorevlendirilmektedir. Antrendr ve sporcu,
antrenman sirasinda sporun evrensel dilini kullanarak, yani gorsel olarak anlasabilirler.
Ancak, sozel iletisimin gerektigi durumlarda 6rnegin, spor teorisi aktarimi, teknik ¢aligmalar
ve taktiklerin aktariminda yogunlukla isaret dili ¢evirmeni devreye sokulmaktadir. Bu
baglamda da iletisimi saglayan c¢evirmen ile ilgili bir takim beklentiler ve/veya sorunlar
ortaya ¢ikmaktadir. Antrendr-sporcu arasinda iletisimi saglayan ¢evirmenin spor bilgisi ve
o bransa 0zgli teknik becerisinin yetersiz olmasi halinde, taktik uygulamalarin
gergeklestirilmesi  sirasinda istenilenler gergeklestirilemedigi i¢in beklenen verim
alimamamaktadir. Bu nedenle ¢aligmada antrenor-sporcu iliskisi arastirilirken, dogal olarak
etkilesim siirecinin zorunlu bir parcasi olan isaret dili ¢evirmeninin rolii de incelemis

olacaktir.

Bu c¢alismada antrendr-sporcu iligkisini degerlendirirken model olarak Jowett ve
Poczwardowski (2007)’nin antrendr-sporcu iligkisinde 3C modelin kapsaminda nitel
arastirma yontemi kullanilacaktir. Bu nedenle de antrendr-sporcu iligkisini incelerken 3C

(yakinlik, baglilik, birlikte ¢alisma) referans alinmistir.

Antrenor-sporcu iligkisi “...antrenoriin ve sporcunun duygulari, diisiinceleri ve davranislari
karsilikly olarak birbirine baghdw” seklinde tanimlanmistir (Jowett & Ntoumanis, 2004:
257). Bu kapsamda Jowett ve arkadaslar1 yakinlik, baglilik ve tamamlayicilik yapilari ile
antrenor ve sporcu arasindaki karsilikli iliskide duygulari tanimlamaya odaklanmislardir
(Jowett & Ntoumanis, 2004: 257). Jowett gerceklestirdigi bir ¢ok nitel ¢alisma ile ‘3C+1’

antrendr-sporcu iliskisindeki kavramsalligi gelistirmistir (Jowett & Cockerill, 2003; Jowett
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& Meek, 2000). Bu modelde antrendr-sporcu iliskisi dort unsurdan olugsmaktadir. Bunlar;
yakinlik - baglilik- tamamlayicilik - karsilikli yonlendirmedir (Rhind & Jowett,
2011). Calismada bu dort temel kavramin boyutlari incelenirken; antrendr ve ¢evirmenlerin

perspektifleri ile sporcunun algisi agisindan ortaya ¢ikan bulgulara yogunlagilmistir.

Bu arastirmada isiten antrendr Sagir sporcu iliskisini degerlendirirken Jowett ve
Poczwardowski (2007)’nin 3C modeli kapsaminda inceleyerek sportif performansa etkileri,
antrenOriin sporcu lizerindeki etkisini ortaya koymayi; bunun yaninda iletisimsel olarak
iligkinin bir parg¢asi olan ¢evirmenin rolii, bu iliskideki yeri, etkisi ve 6nemini ortaya koymak
amaglanmistir. Sagir sporunun kosullarindan 6tiirii tamamlayici pargasi olarak katilan isaret
dili ¢evirmeninin etkisi oldukga yeni ve farkli bulgular sunarak farkli disiplinlerin alanlarina

da katki saglanmasi beklenmektedir.

Temel Kavramlar ve Terimler

Isitme Engelli; Tibbi bir kavram olup, odyolojik test sonucunda belli bir desibelin {izerinde
isitme kaybi olan kisilerdir. Tiirkiye Cumhuriyeti mevzuatina gore, isitme kaybinin ariza
agirlik Olciisii: Odyololojik donanima sahip bir saglik kurulusunda yapilan testle, her iki
kulaktaki isitme kaybinin odyometrik ortalamasi bulunur. Bulunan ortalama sayi, kisinin
tam Sagirlik halinde ugrayacag ariza agirlik dlgiisii (% 50) ile garpilir. Ornegin; bir kulakta,
isitme kayb1 50 db, diger kulaktaki isitme kaybi1 80 db. ise ‘“ortalama isitme kaybu:
‘80+50=130/2=65 ar1za agirlik 6l¢iisii: 65x0.5=% 32.5” olarak tespit edilmis olur. Saglik
mevzuatinda belirlenen bu hesaplama yontemine gore bir kulag: isitmeyenler yiizde 40'lik
dilimi tutturamadiklari i¢in engellilik haklardan yararlanamamaktadirlar (Binar ve digerleri,

2019).

Sagir: Tibbi tanim1 disinda, sosyo-kiiltiirel yonden kendilerini diger engel gruplart iginde
kabul etmeyen, dil, kiiltiir ve sosyallesme agisindan farkli bir topluluk olarak nitelendiren
ve o toplulugun parcasi oldugunu kabul edenlerdir. Bu nedenle, Sagirlik ana dilini isaret dili
kabul eden, kendilerini farkli bir kimlik olarak tanmimlayan topluluklar igin
kullanilmaktadir.

(1Pl
S

Sagir sozctiglinde biiyiik “S” ve kiiciik “s” kullanimi: Sagir kavramin1 1972 yilinda ilk kez

dile getiren kisi Woodward (Napier, 2002) olmustur. Ingilizcede Sagir anlamma gelen



“deaf” sOzciigiini kisilerin durumunu smiflandirmak i¢in biiyliik D ve kii¢iik d harfini
literatiir de kullanmistir (Napier, 2002). Tiirkge de ise “D/deaf”’in karsiligi olan (Sagir
sOzcligli kendilerini Sagir topluluga ait olarak tanimlayan, kiiltiirel azinlik olarak goren,
isaret dili kullanan) Sagir kisiler i¢in kullanilmaktadir. Sagir sozciigi biiyiik harfle
yazildiginda, Sagir ve isitme giicliigli ¢ceken bireyleri,isaret dili kullananlar1 ve Sagir
topluluguyla dogrudan bagi olan kurumlar igerir. (Lane, Hoffmeister ve Bahan, 1996;

Stewart, 1991).

Sagir sozciiglinde ‘S’ harfi, s6z konusu sozciikle 6zel bir toplulugu tanimlamasi oldugundan
yazili metinlerde ciimlenin neresinde olursa olsun biiyiik “S” harfiyle yazilir. Buna karsin
kiiciik “s” ile yazilan "sagu" kelimesi ise sadece duymayanlar (isitme engelliler) igin
kullanilir (Napier, 2002). Diinya da kabul goren “Sagir” sozciligi Tiirk¢e’de sosyal bir
hakaret olarak kabul edildiginden sik sik duyan toplumun itirazlari ile karsilasmaktadir. Bu
nedenle ‘Sagir’ sozciigi, tilkemizde dil bilimcilerin toplumsal kabul istiine ¢alismasi ve
acikliga kavusturmasi gereken konulardan birisi olarak giincelligini korumaktadir. Bu
tartigmalara ragmen, arastirma boyunca erigim saglayabilmek i¢in topluluk Sagir ifadesi ile

tanimlanmustir.

Duyanlarin baskin ve belirleyici konumda olmasi sonucu, isitme engellilik ve Sagirlik hala
tek bir kavram olarak goriilmektedir. Ulkemizde bu kavramlar genis bir kesim tarafindan
araz, lal, sagir, konusamayan-duymayan gibi sézciiklerle ifade edilmektedir. Tiirkiye’de ilk
kez Radyo Televizyon Ust Kurulu (RTUK)’nun 2019°da diizenledigi “Sagirlarin, Isitme ve
Gorme Engellilerin  Gorsel-Isitsel Medya Hizmetlerine Erisiminin lyilestirilmesi
Calistay1”nda, “Sagir” ve “isitme engelli” sozciikleri iki ayr1 kavram olarak kayitlara
gecerek heniiz toplumsal olarak yerlesmesede bir anlamda resmiyet kazanmistir (“RTUK
Sagirlarin, Isitme ve Gérme Engellilerin Gérsel-isitsel Medya Hizmetlerine Erigiminin
Iyilestirilmesi Calistayr Sonug Bildirisi”, 2019: 41-43). Ilk kez farkli ihtiyaglar1 olan iki
farkl topluluk olarak formel kayitlara gegmistir.

Deaflimpik: Uluslararasi Olimpiyat Komitesi (IOC) tarafindan taninan ancak tamamiyle
bagimsiz bir kurulug olan Uluslararas1 Sagirlar Spor Komitesi (ICSD) tarafindan organize
edilen bir spor organizasyonudur. Sagir olimpiyatlar1 olarak kabul goéren Diinya Sagir

Oyunlari, ‘yaz’ ve ‘kis’ olmak ilizere “Deaflympics” adi altinda yapilmaya baslanmustir.



Deaflimpik 2017 Samsun yaz oyunlarina kadar Tiirkiye’de resmi kuruluslarda
“deafolimpik”, “deaflympik” gibi farkli yazimlar ile karsimiza ¢iksa da 2017 Samsun’un

yaptig1 ev sahipligi ile kavram Tiirk¢e de netlik kazanmistir.

Isaret Dili: Sagir bireylerin iletisim kurabilmek icin el hareketlerini ve eldist (yiiz mimik,
jest, beden dili) hareketleri ile dilbilim sistematigi olan ve biitlinliikk gosteren gorsel bir dildir
(“TDK”, 2020). Diger biitiin diller gibi her iilkenin kendi alt-kiiltiirii olarak olusur
ve farklilik gosterir. Ornegin; halen kullanilan Tiirk Isaret Dilinin kdkeni (TID) Osmanli
Imparatorluguna kadar dayanir. (Oral, 2016: 92). Ayrica konusma dilleri ayni olan iilkelerin,
kendi isaret dilleri farkliliklar gosterir. Ornegin, Ingilizce konusulan iilkeler grubunda
olmalarina ragmen, Amerikan isaret dili ile Ingiliz isaret dili cok farklidir. Hatta ilging olarak

Amerikan isaret dilinin kokeni Fransiz isaret diline dayanir.

Isaret Dili Cevirmeni: “Farkli dil ve Kkiiltiirler arasinda baglanti kurmak, diisiince

aligverislerini saglamak, karsilikli iletileri aktarmak olan” (alinti Oral, (Benoit Kremer
(1987: 77) 2016: 92) gevirmenlik; Sagir diinyada, Sagir ve duyanlar arasinda, sessiz toplum
ile konusan toplum arasinda, isaret dili araciligiyla iletisim kurulmasidir. Sadece konusma
dili ile gorsel dilleri degil ayn1 zamanda her iki gorsel dil arasinda; yani iki isaret dili ya da
yazili dil ile isaret dili arasinda g¢eviri ihtiyaci da s6z konusudur. Bu spesifik ihtiyactan

otiirli Sagir ¢evirmenlerde gorev yapmaktadirlar.

CODA: ‘Sagir Ebeveynlerin Cocuklarinin (Child Of Deaf Adult) kisaltmas1 olup bir ya da
birden fazla Sagir ebeveyn tarafindan yetistirilmis ¢ift kiiltiirlii, duyan kisilere verilen
isimdir. Literatiirde bazi yerlerde Tiirk¢e kisaltmasi olarak SEC tercih edilse de
yayginlasamamistir. Isaret dili ve isaret dili gevirmenligi egitiminin olmadig1 ya da yetersiz
oldugu tlkelerde isaret dili gevirmenligini baslangigta spontane olarak, daha sonra uzmanlik

egitimi gormeden profesyonellesen CODA’lar yapmaktadir.



2. GENEL BILGILER

2.1. Sagir Sporlarinda Antrenér-Sporcu iliskisinin Degerlendirilmesi

2.1.1. Engellilerde sporun gelisim siireci

Biitiin diinyada oldugu gibi iilkemizde de spor yapan engellilerin sayisinda her gecen giin
artis olmaktadir. Bu gelismeye paralel olarak engelli spor organizasyonlari ¢esitlendirilerek
engellilikle ilgili farkindalik yaratma ve engellilerin spor faaliyetleri yoluyla toplumsal
yasama adaptasyonu desteklenmekte, dolayisiyla da engellinin daha genis kitlelerle
ulagabilme ve topluma adaptasyon imkanlar1 artirilmaktadir. Diinya Engelliler Raporu’nun
yayinlanmasi iizerine Hawking (2011) sunus kisminda; “Engelli Haklarina iliskin S6zlesme
(Convention on the Rights of Persons with Disabilities) ile baglayan ve Diinya Engellilik
Raporu’nun yayinlandig: siire¢ i¢inde, engellilerin yasamlarin siirdiirdiikleri ortama dahil

edilmesi bakimindan bir doniim noktasidir.” diyerek bu konudaki goriisiinii agiklamistir.

Diinya Saglik Orgiitii’niin (WHO) Diinya Engellilik Raporu (2011: 29) verilerine gore de
diinya niifusunun yaklasik %15°1 farkli yasamsal zorluklar ve engelle yasamaktadirlar.
Gelismis tilkelerde ayrim gozetilmeden ‘birey’ olarak kabul edilen engellilerin refah
diizeylerini yiikseltme yolunda imkanlar seferber edilirken, lilkemizdeki engelli insanlar
cogunlukla benimsenmeyen bir toplumsal grup gibi goriilmekte ve Tiirkiye’de engellilerle
ilgili yapilan calismalarda (Besiri, 2009; Sen, 2018). Goriilecegi gibi, toplum geneline
entegre edilmektense ‘gizli yasam alanlari’ i¢ine hapsedildikleri i¢in iilkemizdeki engelli
niifusa iliskin istatistikler de giivenilir ya da dogrulanabilir olamamaktadir. Bu ger¢eklikten
hareketle s6z konusu bireyin toplumsal hayata katiliminin desteklenmesi kapsaminda Sagir

bireylerin spora katilimi1 6nem arz etmektedir.

Spor, genel anlamda insanlarin bedensel ve ruhsal saglig1 agisindan olumlu bir ugras olarak
kabul edilmek de olsa da bu bakis agis1 eksik algi olusturmaktadir. Sporun 6zellikle engelli
bireyler lizerindeki sosyal ve psikolojik etkisine iliskin bilimsel veriler tam olarak
saptanmamis olsa da sporun engelli bireyler iizerindeki etkisi goz ardi edilmemelidir. Spor
konusu engellilik baglaminda ele alindiginda engelli grup tizerindeki sosyal ve psikolojik

etkileri agisindan da degerlendirilmesi gerekecektir. Engelli bireylerin temel sorunlarindan



olan giiven, disiplin ve elde edilen basarinin duygular iizerindeki etkilerinin yani sira,
maglubiyetin de kazanma ve hayata tutunma arzusunu koriikledigini (Theunissen ve
digerleri, 2014) de psikolojik motivasyon araci olarak saymak gerekir. Engelli bireyler
ozellikle normal gelisim gosteren bireylere kiyasla daha bagimsiz olmaya ihtiyag
duymaktadirlar (Oztabak, 2018). Dolayisiyla, diger bircok alanda basarisii ortaya
koymakta zorluklarla karsilasan engellinin sporun sagladigi olumlu katkilardan daha ¢ok
yararlanmalari diisiiniilebilir. Ornegin, yasamlarim siirdiirdiikleri topluma, spor vasitasiyla
basar1 sergileyerek kendilerini ispatlamalari imkan dahilindedir. ABD’de engelli sporun
direktorii ve Vietnam Savasi gazisi olan Kirk Bauner, "spora katilmanin, onlara hala aktif
olduklarini ve firetken bir hayat siirdiirebildiklerini géstermenin ¢ok etkili bir yolu
oldugunu” (Winnick, 2007), sdyleyerek yukarida vurgulamaya ¢alistigimiz diisiincelerimizi

dogrulamaktadir (Theunissen ve digerleri, 2014).

Diinyada kabul géren mevcut yaklasim ¢ok genel hatlariyla su sekilde 6zetlenebilir; tim
sporcular, yetenek veya engelliklerinden bagimsiz olarak, keyifle ve memnuniyetle hayata
meydan okumayi/katilmay1 basarabilirler (Geng¢ ve Cat, 2013). Bu nedenle, sporu sadece
rehabilitasyon ve terapi araci olarak gormemek, yasam kalitesine 6nemli katkilar1 olan
olumlu bir ugras olarak da algilamak gerekir. Kisaca 6zetlenmeye ve agiklanmaya calisilan

nedenlerden dolay1 engellilerin spora katilimini1 desteklemek 6nem kazanmaktadir.

Paralympics kurallarina gore; engelli spor yarigmalarina katilmak i¢in yedi kriter
bulunmaktadir (“Paralympic”, 2020). Bunlar: Omurilik felci, gorme, isitsel, ampute,
ogrenme glicliigii, serebral felci ve digerleridir (53 farkli engelliligin degerlendirilmesi)
(“Paralympic”, 2020). Engellilik bu kriterlerle sinirlanmis olsa da, gelecekte bu tanim
genisletebilecek ve engellilik tanimi da degisime ugrayacaktir. Ornegin, olimpiyat oyunlar
ve uluslararasi yarigmalarda doping sayilan maddelerin sayisinda siirekli degisiklik
yapilmaktadir, bunlar bakis acilarinin veya degistiginin veya daha fazla gercek su yiiziine
ciktikca yorumlarin degistiginin bir kaniti olarak diisiiniilebilir; dolayisiyla engellilik

kriterlerinin kapsaminin genisletilecegini de géz 6niinde bulundurmak gerekir.

Engelli sporlar, Sagirlar, bedensel ve zihinsel engelliler olmak iizere ii¢ gruba ayrilir (Nixon,
2007). Sagir bireylerin fiziksel engellilerden ayrilmasinin nedeni, goriiniir bir engellerinin
olmamas1 ve dolayisiyla kendilerini engelli kategorisinde kabul etmemeleridir (Fosshaug,

2004; Jordan, 1996). Sagirlar, diger engel gruplarindan ayri olarak kendilerine 6zgii ulusal



ve uluslararasi kuruluslara sahip olduklari igin, tgiincii bir engel grubu olarak kabul
edilmektedirler. Bundan dolay1 da Sagir spor organizasyonlar1 diger engelli gruplarindan
ayri olarak diizenlenmektedir. Sagir spor organizasyonlarinin ilk defa 1924 yilinda Paris’te
‘Diinya Sessiz Oyunlar’ adi ile engelli sporun dogusundan ¢ok daha dnceye dayanmasi
(Stewart, 1991), bu kitlenin kendilerini tamamiyla ayr1 kiiltiirel bir azinlik olarak
tanimladiklarinin en 6nemli kanitidir. Ancak, her ne kadar Sagir sivil toplum orgiitleri
kendilerini engelli grubu igerisinde kabul etmeseler de ulusal ve uluslararasi kuruluslarin
mevzuatlarinda ve politikalarinda engelli grup iginde degerlendirilip ve haklarinin
miicadelesini bu kapsamdan elde etmektedirler. Sagir sporlarinda bunun aksine bedensel ve
zihinsel ve goriiniir bir engel s6z konusu olmadigi i¢in dil ve kiiltiir 6n plana ¢ikmaktadir.
Bu nedenle Sagirlarin bu aynistirict yaklasimi baska bir arastirma konusu olarak ele

alinabilir.

Engelli sporlari, ikinci Diinya Savasi'ndan sonra 6nemli gelisme gdstermistir. Bunun altinda
yatan en Onemli sebep ise savasa katilarak gazi olan ¢ok sayida asker ve sivil bir¢ok farkl
engelle evlerine donmiislerdir. Savastan engelli olarak donen cogu kisi, rehabilitasyon
amaciyla spor yapmaya baglamis, bir siire sonra da gesitli branslara ve yaris sporlarina dahil

olmaya baslamislardir (Legg ve Steadward, 2011).

Unlii bir ndrolog ve sinir cerrahi olan ve 1939 yilinin Mart ayinda Almanya'dan ailesi ile
birlikte Ingiltere’ye tasinan Dr. Ludwig Guttman, 1944 yilinda Oxford Universitesi'nde
arastirmalarin yiiriittii ve Stoke Mandeville Hastanesinde Spinal Yaralanma Merkezi’'ni
kurdu (“History of the paralympic movement”, 2020). Bdylelikle, engellilerin spora katilimi
ile ilgili 6nemli gelisme bir doktorun girisimlerinin sonucunda gerceklesmistir. Bu enstitiide,
felcli hastalar icin omurilik rehabilitasyonu ve tedavisi ile ilgili benzersiz uygulamalar
gelistirdi (“History of the Paralympic Movement”, 2020). Kurdugu omurilik yaralanmasi
merkezi 6rnek model oldu. 1948 Londra Olimpiyat Oyunlari’nda Stoke Mandeville'de
tekerlekli sandalye sporculari icin netball, okculuk ve basketbol spor miisabakalari
diizenlendi (“History of the Paralympic Movement”, 2020). O dénemde diizenlenen Stoke
Mandeville Oyunlari, daha sonra diizenlenen modern Paralimpik Oyunlari'nin
baglatilmasina dnayak oldu ((“History of the Paralympic Movement”, 2020). Bu gelismeyi

takiben 1960 Roma olimpiyatlarinin hemen ardindan engelli oyunlari, 1988 yilinda ise
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(Bailey, 2008).

Bu gibi gelismelerle engelli bireylerde sporun gelisiminde onemli rol oynamis ve
oynamaktadirlar. Bu baglamda engellilerin en en iist diizeydeki spor organizasyonun
diizenleneyen, denetleyen ve koordine eden Uluslararas: Paralimpik Komitesi (IPC) yaz ve
kis oyunlarin1 diizenlemektedir. IPC, yerel, ulusal ve uluslararas1 faaliyetlere katilan
sporcularin  tim performans seviyelerinin  gelistirilmesini de desteklemektedir
(Vanlandewijck, 2006). Bu girisimler, engelli sporlarin gelismesini ve yayginlasmasini
saglayarak engelli bireylerle ilgili bilincin olusmasini ve genis halk kitlelerine ulagmasini
saglamistir. Ornegin, Paralimpik Oyunlari'nda tekerlekli sandalye basketboluna seyirci
ilgisinin olaganiistii seviyede olmasi, engelli sporunun hizla gelisip ve yaygimlasmasinda
oncii rol oynamistir (Medland ve Ellis-Hill, 2008). Buna ek olarak, ¢cogu tilkede, erkekler,
kadinlar ve gengler igin yerel yarismalar da diizenlenmektedir; tekerlekli sandalye
basketbolu izlemesi eglenceli bir spor dali olarak goriildiigiinden diinyanin birgok yerinde,
hatta ii¢ilincii diinya iilkelerinde bile hizla gelismektedir. Tekerlekli sandalye gibi ekipmanla
yapilan sporlara ilginin artmasinin diger bir nedeni de sporu yapan bireylerin zaman i¢inde

daha biiytik teknolojik tiriinlerle spora katilimlarinin saglanabilmesidir.

2.1.2. Teknolojik gelismelerin engelli sporunda yer almasi

Gilintimiizde, elektronik tekerlekli sandalye veya protez kollar1 vasitasiyla yani ekipman
destegine bagimli bedensel engelli insanlar, teknolojideki gelismeler sayesinde daha iyi
hareket becerisi sergilemektedirler. Birinci ve Ikinci Diinya Savaslarindan sonra protez
teknolojilerinde ¢ok hizli ve kapsamli bir gelisme yasanmis, dizleri biikiip parmaklarini
oynatacak ya da yumruk yapabilecek elektronik kollar ve kullanim verimliligini artiran
protez ayaklarla teknolojik devrim yasanmistir (Gutfleisch, 2003). Gutfleisch (2003),
“Sidney 2000 Paralimpik Oyunlari'nda, diz amputeleri olan erkekler i¢in diizenlenen 100
metre atletizm yarismasinda Marlon Shirley’in elde ettigi derece, diinya ¢apindaki atletlerin
rekorlardan daha hizliydi” ifadesini kullanmaktadir. Ayrica, teknolojik destekle elde
edilecek sonuglarin "insaniisti" yeteneklere sahip ekstremitelerin kompozisyonu ile

sinirlarin agilacagi da iddia edilmektedir (Gutfleisch, 2003).
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Bu ve benzeri gelismeler beraberinde bazi sorulari ve farkli yaklasim acilarini da
getirebilmektedir. Ornegin, iist diizey rekabet sporlarinda, yiiksek performans icin teknolojik
araglar1 kullanan sporcularin bir anlamada “tekno-doping” sinirini koruyabilmeleri ne kadar
miimkiin olabilecegi tartisitimaya baslanmustir. ileride bu araglarla ilgili kriterler belirlenerek
yeni sinirlamalar getirilmesi gerekecek midir? Bu da ¢oziime kavusturulmasi gereken
sorunlu alanlardan biridir. Fiziksel eksigi olan insanlarin tam ve biitiin bir beden olarak
gordiiglimiiz bireylere kars1 {istiin olmasin1 saglayacak, daha hizli, daha gii¢lii, daha yiiksek
performans teknolojilerinin gelisimi ile mevcut olacaktir. Ornegin, 6zel malzemeden yapilan
fiber karbon yapay bacak protezleri ile “bacaklari olmayan en hizli sey” olarak adlandirilan
Giiney Afrikali sprinter Oscar Pistorius’un, yapay bacaklarinin avantaj sagladigi iddialar
iizerine, IAF (Uluslararas1 Atletizm Federasyonlar1 Birligi) tarafindan 2008 yaz

olimpiyatlarinda yarigsmasi engellenmistir (Burkett, McNamee ve Potthast; 2011).

Sektorde ve alanda dile getirilen bagka bir giincel ve ¢oziim bekleyen sorun da engelli
sporunda ¢ok az kadmnin yéneticinin olmasidir. Ornegin, gerek ulusal gerekse uluslararasi
engelli spor kuruluslarinin yonetim yapisina bakildiginda ¢ogunlukla erkek egemen bir
yonetsel yap1 oldugu goriilmekte, IPC ve Tiirkiye’deki dort engelli spor federasyonunun
yonetim kurulu bu gercegin en belirgin 6rnekleridir. (IPC, TIESF, TBESF, TGESF, ve
TOSSFED kurumsal yapi, 2020) Cinsiyet esitliginin saglanmasi igin uluslararasi spor
kuruluslarinin yonetim yapisinda kadinlar i¢in pozitif ayrimeilik yapilmasinin gerekliligi
basta olmak {izere baska ¢oziimler de Ongoriilebilir. Toplumun geneline baktigimizda,
yoksulluk ve sosyal dislanma riski yiiksek olan kirilgan niifus gruplarini; yoksulluk ve
yoksunluk i¢inde yasayanlar, engelliler, cocuklar, gencler, kadinlar, yasllar, issizler,
evsizler vb. niifus gruplar1 olusturmaktadir (Sahin ve Coskun, 2009). Bu durum engelli spor
organizasyonu diizenleyen kuruluslarin yonetici kesiminde de goriilmektedir. Bir¢ok
caligmada ortaya konuldugu gibi (Johnson, Snider, Smith, 1994: 776-836; Watson ve Lunn,
2010), hem kadin hem engelli bireyleri, toplumun, gocuklardan sonra en ¢ok zorlanan kesimi
olarak niteleyebiliriz. Bu nedenle, tesvik ve desteklerle kadinlarin da yasamin her alaninda
sO0z ve karar sahibi olmasi i¢in miicadele edilmesi de ayrica vurgulanmasi gereken bir
konudur. Sozii edilen gelismelerin ve degisimlerin saglanmasi i¢in de uluslararasi

kuruluslarin ve 6zellikle de devletlerin rolii ve ¢abalar1 cok 6nemlidir.
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2.1.3. Uluslararasi kuruluslar ve hiikiimet programlarinda engelli sporu

Tiirkiye, BM Engelli Insan Haklar1 Sozlesmesini (CRPD) 2007°de imzalamis ve 2009
yilinda onaylamistir (Milletleraras1 S6zlesme, 2009). Engellilere her alanda ¢esitli haklar ve
erisebilirlik saglanmasi i¢in sézlesmenin 30. Maddesinde; “kiiltiirel yasam, dinlenme,
serbest zaman aktiviteleri ve spor faaliyetlerine katilim” hakki getirilmistir (Milletlerarasi
Sozlesme, 2009). Bu diizenlemenin yani sira 5. Maddede diger bireyler ile esit kosullar
altinda katilimin saglanmasina dikkat edilmesi gerektigi hiikiim altina alinmistir
(Milletleraras1 Sozlesme, 2009)). Milletleraras1 sozlesmede (2009); Katilim tesvik ve
cesaretlendirme, 6zel spor ve eglence etkinliklerini 6rgiitleme, kaynak ve egitim saglanmasi,
erigsim saglayabilmesi, okul etkinliklerine dahil olmasi, organize edilen sportif etkinliklerin

hizmetlerine erisebilmesi maddeleri yer almaktadir (Madde 30, 2009).

Tiirkiye’nin engellilerle ilgi faaliyetleri aktif olarak gerceklestirilmis olsa da, bu konu Mesut
Yilmaz baskanliginda kurulan 55. ve 63. hiikiimet programlarinda ilk kez yer almistir (Aktel
ve Erten, 2017). Programda engellilere iliskin kisim soyledir (Aktel ve Erten, 2017):

Bedensel engellilerin toplumsal yasaminda sporun da yer alabilmesi i¢in gereken her
tiirlii 5nlem almacaktir. Oziirliilerin egitim ve 6grenim olanaklarinin ¢agdas iilkeler
diizeyine ¢ikarilmasi amaciyla gerekli diizenlemeler yapilacaktir. Oziirliilere yonelik
hizmetlerin diizenli, etkili verimli bir sekilde yiiriitiilmesi temin edilecektir. Bu amacla
yasal ve idari tedbirler biran 6nce uygulamaya konulacaktir. Oziirliilerle ilgili
yasalarda mevcut diizenlemelere islerlik kazandirilacak, oziirlillere mesleki egitim
verecek merkezlerin  kurulmasi saglanacaktir. BoOylece bu vatandaslarimizin
yasamlarinin kolaylastirilmasi, gilinliik ekonomik ve sosyal yagama aktif katilimlarinin
saglanmasina zemin hazirlanacaktir” 55. Hiikiimet Programi (1997 (aktaran Aktel ve
Erten, 2017).

Bu gibi gelismelerle Tiirkiye’de engellilerin spora alaninda desteklenmesi i¢in yollar agilmis
ve bilinglenme yagsanmasi umut edilmistir. Bunun énemli nedenlerinden biri de daha 6nce

de deginilen sporun engelli bireylere sagladig1 avantajlarin taninmasidir.
2.1.4. Sporun engellilere sagladigi avantajlar

Kurallarin 6gretilmesi ve uygulanmasi, takim iginde bireysel roller almak (oynamak-
yarismak) bireysel sosyallesmenin ve sosyal rehabilitasyonun bir parcasidir (Lopes, 2015).
Spor, sosyal etkilesime baslamak, diger insanlarla ilk temaslar1 baglatmak ve kolaylagtirmak

icin en kolay yollardan biridir (Lopes, 2015). Bu nedenle de sporun, toplumun engelli
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bireylere bakis acisinin olumlu yonde degisimi ve yakinlagmasi i¢in en temel araglari
arasinda saymak gerekir. Engelli ve engelli olmayan sporcularin okul ¢aginda beraber
caligmas1 ve oynamasini her iki tarafin da empati becerilerini artirdiklar1 bilimsel olarak
tespit edilmistir (Kiuppis, 2018). Gelistirilen bu anlayis, engelli bireylere yonelik bakis acisi
ve yaklasimin degisiminde tesvik edici mahiyettedir. Her seyden once, sportif etkinlikler
tiim katilimcilara yeni yetenek ve kapasiteleri kesfetme imkani saglar. Bu yeni perspektifler,
kroniklesmis sartli bakis a¢ilarindan uzaklasmay1 ve giinliik hayatin zorluklar ile basa

¢ikmak i¢in olumlu degisiklik yaratir.

Ikinci olarak, faaliyetler, aile, arkadaslar, toplum ve engellilerin kendileri arasinda bilgi
paylagimi ve tartisma forumu igin ortam olusturmaktadir. Engellilere ilgilenen herkesin,
engellerin sebepleri, tedavisi ve engellilik riskinden nasil kaginacagina iliskin bilgilere sahip
olabilme imkan1 saglayabilecegi gibi, engellilerin durumu ve haklarma iliskin farkindalig
da artiracaktir. En 6nemlisi, spor, engellilerin en savunmasiz gruplarindan biri olan engelli
cocuklara yardim etmek icin bir dnemli bir aragtir. Bu sayede cocuklar giinlik hayatin
zorluklartyla basa c¢ikmanin yollarin1 kavrayabilir, diger cocuklar ve engellilerle
tanisabilirler. Sosyal etkilesim, ruh sagligini, hayat disiplinini, yagsam konforunu artirmaya
yol agmasinin yani sira ¢ocuklar lizerinde rehabilitasyon tedavisi rolii de tistlenir. Tiim
deneyimleri 6grenmek, ¢ocuklarin benlik saygisina katkida bulunur ve kisisel giivenlerini
artirir. Bir oyuna nasil hazirlanacagini, spor dalinin kurallar ile 6zel ihtiyaclarina nasil
adaptasyon saglayacagini, ekip organizasyonunu ve bireysel rol iistlenmeyi Ogrenirler
(Kizar, Dalkilig, Ugan, Mamak ve Yigit, 2015) Ornegin, oyun sirasinda belirli bir amaca
odaklanilir, ekip ruhu hissedilir ve rekabet tehdit unsuru olarak degil de bir meydan okuma
olarak tecriibe edilir. Hayatin kendisi zorluklarla dolu olduguna gore, spor, bu anlamda,
engelli cocuklar1 yetiskinlige hazirlamak iginde yasamsal bir aragtir. Ozgiiven arttikca
engelli gocuklarin toplumda aktif yer edinebilecekleri diistiniilebilir. Bu nedenle de sportif
etkinlikler, bireylerin fiziksel ve psikolojik smirlarimi kesfetmelerini, onlar1 aktif halde

tutarak iyilestirmelerini saglar (Altun, 2010; Koparan, 2003).

Engelli sporlar, toplumun birbirleriyle etkilesime gegmesinde 6nemli rolii olan araglardan
biridir. "Toplumsal temelli rehabilitasyon hem insan hem de mali kaynaklarin
sorumlulugunu ve kaynaklarin yerel diizeyde orgiitlenmesini de adil sekilde

merkezilestirmektedir" (“Disability and Sports”, 2011). Toplumsal katilim1 kolaylastirmak
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icin kapasite ve becerilerin gelistirilmesinin yani sira, engelli olanlar da dahil olmak {izere,

tiim liyelerin yerel olarak kaynaklara esit erisimi saglanir.

Calismada ve hayatimizdaki birgok ornekte goriilebilecegi gibi spor, engellilere sadece
fiziksel degil, ayn1 zamanda psiko-sosyal ag¢idan da ¢ok Onemli katkilar saglar. Engelli
bireylere sagladigi sosyal, psikolojik ve fiziksel yararlar1 disinda, bireylerin toplum
icerisinde yer edinmesini ve toplumsal bakisinda olumlu degisimlerin olusmasina onciiliik

etmektedir.

Engelli spor politikasini ve kiiltiirinii kendine 6zgii bir bicimde yapilandirmak gerekir.
Engelli spor federasyonlarinin yonetimlerinde engellilerin kendilerinin ya da kendileri ile
yasayan kisilerin olmasi federasyonlarin daha verimli olmasina imkan saglayacaktir. Bu
sorunu bir rnekle agiklamak gerekirse; TIESF’nun yonetimindeki duyan birinin yénetime
girdigi ana kadar Sagirlar1 tanimamis olmasi ve isaret dili bilmemesi nedeniyle Sagir
sporunun her seviyedeki tiyelerine kars1 yabancilik ¢ekecek ve iletisimsizlik yasayacaktir.
Birbirlerini tanima, anlama ve uyum i¢in kaybedilen yillar, Sagir sporunun gelisiminin
onilindeki bariyerlerin basinda gelmektedir. Nihayet, 2015°de yapilan olaganiistii genel
kurulda ilk kez Sagir ve eski bir sporcunun federasyon baskani olmasi bu sorunun telafisinde
cok degerli adimlardan biri olmustur. Ancak federasyon se¢imlerinde zaman zaman farkl
uygulamalara gidilmesi nedeniyle, bugiin Sagir biri bagkan iken, gelecek secimde duyan biri
de baskan olabilir. O nedenle soruna kalici bir ¢oziim getirilmesi bakimindan Genglik ve
Spor Bakanligi, ‘Spor Federasyonlar1 Cerceve Yonetmeligi’nde degisiklige gidilerek
federasyon baskani ve yonetim kurulunda yer alacak {iiyelerden en az iicte ikisinin

federasyonun adina uygun engellinin bulunmasi sartinin getirilmesi diistiniilmelidir.

Son olarak, teknolojik destekli engelli sporlarindan da bu baglamda s6z etmek gerekecektir.
S6z konusu alan hizli bir gelisme gostermektedir. Protezli engelli sporcularin, gelecekte,
giiclii ve saglam bedensel yapilar1 nedeniyle engeli olmayan saglam viicutlu bireylerden
daha hizli performans gosterme ihtimali ¢ok fazladir. Buna paralel olarak paralimpik
oyunlarinin engellilerin bireysel ve takim olarak atletik performansindan ziyade radikal
teknoloji gosterisine doniismesi riski de baska bir soruna sebep olacaktir. Boyle bir
gelismede vurgulanan ne engelli bireyin becerisi, ne engellilik konusu ne de sporun kendisi
olacaktir; teknoloji ve teknolojik gelisim 6n planda olacaktir. Bu da engelliler ve spora zarar

verecek bir gelisme haline doniisebilecektir. Tamamen maddi beklenti ile yapilan bu
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girigsimlerle gelecekte nasil bag edilecegini ve sinirlarini belirlemek epeyce gii¢ olacaktir. Bu
konuda ¢alisan uluslararasi spor kuruluslarinin bu isi ele almalari ve sinirlarini belirlemeleri
gelecekteki olumsuz gelismelerin 6niine kesebilecek adimlardan biridir. Engelliler ve spor
konusuna genel bakis agis1 baglaminda, uluslararas1 gelismeler, tarih¢ce ve Tiirkiye’deki
gercekler agisindan kisaca baktiktan sonra, boliimiin basinda da ifade edildigi gibi ayr1 bir

kategoride ele alinacak olan Sagir ve spor ve Sagir sporcular konusuna deginilecektir.

2.1.5. Sagir Kiiltiir ve sagir topluluk

ID Tiirkiye Engelli Erisim Danismanhigi Tiirkiye Istatistik Kurumu (TUIK) 2010
aragtirmasini referans alarak isitme engelli say1sin1 3 milyona yakin olarak belirtiyor (“Isitme
engelliler”, 2020), sayilar igerisinde belli bir yastan sonra farkli nedenlerle, (6rnegin yaslilik
vb. nedenler) sonucunda isitme kaybi yasayanlar dahil, tibbi agidan degerlendirilen tiim
kisileri kapsamaktadir. Dolayisiyla igsitme engelli spektrumunda ele alinan tiim bireyler Sagir
birey tanimina girmez. Caligma kapsaminda Sagir topluluk agisindan asil dikkate alinmasi
gereken konu sudur; Tiirkiye’de 800,00 kisinin Sagir olmasina ragmen 500,00 kiginin ana

iletisim dili isaret dilidir (Kemaloglu, 2012).

Tibbi bakimdan, genetik olup olmadigina, iletisim i¢in duyma ve konusma ¢6ziimii disinda
bir olguya bakmadan, herkes IE (isitme engelli) olarak goriiliir. Ancak, bir birey kendini IE
olarak tanimliyorsa, bunu bir engel olarak algilar. Diger taraftan, bir¢ok birey igin Sagirhik
tibbi bir raporda belirlenmis olgudan ziyade bir kimliktir. Sagirhik bir engellilik olarak
goriilebilirken diger yandan kendilerini engelli kabul etmeyen sosyolojik bir grubun da
adidir. Genelde dogustan ya da isitsel kanaldan 6grenme algilama yetileri tam oturmadan
(kritik yaslarda) isitme kayb1 yasayan ve ana iletisim dili olarak isaret dilini tercih eden
kisiler de Sagir olarak nitelendirilirler. Sagirlar, bilgiye ve imkéanlara erisimin
saglanamamast nedeniyle toplum tarafindan engellenmis olduklarini, yani dolayh

‘engelliliklerinin’ oldugunu iddia etmektedirler (Alsancak, 2018).

Yukaridaki bakis agis1 farkliliklarma ragmen, Sagir topluluklar Birlesmis Milletler Insan
Haklar1 Engelliler Sozlesmesi’ne destek vermislerdir. Ancak, Sagir bireylerin haklari,
Birlesmis Milletler Insan Haklar1 Engelliler Sozlesmesi’nde agik¢a belirtilmis olmasia

karsin, iilkelerin ¢ok az1 bu kurallar1 kabul edip uygulamaya gecirmistir.
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Bahse konu sozlesmeye gore; engelliler, digerleriyle esit bir sekilde, isaret dilleri ve Sagir
kiiltiirti dahil, kendilerine 6zgii kiiltiirel ve dilsel kimliklerinin taninmasi ve desteklenmesi

hakkina sahiptir.

Sagir toplumun ve kendine 6zgii kiiltiiriiniin en belirgin ve bilinen 6zellikleri; ortak dil olan
isaret dilini kullanmalar1 ve kendi iclerinde evleniyor olmalaridir. Reagan’in 1985 yilinda
yaptig1 aragtirmaya gore bu oran Amerika’da %80 civarindadir. Sagirlar kendi kiiltiiriinii ve
kimligini koruyan giiclii baglayiciliga sahip orgiit agina sahiptirler (Butterfield, 1991).
Ornegin, ulusal ve uluslararasi federasyonlar, dernekler ve kuliipler vb. gibi. Bunlarin
disinda dil ve deneyimlerle olusan ve kendine 6zgii kiiltiirlerine ait diyebilecegimiz bazi

ozellikleri de mevcuttur. Ornegin; kendine has alkis sekli, deyimleri, esprileri gibi.

Gentry, McLeod ve Steward (1990) gbre Sagir bireyler genelde okulda aktif olmasalar da,
yetiskin olup kendi sivil toplum kuruluslarina iiye olduktan sonra daha aktif konuma gelir

ve Ozgiivenleri artarak liderlik 6zelliklerini daha ¢ok ortaya koymaya baslarlar.

Sagir spor organizasyonlari, fiziksel performansin yani sira Sagir kiiltiirii i¢inde kendi gibi
olanlarla rekabete girmekten oteye gidebildikleri, sosyallesme agisindan da giiglii bir arag

olarak goriilmektedir (Steward, 1991: 42).

Pek ¢ok Sagir, Sagirligin yaygin ve normal bir durum oldugunu kabul eden aileden gelmez
(Greenberg, 1980). Ailelerin bu algisi; ¢atismalar ve hayal kirikliklari ile beslenir ve siire¢
devam ettik¢e Sagir bireylerle ailesi arasinda kopukluklar kaginilmaz hale gelir. Bu durumda
olan Sagir geng, kendi gibi olan akranlariyla birlikte olmaya basladigi andan itibaren
‘kendisini ve kendisine benzeyenleri kesfettigi’ baska bir diinyada bulur. Genel olarak
ebeveynler, uzmanlarin goriislerini takip eder ve Sagir ¢ocuklarina isaretlerin kullanimini
yasaklayarak onlar1 ‘normallestirmeye’ c¢alisirlar. Ciinkii aile tiyelerinin yaklasik %70’1
isaret dili bilmemektedir (Butterfield, 1991). Cocuklar da, etkili (anlama/anlagilma) olmayan
iletisim nedeniyle cogu zaman aileden uzaklasirlar. Bu nedenle bazi ebeveynler ¢cocuklariyla
iletisim kurmak i¢in ¢evirmen destegine ihtiya¢ duyarlar. Birgok Sagir, Sagir topluma
katilarak, ailesi yerine arkadaslarini tercih eder. Bugiin konuyu bilen ve yasayanlarin da
deneyimledigi iizere en akilc1 yaklasim ebeveynlerin ¢cocugun Sagirligini kabul etmesi,
tanimasi, desteklemesi ve ¢ocugun Sagir bir birey olarak gii¢lii olmasina yardim etmesidir.

Birgok Sagir ¢ocuk, okula baglamadan once, herhangi bir dil gelistiremez ve bu nedenle
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cevrelerindeki kiiltiirii anlamaya ve tamimaya calisir. Biiyilidiikce, cogu zaman dilleri
olmayan, bulunduklar1 ¢evrenin gelenek ve inanglarindan uzak kiiltiirel bir yap1 iginde
olurlar. Bir¢ok Sagir cocugun sosyal yasami1 yoktur ve hem Sagir hem duyan yasitlariyla ¢ok
az iliski kurar. Ayrica, Sagir ¢ocuklar sadece evde degil, okulda ve mahallede de hayal

kiriklig1 ve dislanma hissi yasarlar.

Sagir bireyin ‘yalnizlig1’, dogdugu aileden ayrilip, evlenerek kendi kurdugu aileye gegisi ile
birlikte oldukea ilging ve yeni bir siire¢ baglamaktadir. Sagir ailelerin ¢ocugu eger duyan
birey (CODA) olarak dogmussa, kendi ¢ocuklariyla tam anlamiyla eksiksiz bir iletisim
kanali kurmaktadirlar. Sagir literatiiriine bir kavram olarak katilmig olan Sagir ailelerin
duyan cocuklart CODA sosyal katmanini olusturarak, CODA’lar ebeveynlerinin duyan
diinya ile araciligin1 yapmak iizere sosyal rol iistlenirler. Boylece kendi ebeveynleriyle
iletisimde sorun yasayan Sagirlar, cocuklar1 araciligiyla iletisim kilitlerini agmaktadirlar. Bu
aile yapilanmasi iizerinde yapilan akademik calismalardan olduk¢a degerli bulgular

saglanabilir.
2.1.6. Sagirlarin rekreasyon etkinlikleri ve bu yolla spora yonelmeleri

Insan yasadig1 siirece hareket eden bir varliktir. Hareket anne karninda baslar, cocuk belli
bir yasa gelince oyun, okula baglamasiyla birlikte ise diizenli beden egitimi yapmaya baslar.
Okulda beden egitimi ve spor becerilerinin kazandirilmasi sirasinda ise bir spor dalina yatkin
ise beden egitimi 6gretmeni veya yerel antrenorler becerisinin oldugu spor dalina kanalize
ederler. SIE gocuklarin spora katilimi duyanlar kadar kolay olmamaktadir. Sagir cocuklarin
spora katilimi, dahil olduklar1 dernekler ve arkadas cevreleri vasitasit ile miimkiin

olabilmektedir.

BM Engelli insan Haklar1 Komisyonu (CRPD) kararlarinin 5. Maddesinde Sagir toplulugun
en temel ihtiyaclart ve sorunlarinin igaret dili olduguna deginilmistir (Milletlerarasi
sOzlesme, 2019). Sagir toplulugun temel ihtiyaclarinin basinda her ne kadar isaret dili gelse
de, CRPD Kkararlarmin 30. Maddesinde Sagirlarin kiiltiirel yasama katilim, eglence,
rekreasyon ve spor hakkindan bahsedilmektedir. Bu kararlarin alinmasinda ise lobicilik

caligmalariyla iinlii ve etkili olan Diinya Sagirlar Federasyonu (WFD) oncii rol listlenmistir.
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Sagir topluluklar i¢in spor ve eglence faaliyetlerinin erisilebilir olmasi dnemli oldugu gibi,
bu faaliyetler Sagir bireyin kendisini kabul ettirmesi ve kendini gostermesi agisindan da birer
firsattir (Carmichael, 2011). Sagir bireyler kendileri gibi olanlarin ikamet ettigi sosyo-
kiiltiirel ortamlarda yer alir, fiziksel ve sosyal etkilesim i¢inde spora katilirlar (Carmichael,
2011). Sagir bireylerin spor becerilerinin ve motor gelisiminin etkinligi agisindan gorsel

metotlar tercih edilir (Steward, 1991).

Carmichael (2011) doktora tezinde Amerika’daki Sagir bireylerin spora erisim imkanlarinin
duyma bireylerle esit olmadigini, 6zellikle bunun tenis gibi sporlarda daha belirgin olarak
goriildiigini dile getirmistir. Ayn1 olgu Tiirkiye’deki belli spor dallar1 i¢in de gegerli
olabilmektedir. Ozellikle maliyetli sporlarda (bisiklet ve kayak gibi) Sagir sporcularin kisisel
imkanlar1 olmadig1 siirece, duyan gencler kadar erisim imké&nina sahip olmadiklar

sOylenebilir.

Spor herkes i¢in kimlik arayisi, aidiyet duygusu gibi nedenlerle ¢ekici bir etkinliktir. Ancak,
herkesin bu imkéanlara sahip oldugunu ve spor yaptigini séylemek giigtiir. Spor sadece
eglence ile smirli olmayip, sonuca ulasmak, basarili olmak i¢in bedensel ve zihinsel
becerilerin de iist diizeyde olmasini gerektirmektedir. Bazen caydirici olabilecek kadar giiglii
bir disiplin terbiyesinin olmasi gerekir. Sporu bu ac¢idan degerlendirdigimizde 6zellikle de
bazi spor dallarinda yoksul kdy ¢ocuklarinin daha basarili olduklarinin 6rnekleri mevcuttur.
Ornegin: Olimpiyat ve diinya sampiyonalarinda madalya kazanan kayakeilardan ¢ogunun
Alp daglarinda yasayan yoksul kdy cocuklar1 (Fransiz Jean Claude Killy, Avusturyali Toni
Sailer, Italyan Gustav Toni vb.) olduklari bilinmektedir (Tanyeri, kayak ders notlar1, 2006).

Kemaloglu, Yaprak, Bilgin, Korkmaz ve ilham (2016) arastirmalarindan elde ettigi diger bir
bulgu, Sagir gengler i¢in en popiiler ii¢ aktiviteden (spor, bilgisayar ve arkadaslari ile zaman
gecirmek) biri spordur. Genglerin kendilerini en yetenekli bulduklar1 ii¢ aktiviteden
(bilgisayar, spor ve sanat) biri yine spordur (Kemaloglu ve digerleri, 2016). Bu nedenle bir
grup SIE spora kariyer olarak bakarken, sayisal olarak azimsanmayacak kadar biiyiik bir
kesim ise, ¢ocuklarinin kendi gibi olan bireyler ile tanismalari, birlikte olmalari ve ayni
aktivite icinde yer almalarini istemektedirler (Kemaloglu ve digerleri, 2016). Bu bakis agis1
bir anlamda duyan toplumdan kacis ve Sagir kiiltiire entegrasyon egilimi olarak

degerlendirilebilir.
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Gelismis ve refah seviyesi yiiksek olan iilkelerde Sagir spor sosyallesme, rekreasyon ve
performans amacli yapilirken, Tiirkiye’deki Sagirlar igin spor, ¢ogu zaman kimlik ve is
bulma aracidir. Sagirlarin kamu ve 6zel sektore ait kurumlarda is bulma imkanlar1 kisitlidir.
Tiirkiye Cumhuriyeti bu konu da bazi adimlar atarak atama ve calisma mevzuatina
engellilere yonelik bazi1 avantajlar getirmistir. Buna gore de bir kurumda ¢alisanlarin en az
yiizde bir veya ikisinin engelli kisiler olmasi sart1 getirilmis olsa da, Sagirlarin istihdama ve
egitime erisim imkan duyanlara gore ¢ok daha azdir (Kemaloglu ve digerleri, 2016). Bu
nedenle de Sagir gengligin bazen tek umudu sporcu olmaktadir. Ciinkii sporda basariya
ulagtiklar1 takdirde bir anlamda gelecege iliskin ekonomik kaygilarini bertaraf etmis
olmaktadirlar. 5774 sayih “Basarili Sporculara Aylik Baglanmas: Ile Devlet Sporcusu
Unvani Verilmesi Hakkinda Kanun” (Kanun, 2008) geregince Deaflimpik, Diinya ve Avrupa
sampiyonalarinda ferdi ya da takim olarak ilk ii¢ dereceye girenlere verilen toplu ddiiliin
(Cumbhuriyet altin1) yan1 sira asgari ticret veya asgari licretin yiizde yetmisi oraninda aylik
baglanmaktadir. Bu firsat1 yakalayan Sagir bir geng (yetersiz olsa dahi) belli bir oranda

yasamini giivence altina almis olmaktadir (Kanun, 2008).

Milli Egitim Bakanlig: tarafindan uygulanan egitimde kaynastirma modeli ‘cocugun egitime
erisimini esit ve ayrimcilik yapmadan ayni standartlarda egitim hakki’ gibi savunsa da

ozellikle SIE gocuklar igin ayn1 durum sdz konusu degildir.

Yiiksek Ogrenim Universite sinavlarinda basarili olma sans1 neredeyse yok seviyede olan
Sagir gengligin tiniversitede okuyabilmeleri i¢in en kolay yollardan biri milli sporcu
olmaktir. Bilindigi gibi milli sporcularin 6zel yetenek sinavi ile 6grenci alan beden egitimi
ve spor bilimleri fakiiltelerine girme imkanlar1 vardir. Bu imkan spor sayesinde devletin
destegini alarak bir anlamda hayatlarinin idame ettirilmesi i¢in 6nemlidir. Bu amacla sportif
etkinliklere katilan Sagir gengler, (maglar sirasinda keyif alip sosyal yonden aktif olsalar da),
milli takimda yer alabilecek fiziksel beceriyi ortaya koyarak kendisini kanitlamak

istemektedirler.

Bu amagcla spor yapmak isteyen Sagir geng i¢in antrenor-sporcu iliskisi baska bir boyut
kazanmaktadir. Antrendr-sporcu iliskisinde karsilikli sevgi-saygt ve giiven yerini korku ve
itaate dayal bir iliskiye doniistiirdligli zaman, Sagir sporcu fiziksel ve ruhsal tiikenmislik

yasamaya baglayabilmektedir. Ayrica, duyan bir antrendr kendi idealine ulagsmak, kariyerini



20

kanitlamak, maddi 6diil almak ugruna sporun ruhuna aykirt ve etik olmayan yontemlere
bagvurursa bu durumda istisnai bir durumda olan Sagir sporcular telafisi giic psikolojik

¢Okiislere maruz kalabilmektedirler.

2.1.7. Sagir sporlarinda uluslararasi kurallar

Gortinmez engellileri  yiliziinden ‘goriinmez bir kesim haline gelen’ Sagirlara
hizmet ve desteklerin verilmesi gerektigi konusunda devletler bazi hizmetleri vermekte hala
yetersiz kalabilmektedirler. Bu agidan spor, uluslararasi ortak bir platformda, Sagir1 kendi
gibi olanlar ile bulusturan, kendi kiiltiir ve dilini ortaya koyan ve en Onemlisi kendini
gosterebildigi 6zel bir etkinlik olabilmektedir. Bu nedenle de spor, Sagirlarin en yogun ilgi

gosterdikleri alanlardan biri olmustur.

Sagir topluluk, modern olimpiyat oyunlarinin benzeri bir etkinligin uluslararasi spor
federasyonlariin temel kurallarin1 Sagir kiiltiiriine uyarlayarak yine olimpiyatlar gibi yaz
ve kis oyunlar1 olmak tizere Deaflimpik adi altinda dort yilda bir tekrarlanan en biiytlik Sagir
sporlar1 organizasyonunu yapmay1 basarmistir. Deaflimpik, diger iic engel grubunda olan
sporcularin katildigi Paralympikten eski olup, 1924 yilinda Paris’te diizenlenen ilk Sagir
Spor Oyunlarindan bu yana zengin bir spor tarihine sahiptir. Sagir topluluklarin bir araya
gelerek kendi iclerinde spor organizasyonu yapip birbirleriyle rekabet etmelerine, duyan
diinyaya kapal1 olarak yillarca bunu siirdiiriiyor olmalarina olanak saglayan, sosyal ve
psikolojik dinamikleri anlamak agisindan 6nemlidir (Stewart ve Ammons, 2001). Sagir
sporda bulunan sosyal siirecler, Sagir bireylerin fiziksel, psikolojik ve sosyal ihtiyaglarini
karsilamak i¢in 6zel olarak tasarlandigindan, Sagirlar kendi yarigsmalarinda bir araya gelirler
(Stewart, 1991). Engelliler icin spor degerlendirme tablosuna dahil edilmeleri iletisimdeki
farktan kaynaklanmaktadir (Ammons, 1990). SIE sporcularin performans agisindan fiziksel
ya da zihinsel olarak duyan kisilerle rekabet iginde olmalarin1 engelleyecek herhangi bir

veriye rastlanmamustir.

FIFA, UCI, IAAF, FIS gibi uluslararasi spor federasyonlarnin teknik kurallar1 Sagir
sporlarinda da gegerli olup, duymaya ve konusmaya dayali kurallar Sagirlara gore
uyarlanmistir. Bu nedenle de uluslararas1 Sagir spor etkinliklerine katilacak sporcular igin
belli sartlar bulunmaktadir. Oncelikle odyogramlarmin ICSD tarafindan belirlenen kurallara

uygun olup olmadiginin onaylanmasinin ardindan ICSD tarafindan verilen sabit ve gecerli
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bir kimlik numarasi (kodu) almalar1 gereklidir. Sporcular aldiklar1 bu kimlik numaralariyla
uluslararas1 miisabakalara kayit yaptirma hakkina sahip olurlar. Stiphe duyulan, oyunlara ilk
kez katilan ve duyma oranina itiraz edilen sporcular Deaflimpik yaz ve kis oyunlarinda,
organizasyon komitesi tarafindan test i¢in ¢cagrildiklar1 takdirde odyo testi yaptirmay1 kabul

etmek zorundadirlar.

Deaflimpik kavrami Sagirlar i¢in diizenlenen en iist ve en ¢ok katilimin oldugu uluslararasi
oyunlarin 6zel adi olup bu ismin kullanilmas1 ve organizasyonun yapilmasi i¢in IOC’den
onay alimmustir. Sik sik Deaflimpik yerine "Sagir ve olimpiyat" kelimelerinin birlesiminden
dogan Sagir olimpiyatlar1 ya da deafolimpik gibi dogru olmayan kavramlar kullanilmaktadir.
Dogru ifade “Deaflimpik” ya da “Isitme Engelliler Spor Oyunlari” seklinde ifade
edilmelidir. Bu oyunlara her iki kulakta da 55 desibelin tizerinde isitme kayb1 olan sporcular
katilabilmektedir (Audiogram Regulations Version 5, 2018). Yarismalarda ve maclarda
isitme cihazlari, koklear implantlar ve benzer duyma destekli teknik araglarin kullanilmasina

izin verilmez.

Tiim spor miisabakalarda uluslararasi spor federasyonlarinin kurallarina uyulsa da duymaya
dayal1 uyar araglar1 yerine, 6rnegin; start i¢in tabanca atis1 yerine 1s1kl1 uyar1 vb. gibi gorsel

uyari araglart kullanilir.

Sagirligin bir kiiltlir ya da bir engellilik olup olmadigi konusunda giincelligini koruyan
anlagsmazlik, spor alaninda da siirmektedir. Ancak, Uluslararas1 Sagir Spor Komitesi 2001

yilinda bu tartismalar1 sona erdiren bir tanim sunmustur (“Deaflympics” [ICSD], 2020):

Uluslararas: spor organizasyonlarinin kurallari isitme engelli (IE) sporcular igin
ozellikle degistirilmemistir. Diger engel gruplart igin g¢esitli diizenlemeler
yapilmisken, Sagir sporlarinda kurallar birebir uygulanarak kendilerinin diger engel
gruplarindan ayr1 olduklarini bir anlamda ispat etme ve meydan okumadir. Ciinki
Sagir insanlar iletisim disinda hicbir sekilde engelli degillerdir. Bu sadece isitme ve
konugmanin birincil iletisim araci oldugu bir durumda engellilik durumu yaratabilir.
Sagir kisiler kendilerini kiiltiirel agidan farkli bir azinlik grubu olarak goriirler ve bu
kiiltiirel sebeplerden dolay1 Sagir Spor Oyunlar1 (Deaflimpik) diizenlenmekte olup,
Deaflimpik’in olusum nedeni kiiltiirel sebeplere dayanmaktadir. Biitiin oyun
(Deaflimpik) boyunca kendileri gibi Sagir kisiler ile bir araya gelip kendi ana dilleri
olan isaret dili ile iletisimi tercih ederler.
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Sagir toplulugun, bir engel grubunu mu yoksa bir azinligin pargast mi oldugu tartigsmalari
strerken, Sagirlarin kendilerini kanitlamak, farkindalik yaratmak ve diger engel
gruplarindan farkli olduklarim1 ve hakliliklarin1 gdésterebilmeleri bakimindan en giiclii
araclarin basinda spor gelmektedir. Ciinkii spor, medya, reklam, endiistri, tanitim gibi

onlarca alani etkisi altina alan bir ugrastir.

2.1.8. Uluslararasi sagir spor organizasyonlarinda milli takim kafilesinin yapisi

Uluslararas1 Sagir spor etkinliklerine katilan milli takim kafilesinde; sporcular, antrenérler,
masor ve fizyoterapist gibi gorevliler bulunmaktadir. Ancak, Sagir sporlarinda 6zel bir
durum s6z konusudur. Her spor branginin ulusal ve uluslararasi teknik ekibi disinda ek olarak
iki gorevlinin sahada bulunma yetkisi vardir. Bunlardan biri takim teknik delegesi olarak
adlandirilan Sagir teknik delegedir (TD sagir milli takim kafilesinin brang sorumlusu).
TD’nin gorevi milli takimin uluslararasi kuruluslar, antrendr ve takim kaptanlarinin katildigi
toplantilarda yerel igaret ile IS iletisimini saglamak, takiminin uluslararasi boyutta haklarin
savunmak ve organizasyon igerisinde son dakika duyurularini takip etmektir. Yine kural
geregi toplantilarda ortak iletisim (dili) olan IS disinda baska bir dilde konusmak yasaktir.
Bu nedenle TD duyan, isaret dili bilmeyen antrendr adina s6z hakki alabilir. Cevirmenlerin
uluslararas1 isaret (IS) bilgisi olmadiginda iki asamali ¢eviri olur. Yani antrendrden
cevirmene, c¢evirmenden teknik delegeye mesajin iletilmesi bir siirectir. Ceviribilim
kapsaminda bu ceviriye role ile g¢eviri alip vermek adi verilir. Cok dilli uluslararasi
toplantilarda da uygulanan bu ¢eviri yonteminde iki ¢evirmen iletisimde etkin olur

(Mikkelson, 1999; Chouc ve Condei, 2018).

Diger gorevli konumunda olan kisi 1ise isaret dili ¢evirmenidir. Cevirmen
gorevlendirmelerinde dikkat edilen birka¢ konu bulunmaktadir. Sagir toplulugun
sahiplendigi, Sagirin dig diinyaya ve bilgiye erisim ihtiyacindan dolay1 kendisini ve disariy1
ona en iyi sekilde eristiren ¢evirmeni gorevlendirmek onemli bir kriter olabilmektedir.
Sagirlar kendi i¢lerinde, Sagir toplulukta kabul gérmiis kisilerle ¢alismay1 dogal tercih hakki
olarak gordiikleri i¢in disaridan gelen ve kendini kanitlamamis bir ¢evirmenin bu alana
girme olasilig1 oldukca diisiiktiir. Bu nedenle, genelde tercih edilen c¢evirmenler Sagir

ailelerin bir parcasi olan deneyimli ve kabul gérmiis CODA ’lardur.
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Federasyon tamamiyla Sagir bir camia oldugu i¢in kendi igerisinden kabul edilmis
cevirmenler ile ¢alismayi tercih ederken, goniilliiliik esasina dayali da olsa ¢evirmenler de
spor camiasinin bir pargasi olduklar1 i¢in sorumluluk anlayisi i¢inde gorevlerini yerine

getirmektedirler.

2.1.9. Antrenér-sporcu iliskisi ve 3C modeli

AntrenoOr

Antrendr, mesleki donanimina sahip, bunu 6ziimseyen, birikimini aktarabilen, sporculari
yonlendirebilen, bulundugu ekip ile ayn1 hedefleri odaklanip planlayabilen egitimci, rehber
ve organizatordiir. Genglerin egitim hayatlar siirecinde, okul disinda yaptiklar1 aktiviteler
icinde spor yapmalarinin hem olumlu hem de olumsuz etkileri saptanmistir (Hansen, Larson
ve Dworkin, 2003). Fraser-Thomas, Coté ve Deakin (2005), antrendriin bu durumda rolii
oldugunu ve gengler ile calisan antrendrlerin olumlu gelisim i¢in uygulamada model olmast,
bilgiyi aktarimi, 6gretim yontemleri alanlarinda pedagojik egitimin dnemini vurgular. Ek
olarak, sporda olumlu gelisim icin Lerner ve digerlerinin 2000 yilinda (aktaran Fraser-
Thomas, Coté ve Deakin, 2005) degindigi 5C yani; yeterlilik, karakter, baglanti, giiven,
koruma ve sefkatin lider olarak antrendriin gostermesi gereken model oldugunu ifade eder.
Smith, Smoll ve Curtis’in gengler {izerinde antrenér davraniglarini inceleyen ilk
arastirmacilar olup, gencler tarafindan tercih edilen antrendrlerin daha cok teknik bilgi
ogreten, pekistiren, hatali davranmisi diizelten; bunun yaninda cezalandirmayan ve
davraniglar1 kontrol altinda tutmaya g¢alismayan antrenédrler olduklarini; takim ruhunu
egitimsiz antrendrlerden daha cok olusturabildiklerini belirtmislerdir (aktaran Fraser-
Thomas, Coté ve Deakin, 2005). Diger arastirmacilarin ise genclerin demokratik stilleri
sergileyen antrenorleri tercih ettiklerini belirtmislerdir (Fraser-Thomas, Co6té ve Deakin,
2005). Olumlu yonde etkileyen antrendrliikk davranislarinin geng sporcularin karakter
gelisimi, sosyal katilimlarinda artis, yetkinlik, oOzsaygr ve oOzgiiven gelisimini

desteklemektedir (Vella, Oades ve Crowe, 2013).

Antrendr-sporcu iligkisine yonelik yapilan bir¢ok c¢alismada antrendr, lider ve liderlik
ozelliklerine gore ele alinmis ve incelemistir (Peterson, 1996; Morgan ve Bush, 2016;

Harper, 2012). Bir grubun iiyesi olan ve ait olunan grubun etkinliklerine yon veren, koordine
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eden kisidir. Dolayisiyla, antrendrlikk kavrami agiklanirken liderlik ile ilgili yapilmisg

caligmalar lizerinden hareket etmek dogru bir yaklagim olacaktir.

Liderlik tanimlar1 ¢ok fazla ve ¢esitlidir, ancak genel kapsamda liderlik “iletisim kurma, yol
gosterme, yonettigi toplumun Oniindeki engelleri kaldirma, fiziksel diisiinsel ya da ahlaksal
bir etki yapabilme yetenegidir.” (Demir, 2020). Sporda ise ‘doniisiimcii liderlik’ yaklagimi
olumlu ele alinmis; bu da 6nderlik ettigi kisilerin (sporcularin) ilgilerini, becerilerini ortaya
cikarip hedeflere ulasmak i¢in onun iizerinde ¢alisan, basarmalar1 i¢in motive eden,
motivasyonu en iist diizeye ¢ikarmay1 amaglayan, her bir kisiyi ile baghlikla ilgilenen ve

onlar ile etkilesim kuran liderlik modelidir (Avolio ve Bass, 2001).

Chelladurai (1984) sporda liderlik konusunu ilk olarak ‘cok boyutlu liderlik yaklasimy’
(CBLM) acisindan ele alan kisidir; sporcu-antrendr iliskisinde hem sporcunun
beklentilerinde hem de antrendriin davranislarinin  degisiklik gdsterebilecegini dile
getirmistir. Bu agidan Chealludaria ve Saleh (1980) konuyu ¢ok boyutlu degerlendirerek
antrendr davraniglarini analiz etmek i¢in envanter gelistirmislerdir. Chelladurai’nin CBLM
modelinin temeli, liderin davraniglarini etkileyen ii¢ faktor bulundugunu, bunlarmn liderin
kendi Ozellikleri, bulundugu ortam ve ekibin tepkisi olarak lider davranislarim
belirlemektedir. Bir anlamda katilimcilar1 beklentilerini dikkate alarak davranis sergileyen

lider, ekibinde memnuniyet olusturmasi halinde performansi da ytlikselmektedir.

Sporcu

Sporcu tanimu ise kisa birkag sozciikle sinirlandirilacak kadar basit degildir. Ciinkii sporcu;
beyin ve kasini en verimli sekilde yonlendirme becerisini sergilemek i¢in ¢aba sarf eden,
oksijen kullanma sinirlarin1 zorlayan, en iyisine ulagsmak i¢in azami ¢aba sarf eden, basarili
olmak i¢in sosyal yasamindan fedakarlik eden, odiile endeksli ¢alisan, rekabet eden, etik
davranmak ve kurallara uymak zorunda olan, yarisan ve sonug alan, izleyenlere estetik
sunan, dostluk kuran, baglangicta 6zgiir yurttas ve amator ardindan profesyonel olan,
endiistri sektoriiniin bir parcasi, reklam araci, para, sohret ve mutluluga ulagsma c¢abasi i¢inde
olan, kaybedince hiiziinlenen vb. gibi onlarca sozciikle tanimlanabilir. Tiim bunlarin yani
sira hedefine ulasabilmek i¢in ¢ok boyutlu bilim dallarinin bilesenine ihtiya¢ duyan ve
bunlar1 bir araya getirip en verimli sekilde kullanabilme becerisini sergilemek iizere ¢aba

sarf etme gayreti i¢inde olan, bu hedeflere ulasmak i¢in antrendriinden destek alan kisidir.
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Sporcu i¢in yapilan bir ka¢ tanima bakacak olursak; sporun dorugu konumunda bir
organizasyonu (olimpiyat oyunlarini) yoneten IOC’nin senedinde sporcunun slogani “citius,
altius, fortius (daha hizli, daha yiiksege, daha giiclii)” sOzciikleriyle ifade edilmistir
(“Olympic Symbols”, 2020). IOC’nin bu tanim1 duyan sporcular oldugu kadar tiim engelli
gruplar ve Sagir sporcular i¢inde baglayicidir. Fisek (1980)’in Spor Yonetimi kitabinda
referans aldig1 Nicolas Aspiotis (aktaran Fisek, 1980) sporcuyu soyle tanimlamistir:
“Giintimiiziin sporcusu beyin ve kastan olusan bir makine... bedenini ara¢ olarak kullanan

bir teknisyen, bir bilim adamidir”.

Mustafa Kemal Atatiirk ise tiim bu tanimlar1 kisaca 6zetleyerek “ben sporcunun zeki, ¢evik

ayni zamanda ahlaklisint severim,” demistir.

Antrenor-sporcu iliskisinde 3C+1 modeli

Antrenor-sporcu iliskisine yonelik az sayida caligsma ile karsilasilsa da, Wylleman’in 2000
yilinda yayinlanan makalesinden sonra bu alanda ¢cok 6nemli gelismeler kaydedilmis olup
hizli bir ilerleme gostermistir. Ancak, antrendr-sporcu iligkisi dinamikleri olan ve
degiskenlik gosteren, basli basina ve siirekli arastirilmaya ihtiya¢ duyulan bir konudur.
Antrenor-sporcu iligkisi bir canlinin olusum siireci gibidir. Bu siire¢ olusum, gelisim ve
stirdiiriilebilir olmak zorundadir. Bu nedenle de teknolojinin ve ¢agin degisen ve doniisen
yenilikleri nedeniyle siirekli arastirilmaya acik bir konudur. Bu nedenle arastirmamiz,
derinligine arastirilmasi gereken bu konuyu irdelemek, gelecekte bu alanda yapilacak
caligmalara altyapr olusturmak, elde edilen Onerileri paylagmak acisindan Onem arz

etmektedir.

Antrendr-sporcu iliskisine yonelik bir ¢ok Olgcek ve envanter iiretilmis ve gelistirilmis
olmasina ragmen, ancak bunlar tek baslarina iligki dinamiklerini ortaya koymaya
yetmemektedirler. Bu nedenle antrendr-sporcu iliskisinde nicel ¢aligmalarin yani sira neden-
sonug iligkilerini anlamdirabilmek i¢in son donemlerde nitel ¢alismalarda deger kazanmustir.
Giacobbi ve Poczwardowski (2005) yaptigi literatiir taramasinda da sporda sosyal
psikolojinin igerisinde yer alan ve sosy0-psikolojinin kapsadigi ¢coklu disiplinler iizerinden
degerlendirilen bir yapidir. c¢ok yakin zamana kadar, kiigiik bir grup spor psikologu

metodolojik, teorik ve etik yansimalarini Ozellikle spordaki kisilerarasi konulara
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indirgemistir. Jowett ve meslektaslar1 (6rn. Jowett, 2003; Jowett ve Cockerill, 2003; Jowett
ve Meek, 2000; Jowett ve Ntoumanis, 2004)’in, tek bir vaka ¢alismas1 yaklagimi, kesifsel,
niteliksel metodoloji ve antrendr-sporcu iliskilerini arastirir. Wylleman (2000), ise gerek
kendi gerekse yaptig1 grup ¢alismalarina dayanarak, ‘rekabetgi sporda kisilerarasi iliskileri

anlamak ve degerlendirmek’ (Wylleman, 2000) i¢in yeni bir model tanimladi.

Poczwardowski ve digerleri (Barott ve Henschen, 2002: 116-240), spordaki iliskileri
psikolojik bir bakis agisiyla incelemede kullanilan bes temel yaklasim tezi ileri stirdii, bunlar
ana hatlartyla; psikodinamik ve kisilik odakli, davranigsal, bilissel, sosyal psikolojik ve
etkilesimsel yaklasimlardir. Bunlardan her biri kisileraras1 davranisla iliskili, ancak tek tek
analiz edildiginde birbirinden farkli bir degiskenlikleri hedeflemektedirler. Bu gelisme ve
bakis agis1 spordaki iliskileri arastirmak i¢in kullanilan analiz birimlerinin ¢esitlendirilmesi

bakimindan 6nemli bir adim olmustur.

Adie & Jowett (2010); Jowett & Meek (2000); Jowett & Ntoumanis (2004)’niin antrenor-
sporcu iliskisi caligmalarinda, iligskiyi birbirine baglayan duygu, diisiince ve davranisi,
yakinlik, baglilik ve tamamlayicilik olarak ii¢ boyutta ele almiglardir (3C modeli). Ug
bilesenden olusan bu iliski; yakinlik, baghlik ve tamamlayiciliktir. Yakinlik, antrenor ve
sporcu iliskisinde duygusal olarak birbirlerine nasil yakin hissettiklerini ifade eder. Bu
kavram antrenor-sporcu iliskisinde sevgi, saygi, giiven ve deger verme duygulari ile olusan
bir boyuttur. Baglilik, antrenor ve sporcunun iliskilerini zaman i¢inde siirdiirme niyetleri
seklinde ifade edilir. Diger bir deyisle kisilerarasi uyum, iliskiyi stirdiirme, samimiyet, ortak
basar1 ve hedeflere inanmay1, antrendr ve sporcunun birbirine olan ihtiyacini temsil eder.
Tamamlayicilik ise antrendr ve sporcularin isbirligi i¢inde ¢alismalarini yansitir. Is birligi,
gorev dagilimi, destek, rahat olmak, bilgi ve deneyimine deger vermek, karsilikli dinlemek

ve arkadaslik gibi duygularini igerir.

Bu ii¢ unsurun antrenér-sporcu iliskisinde belirleyici olduguna inanan Jowett, daha sonra
karsilikli yonlendirmenin (inanglar, degerler ve hedeflerin paylasimi) de bu iliskide
belirleyici olduguna karar vermistir (Jowett ve Ntoumanis, 2004). Bu nedenle, karsilikli
giiven ve sayginin yiiksek oldugu bir iligki hedefi ve basariy1 olumlu yonde etkileyecek ve
karsilikli baglilik olusacaktir. Buna karsin, baghiligin tek tarafli olmasi halinde ise
Ornegin, antrendriin ¢abasina ragmen, sporcunu ilgisinin azalmasi durumunda ise iliski

zayiflayacaktir (Jowett ve Ntoumanis, 2004).
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Antrendr ve sporcularin duygu, diisiince ve davranislarinin yakinlik, baglilik ve
tamamlayicilik yapilar1 araciligiyla da memnuniyet degiskenligi ile iligkilendirilmesini
miimkiin kilmaktadir. Jowett ve Cockerill’e gore (2002), sportif iliski antrendrlerin ve
sporcularin duygusal, bilissel ve davranigsal bagimliliklarini yansitir. Yakinlik, baglilik ve
tamamlayicilik kavramlar1 (3 Cs; Jowett & Cockerill, 2002) bir antrenoriin ve sporcunun
duygularini (karsilikli giiven, saygi, kisileraras1 sevme) tanimlar. Kisilerarasi algi, antrenor-

sporcu iliskisinin igerigini ve kalitesini tanimlayan bir diger 6nemli bilesendir (Jowett ve
Cockerill, 2002).

Antrendr-sporcu iliskisinin kavramsal modeline dayanan 3C modelinin, bir dizi nitel
caligmayla yontem ve verileri dogrulamis, farkli kiiltiirlerdeki antrendr-sporcu iliskisindeki
uygulamalarda kalitesi vurgulanmistir (Jowett ve Ntoumanis, 2003; Trzaskoma-Bicsérdy,
Bognar, Revesz ve Geczi, 2007). Altintag, Cetinkalp ve Asc1 (2012) tarafindan yazilan
makalede gecerlilik ve glivenirligi lilkemizde test edilmis olsa da, iletisim bariyerleri
bulunan, farkli bir kiiltiirii temsil eden Sagirlar i¢in uygulanmadigindan, bu alanda aragtirma
yapma ve goriis paylasma imkani bulunmaktadir. Sagir sporunu ele alan bu ¢alisma ise, hem
iletisimde farkli kanallarin yer almasi, hem de antrenér ve sporcu arasinda Kkiiltiirel

farkliliklar gostermesi bakimindan bu alanda degerli bulgulara gebedir.

Mevcut kaynaklar agirlikli olarak duyanlara 6zgii iken, Sagir sporunda antrenor-sporcu
iliskisine yonelik ¢alisma tespit edilmemistir. Tiirkiye’de konuya iligskin ender ¢aligsmalardan
biri olan ve duyanlara yonelik olarak Asg1, Kelecek ve Altintas (2015) yaptigt “sporcularin
kisisel karakterlerinin antrendr-sporcu iliskisindeki rolii” adli makale ise daha ¢ok sporcu
bakigsina odaklanmis olup ve aradaki iliski is, okul ve evdeki yakin iligki bazinda

incelenmistir.

2.2. Antrenor-sporcu iliskisinde isaret dili cevirmeninin rolii

2.2.1. Isaret dili cevirmeni ve CODA

CODA, ‘Sagir Ebeveynlerin Cocuklari’nin (Child Of Deaf Adult) kisaltmasi olup bir ya da
birden fazla Sagir ebeveyn tarafindan yetistirilmis ¢ift kiiltiirlii ve duyan kisilere verilen

isimdir. Literatiirde baz1 yerlerde Tiirk¢e kisaltmasi olarak SEC tercih edilse de yayginlagmis
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ve kabul goérmiis bir kavram degildir. Birgok CODA, hem isaret hem de konusma dilini erken
yastan itibaren edindikleri i¢in “iki dilli kisiler” olarak adlandirilirlar. CODA’lar hem
ebeveynleri sayesinde Sagir kiiltiiriiniin i¢cinde, hem de duyan toplum iginde bulunduklari
icin iki toplumun da kiiltiiriine sahiptirler. Bu 06zellikleri, ebeveynleri ile duyan diinya
arasindaki bir koprii gorevi saglamakta ve bircok CODA, bir nevi ailelerine ¢evirmenlik
yaparak yetismektedirler. Yine bircok CODA bu durumu, mesleki agidan da ilerleterek isaret
dili ¢evirmenligine yonelmektedir. McDade (aktaran Napier, 2002) CODA’lar i¢in Sagir
toplumda biiylimiis, kiiltiiriinli i¢sellestirmis ve Sagir toplulugunun hedeflerine inanmislardir
diye belirtmistir. Aslinda bir nevi iletisim kurmaya basladigi andan itibaren aile iginde

baslayarak dogustan ¢evirmendir.

Cocuk yasta genellikle de yetiskinler arasindaki iligkileri igeren konularda g¢eviri
yapmaktadirlar. Diger bir deyisle “yas1 kiicilik yetiskin ¢evirmeni’dirler. Yetiskinin yogun
hayatinin tiim kelimelerini ¢ocuk olarak anlamaya, ardindan da onu ¢evirmeye c¢aligirlar.
Ormegin, hastaneden randevu almak, komsunun bir sikdyetini iletmek ya da banka islemi
yapmak gibi kafa karistirict ve potansiyel olarak cocuklara verilmeyecek gorevleri
istlenmektedirler. Birgok CODA i¢in bu sorumluluk, iki dilli olmak ve iki kiiltiir arasinda
nasil iletisim kuracagini, kii¢iik yasta nasil sorumluluk alacagin1 Ogrenerek biiytir.
CODA'larin bazilar1 olumlu, bazilar1 olumsuz olan yasanmis ¢ok hikayeleri vardir; yasanan
bu hikayeler CODA’lar1 ortak kiiltiiriin bir parcasi haline getirirler. Kendilerini farkli
hissetmeleri nedeniyle CODA’lar birbirleriyle goriismeyi tercih ettikleri gibi, kendi
aralarinda konugma esnasinda bazen isaret ile daha iyi ifade ettiklerini diisiindiikleri s6zciik
ve climleleri de kullandiklar1 goriiliir. Bu gibi bulgulardan yola ¢ikan “Bienvenu ve

Sherwood’un CODA’lar ‘iigiincii kiiltiir’ olarak kabul etmislerdir” (aktaran Napier, 2002).

Tiirkiye’de hélihazirda isaret dili cevirmenligi yapanlarin gogu CODA’lar olup ¢evirmenlik
meslek egitimlerine ¢ok kiigiik yasta evde baglamaktadir. Sagir anne ve baba ile yasamak
zorunda olan, gilinliik yasamini siirdiirebilmek ve temel ihtiyaglarini karsilayabilmek icin
zorlu, zorunlu belki de istem disi, aile i¢i egitim alarak isaret dili ¢evirmeni aday1
olmaktadirlar. CODA’larin akademik ya da mesleki kariyerlerinde ilerleme firsatlar1 kisith
olabilmekte baslangigta anne ve babalarina, cevresine, ardindan da Sagir derneklerinde

ceviri yapmak suretiyle bu meslege kiigiik yasta adim atmaktadirlar.
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CODA’lar akademik egitim, ise yerlesme gibi yasamsal zorunluluklari agsma ugrasinda
aynen ebeveynleri gibi ¢esitli engeller ve zorluklarla karsilagsmaktadirlar. Williamson (2015)
isaret dili ¢cevirmenleri ile ilgili yiiksek lisans tezinde, aktif olarak isaret dili ¢evirisi yapan,
hayatin1 bu meslege adayan CODA’larin, kendilerini ne Sagir toplulugun ne de duyan
toplulugun bir pargasi hissettiklerini ortaya koymustur. Arastirmasinda (Williamson, 2015)
CODA’larin en sik kullandigi sozciiklerin “arada kalmishk™ ya da “kaybolmusluk”
oldugunu belirtmistir. Her insan gibi CODA’lar da duygularinin, kendilerine ait 6zel bir
kimliklerinin oldugunu, 6zel ve farkli bir kiiltiirleri oldugunu diistiniirler. Hayatta yasadiklar
zorluklar ortak olup yetisme siirecinde yasadiklar1 onlart diger ¢ocuklardan farkli kilar.
Zorluklara dayali bu yasam siirecinden gegmeleri, onlar1 miicadeleci bir ruha sevk ettigi igin
gerek ulusal gerekse uluslararasi sivil toplum orgiitleri (“Children of Deaf Adulds [CODA],
Inc.”, 2020) kurmuslardir.

Aslinda, isaret dili ¢evirmenligi yapanlar CODA’larla sinirlt degildir. Cevirmenligin bir is
kolu, yani kazang kapis1 olmasi nedeniyle yakin ¢evresinde Sagir olan bazi kisiler de isaret
dili ¢evirmenligini sonradan 6grenerek meslek edinmislerdir. Ancak, isaret dilini sonradan
Ogrenen kisiler bu alanda egitim almamalar1 nedeniyle yeterlilik ve basarilar
tartisiimaktadir. Isaret dili egitiminin kisith olmasi nedeni ile isaret dili ¢evirmenligini
meslek edinenler cogunlukla ailelerinde ve/veya yakinlarinda Sagir bireyler olan kisilerdir.
CODA c¢evirmenler hala iglerine kapali sosyolojik bir grup olarak hayatlarina devam
etmektedirler. Isaret dilini egitimle edinip, kendini gelistiren ¢evirmenleri bu meslek gatist
altina almak konusunda yasanan bir¢ok yanlishigin deneyimlerinin de etkisiyle kapali ve

onyargili olduklar ifade edilebilir.

Goniilliiliik ve profesyonellik arasinda gidip gelen isaret dili ¢cevirmenligi meslegi kendi

icinde yogrulmus ve diinya standartlarina bir sekilde ulagsmistir.

Baker ve Cokely (1980), kisilerin Sagir topluma kendisini kabul ettirebilmesi ve onlar1 fark
edebilmesini dort sarta baglamistir; Kendisinin de odyolojik olarak IE olmasi, hedeflenen
politikalar1 destekleyenler, sosyal etkilesim ve dil ¢alismalar ile isaret dilini tanimalar1 ile

iliskili oldugunu dile getirmektedir.
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Bu baglamda Napier (2002), bu doért unsurun CODA’lar ve Sagir yakinlarinda oldugunu
belirtmistir. Ancak yine de onlar bile Sagir toplulugun ya da Sagir kiiltiiriin bir pargasi
degillerdir. Ancak, isaret dili ¢evirmenligini en ¢ok iistlenen kisilerdir. Ozellikle isaret dili
cevirmenligi egitimi ya da belli diizeyde isaret dili egitiminin olmadigi iilkelerde, bu kisiler
disinda ¢eviri yapan bulmak pek de miimkiin olmamaktadir. Uygulamada bu, goniilliiliik ile

profesyonellik arasinda gidip gelen bir siiregtir.

2.2.2. isaret dili cevirmenligi ve sagir spor

Isaret dili cevirmenligi icerisindeki kuram ve yontemler heniiz tartisilmaya baslanmis olsa
da aslinda ¢eviribilim alani ile ilgili tartismalar yazinin icadindan bu yana devam etmektedir.
Giliniimiizde ¢eviri alaninda heniiz bitmeyen tartigsmalar (dogru ¢eviri nedir? Nasil olmalidir?
Iyi geviri nasil yapilir? vb. gibi) isaret dili gevirisi agisindan da giincelligini korumaktadir.
Isaret dili disindaki ceviri dil kombinasyonlar1 duyma ve konusma odakli oldugu i¢in sozel
diller arasindaki ¢eviri teknik ve kuramlari i¢inde degerlendirilir. S6zel ¢eviride iletisim
kanal1 ses ve duyma temelli olup isaret dili ¢gevirmeni bu isi yaparken hem isitsel hem de

gorsel yontemi kullanmaktadir.

Ceviri siirecinde kaynak, c¢eviri yapilan hedef diller ve kiiltiirler dnemli rol oynamaktadir.
Cevirmen miimkiin oldugunca kaynak iletiyi dogru yansitan bir ileti olugturmalidir. Tarihsel
siire¢ i¢inde yayginlasan ¢eviri uygulamalar1 ve ceviriye bakis acisinda belli degisimler
yasanmistir. Gideon Toury ile acilimi yapilan betimleyici g¢eviri ¢alismalariyla birlikte
ceviriye sadece dilsel bir bakis agisi getirilemeyecegi agikca ortaya konmustur (Toury,
2000). Bu degisimlerin 6ziinde ¢evirmenin roliiniin ne oldugunun sorgulanmasina kadar

giden bir siire¢ yasanmustir.

Cevirmenin ortamda var olma amaci erigimi saglamaktir. Erisimin saglanmasi, etkilesimin
ve iletisimin akic1 ve etkin sekilde gerceklesmesi i¢in kimi zaman ¢evirmenin rolii ve slirece
yaklagimi degisiklik gdstermek zorundadir. Bu baglamda calisan g¢eviribilimcilerden biri
olan Venuti (2000) her ne kadar ¢alismalarinda daha ¢ok yazin ¢evirisine odaklansa da,
ortaya koydugu ‘cevirmenin goriiniirliigii ve/ya goriinmezligi’ kavrami 6zellikle de isaret

dili ¢evirmeni igin merkezi bir kavram olarak ele alinabilir.
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Venuti (2000) c¢alismalarinda goriiniirlik ve goriinmezlik ilkesini g¢evirmenin ¢eviri
stirecinde yaptig1 secimlere dayandirarak iletiyi alici tarafindan alisabilecek ve
algilanabilecek sekilde iletmek i¢in kullanilan ¢eviri stratejilerine ‘yerlilestirme yaklagimi’
adinm1 vermistir. Schleimacher (1813)’den bu yana yerlilestirme sayesinde iletinin alicinin
anlayacagi sekilde aktarilmasi yaklasimi da egemen yaklagimlardan biri haline gelmistir
(Hatim ve Mason, 2014). Bunun tersi bir islem s6z konusu oldugunda, yani iletide farkli bir
kiiltlirtin izleri, tinilar1, degerleri vb. yansitildiginda ve bunu amaglayan ceviri stratejileri
kullanmaya ise ‘yabancilastirma yaklasimi’ baslig1 altinda incelemistir. House, (2009, 7-39)
bu yaklasimi betimlerken aslinda alicidan kiiltiirleraras1 bir diyaloga girilmesini

bekledigimizden s6z etmektedir.

Ik bakista sporda isaret dili gevirmeninin gérevi sinirli bir alan1 kapstyor gibi gdziikse de
uygulamada birbirinden farkli gérevleri bulunur. Ornegin, spor organizasyonlarinin bir
pargasi olmaktan, spor programlarinin ¢evirisinden takim i¢i ¢evirmenligine kadar birgok

alanda ¢eviri meslegine ihtiya¢ vardir.

Sagir spor organizasyonunda ¢evirmenin gorev alanlari; konferans ¢evirmenligi kapsaminda
olan (6diil torenleri, agilis-kapanis gevirileri) cevirilerin diginda, sakatlanan sporcuya
yapilacak ilk yardim sirasinda ¢eviri, hasta ile ambulans hizmeti verenler ve hastane
personeli arasinda ceviri; ek olarak birebir resmi kurumlarda yapilan goriismelerdeki
ceviriler, toplum ¢evirmenligi, 6zellikle giiniimiizde en popiiler olan futbol mag1 analizi ve
tartismal1 pozisyonlarin ¢evirisi, gorsel-isitsel ceviriler gibi farkli ¢evirmenlik 6zellikleri ile

beraber farkli ¢eviri stratejileri gerektiren gorevlerdir.

En biiytik spor organizasyonlarindan biri olan olimpiyatlarda diinyanin dort bir yanindan
gelen sporcular, ekipler ve seyirciler i¢in yiiksek sayida ¢evirmen ekibi gérev almaktadir.
Spor c¢evirmenliginin futboldan sonra Onemini fark ettiren en biiyiilk organizasyon

Deaflimpiktir.

Bu denli iist diizey spor organizasyonlarinda gorev alan c¢evirmenlerle ilgili bilimsel
aragtirmalar da yapilmaktadir. Yue (2008) calismasinda “Cin Bilimler Akademisi ve Trans
Information Technology Ltd.’nin Bilim ve Teknoloji Cevirmenleri Birligi” tarafindan

ortaklasa yiiriittiikleri bir ankette ¢cevirmenlerin iyi dil bilmelerine ragmen spor bilgilerinin
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cok az oldugunu tespit etmistir. Arastirma ekibi, 15.000 profesyonel ¢evirmenle (sozlii ve
yazil1) konugmus spor terminolojisine hakim olan ve spor yapanlarin %]1,3"linden daha az
oldugunu saptanmistir (Yue, 2008). Bu nedenle yasanan olumsuzluklarin tekrar etmemesi
icin bir sonraki olimpiyatlarda sporu daha ¢ok bilen ¢evirmenlerin gorev yapmasi yoniinde

goriiglerini sunmustur (Yue, 2008).

Sagir sporlari organizasyonlarinda gorev alan c¢evirmenleri profesyonel ve goniilli
cevirmenler olmak tizere iki gruba ayirabiliriz. Profesyonel ¢cevirmenler daha ¢ok konferans
cevirmenlerinden olusan daha Once spor organizasyonlarinda resmi gorev almis ve g¢eviri
deneyimi olan kisilerdir. Gontillii ¢evirmenler ise dili iyi bilen kisilerdir ve resmi iletisim

disinda, daha ¢ok kisiler arasindaki sosyal iliskilerde yer alirlar (Yue, 2008).

Vadim Doubine (aktarma Yue, 2008) spor ¢evirmenligi i¢in su degerlendirmede bulunur:
“Bu sadece spor terminolojisini bilmek degil, ayni1 zamanda farkli spor dallarinin kurallarin
anlama problemidir”. Cevirmenler oyunlar sirasinda neler oldugunu anlamiyorlarsa, tiim

terminolojiyi ¢ok iyi bilseler dahi dogru sekilde yorumlayip ¢eviri yapamazlar.

Spor ¢evirmenligi alaninda yabanci kaynak sayist ¢ok olmasina ragmen, ulusal kaynaklar
igerisinde en giincel olan Unsal’m (2019) spor gevirmenligi makalesidir. Bu makalede
cevirmenligin sinirlari “eylem ile soziin es zamanli olmasi ve az sozle ¢ok seyin anlatilmast...
Oyuncunun yaptigi bir eylemi soze dokmek, oyuncu kadar hizli hareket etmeyi gerektirir”

(Unsal 2019) seklinde ifade etmistir.

Spor dili hem sdzsiiz iletisim (Unsal, 2019) hem de evrensel dil olarak degerlendirilir. Bu

nedenledir ki bir miisabakada % 60 beden dili ile iletisim saglanir.

Antrenor-Sporcu arasindaki isaret dili ¢evirisinde hedef, sporcunun antrendriinii anlayip
isteklerini yerine getirmesini saglamaktir. Bu nedenle ¢evirmenin dil kullanim becerisi ve
kiiltiire hakimiyeti yeterli olmayip, 0Ozellikle sporcunun iletiyi anlayabilmesini
hedeflemelidir. Bunu yapabilmesi i¢in gorev aldig1 spor brangini 6ziimsemesi, spor dalinin
teknik kurallarini, hakem kararlarinin ne anlama geldigi gibi bircok konuyu bilmesi gerekir.
Bu acidan isaret dili ¢evirmenligi bir mesle§in hem etik hem de profesyonelce icra

edilmesini igerir.
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Cevirmen gorev aldig1 spor dalina ilgi duymali, kendisi de o sporu yapmali ve brans
kurallarini giincel olarak takip etmelidir. Ayrica, s6z konusu sporu yapan Sagirlar ile kiiltiirel
kullanim farkliliklarini, onlarin bilgi diizeylerini, kendi i¢lerinde olusturduklar1 anlamlar1 ve
iletisimi aktif tutarak bilgi edinimini siirdiirmelidir. Cevirmenin her iki dilde de karsiliklarini
anlayabilmesi icin her iki kiiltiirde de sporu takip etmesi ona avantaj saglayacaktir (Stern,

2001).

Sagir sporcular bir¢ok kavramin isaret dilinde karsiliginin olmamasi nedeniyle uluslararasi
teknik terimleri ve anlamlarin1 bilmemektedirler. Hatta, o kavrami spor i¢inde fiili olarak
gerceklestirdikleri halde yazili ve/veya sozel olarak kelimeyi tanimadiklar igin iletisim
sorunlar1 dogmaktadir. Spor dilinin evrenselligi ile Sagir bireyin spor diline olan yabanciligi
ve terimlere erisimdeki zorluklar bu alani oldukca i¢inden ¢ikilmaz bir hale getirmektedir.
Uygulamadaki bu sorunla ilgili akademik ¢alismalar heniiz yapilmadigi ig¢in bu
degerlendirmeler aragtirmacinin 20 yillik ¢evirmen deneyimi ve gdzlemlerine

dayanmaktadir.
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3. GEREC VE YONTEMI

Bu bdliimde arastirmanin desenine, aragtirma grubuna, aragtirmadaki smirliliklara, veri

toplama siirecine, verilerin toplanmasi ve ¢oziimlenmesine iliskin bilgilere yer verilmistir.
3.1. Arastirma Deseni

Bu aragtirmanin amaci Sagir sporunda antrendr-sporcu iligkisi Jowett ve Poczwardowski
(2007)’nin 3C modelinin (yakinlik — baglilhik — tamamlayicilik) kavramlari yoniinden
incelenerek, bu iliskide yer alan ¢evirmenin etkinligi ve roliiniin belirlenmesidir. Bu amagla,
TIESF milli takim faaliyetlerinde gorev alan antrendrler ve isaret dili cevirmenleri ile
antrenor-sporcu iliski diizeyinin belirlenmesi, letisim siirecinde arac1 konumunda olan isaret

dili ¢evirmenlerinin rolii kendi perspektiflerine gore incelenmistir.

Arastirma yontemi nitel bir ¢alisma olup fenomenolojik desen kullanilmistir. Nitel aragtirma
yontemleri ve yontemlerindeki “...dogal ortama duyarlilik, katilimcilik, biitiinciil yaklasim,
ve algilarin ortaya konmasi...”(Yildirim, 1999) ile “aciklayici, detayli ve derinlemesine
bilgilere ulagmak” (Yildirim, 1999) hedeflenerek bu arastirma yapilmistir. Fenomenolojik
arastirmalar, insanlarin giinliik yasam siirecinde yasadigi olaylari, ayrintilari, derinligine
odaklanmak suretiyle analizine odakli bir yontemdir (Yildirim ve Simsek, 2011). Sayisal
veriler ve arastirmanin genel bir bakis ¢ergevesini olusturmak agisindan, nicel yontemlerin
yaninda genis bir toplum olgusu i¢inde bulunan farkl topluluklari, alt alanlari arastirmak ve
tiim etmenleri ile biitiinciil olarak ortaya konulmasinda; nicel arastirmalarin sinirli kaldiklar

yerde bir neden sonug iliskisi ile agiklamak amaciyla nitel aragtirma yontemi se¢ilmistir.

Nitel aragtirmaci Sagir toplulugun icinde yasayan, bu kiltiirii 6ziimsemis ve Sagir
ebeveyinleri ¢cocuklarin (CODA) c¢evirmen olmasi ve bu alandaki deneyimleri uzun bir
gecmise dayanmaktadir. Arastirma i¢in sahip oldugu bilgi ve deneyimleri nedeniyle,
katilimcilarla yapilan goriismelerde konunun/sorularin goriismeciler tarafindan daha
anlagilabilir olmas1 bakimindan kendi sportif deneyimleri ile de destek vererek bulgulara
ulagilmasi aragtirmaya arti deger katmistir. Bu agidan arastirmanin degerlendirilip
yorumlanmasinda arastirmacinin CODA-cevirmen ve spor gecmisi olmasi nedeniyle

analizler daha gozlemsel degerlendirmeler igermektedir.
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Bu baglamda arastirma; Sagir topluluk ile ilgili veri toplamak, ortaya ¢ikan bulgular
yorumlamak, gozlem ile sentezleyip sonuca ulagsmak, belli olan cevaplarin neden-Sonug
iligkisi ile sorunlarin daha iyi anlasilmasi1 bakimindan sentezleyebilmeyi amacglamistir. Bu
yaklagim literatiirde giderek yayginlasmakta ve verilerin analizinde yar1 yapilandirilmig
goriismeler ile verilerin toplanmasi, verilerin kodlanmasi, anlamlandirilmas: ve gézlemler

ile sentez edilerek sunulmasina odaklanmaktadir.
3.2. Calisma Grubu

Arastirmanin evreni 2017 Samsun Deaflimpik siireci dahil olan, 2020 yilina kadar
TIESF’nun da 24 bransta bas antrendr olarak gorev yapan 54 kisiden belirlenen drneklem
ise TIESF’nun resmi faaliyetleri icinde yer alan 24 branstan 2019 yilinda diizenlenen
uluslararas1 yarigmalara katilan ve bu yarigsmalara hazirlanmak amaciyla milli takim
kamplarinda gorev alan (bireysel-takim sporlarinin) bas antrendr konumundaki 10 kisi ile

goriisme yapilmistir.

Cizelge 3.1. Gorligme yapilan antrendrlerin demografik 6zellikleri

Kisi Spor Milli Takimda gorev | Antrendrliik Sagir Sporcu %
Bransi yili kademesi

Al Kayak 18 4 %100

A2 Basketbol 3 4 %60
(Erkek)

A3 Basketbol 3 4 %50
(Kadin)

A4 Hentbol 3 2 %50
(Kadin)

A5 Oryantiring | 4 3 %90

Ab Atletizm 6 5 %100

A7 Badminton | 10 3 %90
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Cizelge 3.1°deki bilgiler incelendiginde aragtirma kapsaminda goriisleri alinan antrendrlerin
SIE sporcularla; 7’si 3-6 yil, 3’ii ise 10-18 yil siiresince gérev yapmistir. 2 antrendriin 2.
kademe, 8 antrendriinde 3. kademe ve daha st seviyede belgeleri bulunmaktadir.
Calistirdiklar1 milli takimda yer alan Sagir sporcularin isitme engelli sporculara oranlari ise

6 spor branginda %50-60, 4 spor dalinda ise %90-100 oldugu goriilmiistiir.

Arasgtirmanin ikinci boyutunu olusturan, CODA kokenli olup sporda isaret dili ¢evirmenligi
iistlenen, 2019 yilinda diizenlenen ulusal ve uluslararasi organizasyonlarda aktif gorev alan
ve antrendr-sporcu iliskisinde paydas konumunda olan ve énemli rolii oldugu diisiiniilen 7

CODA isaret dili ¢evirmeni de arastirma grubumuzu olusturmaktadir.

Cizelge 3.2. Gorligme yapilan ¢evirmenlerin demografik 6zellikleri

Kisi Meslek Federasyona Ilgilendigi Gorev aldig1 | Gorev aldiklar:
gorev almaya spor bransi branslar sampiyona & kamp
basladig1 sayis1
donem

C1 Kamu Cevirmeni | 2017 Basketbol Futbol 3 kamp, 1 sampiyona

(ACSHB) Deaflimpik Judo
Siireci ile
C2 Kamu Cevirmeni | 2017 Futbol Voleybol 3 kamp, 2 sampiyona
(ACSHB) Deaflimpik Futbol
oncesi Oryantiring
C3 Kamu Cevirmeni | 2017 Futbol Giires 5 kamp, 3 sampiyona
(ACSHB) Deaflimpik
Siireci ile

C4 Serbest Cevirmen | 2017 Futbol Voleybol Cok fazla
Deaflimpik
Siireci ile

C5 Serbest Cevirmen | 2017 Yok Futbol 15 kamp, 5
Deaflimpik Futsal sampiyona
Siireci ile Tenis

C6 Kamu Cevirmeni | 2017 Basketbol Futbol 5 kamp, 4 sampiyona

(ACSHB) Deaflimpik Gilires
oncesi Masa tenisi
Yelken
C7 Kamu Cevirmeni | 2017 Basketbol - Masa tenisi Cok fazla
(ACSHB) Deaflimpik okul Giires
oncesi Atletizim
Yiizme

Cizelge 3.2 incelendiginde, arastirmaya katilan isaret dili ¢evirmenlerinin 5’1 kamu
kurulusunda, 2’si ise serbest ¢cevirmenlik yapmaktadir. Cevirmenlerin 3’1 uzun siiredir, geri
kalan 4 ¢evirmen ise 2017 Deaflimpik hazirlik siirecinde dahil olmuslardir. 3’1 futbol, 3’0

basketbol bransinda spor yapmustir. Bir kisi ise herhangi bir spor dali ile ilgilenmemektedir.
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Cevirmenlerin 2’si sadece bir bransta, digerleri ise bir¢ok bransta gorev almistir. 4 kisinin
2-5 kamp ve 1-5 uluslararasi sampiyonada gorev almistir. Geri kalan 3 kisi ise 10’un

iizerinde kamp ve 5’in iizerinde uluslararasi yarismada gorev almistir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Arastirmaya katilan isiten bas antrendrlerin Sagir sporcularla iliskileri ve bu iligkinin iletisim
boyutunu saglayan CODA c¢evirmen ic¢in ayri ayr1 yart yapilandirilmis sorular
olusturulmustur. Nitel veri toplama kapsami igersine giren goriisme yontemi katilimcilarin
deneyim, konuya bakisini, duygu ve algilarini ortaya koyar (Yildirim ve Simsek, 2006: 258-
259).

Bu aragtirmanin nitel yontemindeki goriisme ve gozlem araglari birbirini tamamlayacak
sekilde kullanilmistir. Nitel calismada kullanilan ara¢ yar1 yapilandirilmis goriisme
yontemidir. Bu arastirmada SIE sporcularla antrendr iliskisi, antrendr bakis acisiyla
degerlendirilmis, iliskide iletisimin en 6nemli faktorii konumundaki CODA ¢evirmenlerle

de goriisme yapildigi i¢in arastirma iki boyuttan olugsmaktadir.

Veri toplamak amaciyla, antrendr ile yar1 yapilandirilmis gériisme sorulari, Jowettt & Melek
(2000) ve Trzaskoma-Bicsérdy & digerlerinin (2007) tarafindan 6zellikle kiiltiirel baglamda
farklilik gosteren alanlarda nitel yontem olarak kullanilan ve Ingilizce’de ‘closeness’,
‘commitment’, ‘cooperation’ sozciiklerinin bas harfleri olan 3C goriisme metodu referans
alimmistir. Ancak, Sagir toplum yapisi da goz Oniine alinarak literatiirde acik kalan spesifik
sorular eklenmistir. Buna ek olarak iilkemizin sosyo-kiiltiirel yapis1 ve yerel kosullar1 goz
oniinde bulundurulmustur. Diger bir boyut ise tamamiyle antrendrlerin gortisleri ve aragtirma
gozlemleri lizerinden goriisme sorulart yapilandirilmistir. Problemlerin tespitine yonelik
hazirlanan sorulara tez danismanlar1 ve engelli spor alaninda uzman olan tez jiiri iiyesinin

onayina sunularak son sekli verilmistir.

Bu calisma, antrendr-sporcu iliskisinde kullanilan 3C modeline gore tasarlanmis olup

modelin kapsami asagida agiklanmistir.



39

3.4. Antrenor-Sporcu Iliskisinde 3C Modeli

Yakinlik (Closeness) antrendr-sporcu arasindaki duygu ve hisler ile ilgili oldugunu
gostermektedir. Bu duygular onlarin algi ve deneyimleri ile tanimlanir. Durum
calismalarinda ‘yakinlik’ saygi, gliven ve sevme gibi kisiler aras1 duygularin gelismesi ile
gosterilmektedir (Jowett & Cockerill, 2003; Jowett & Meek, 2000a, 2000b). Yakinlik
durumu ayrica olumlu iligkinin bir gostergesi olup, iyi bir iletisimin yollarin1 agmakta ve
problemlerin ¢oziilmesinde etkili olabilmektedir. Bu yiizden, sporcu-antrenér arasindaki
iliskide giiven ve saygi basarili bir iliskide gerekli bulunurken, yetersiz gosterildiginde
giinlik antrenman siireglerinde diisiik motivasyona neden olabilir, ya da iliskide baska

sorunlara yol agabilir (Trzaskoma-Bicserdy ve digerleri, 2007).

Baglilik, antrenér-sporcu iligkisini olumlu bir sekilde siirdiirmek ile ilgilidir (Jowett &
Ntoumanis, 2004); fakat iliskinin yogunlugu zor ve stresli olabilmektedir. Baglilik ile ilgili
eylemlerin 6nemi kotii performanst ve olumsuz davranislari engellemek, dogru dengeyi
stirdiirebilmek, bununla beraber birlik ve beraberlik duygusunun kurulmasi i¢in bir egilim

yaratir (Jowett & Cokerill, 2003; Jowett & Meek, 2000).

Tamamlayiciligi, antrendr-sporcu arasinda olusan uyumun derecesi olarak tarif edebiliriz.
Bu da sporcunun performansini etkiler. Ornegin, antrendriin antrenmandaki ¢abasina karsin

sporcunun verdigi tepki ele alinabilir.
3.5. Gecerlilik Giivenirlilik

Bilimsel arastirma konusunun sebep ve sonuclarini ortaya ¢ikarmak icin yapilan anket,
goriisme vb. yontemlerin inandiriciligy, tekrar edilebilirligi ve bilimsel nitelige sahip olmasi
acisindan en 6nemli 6l¢iit gecerlilik ve giivenirliliktir. Bu agidan aragtirmanin hem dogru ve
yansiz bir gézlem hem de tutarl ve teyit edilebilir olmasina (Yildirim ve Simsek, 2006: 258-
259) dikkat edilmistir. Nitel arastirmalarda gecerlilik 6lgme yOnteminin, arastirmacinin
arastirmanin amag ve hedeflerine dogru bigimde, gercekei ve tarafsiz gozlenmesi anlamini

tasir. Glivenirlilik ise tutarlilik ve teyit edilebilirliktir (Yildirim ve Simsek, 2006: 258,259).
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Arastirmamizda kullanilan goriisme sorulariin gegerliligi ve giivenilirli§inin temin etmek
icin de; Oncelikle aragtirmamizin konusu ile ilgili alan yazini taranarak konular alt
boyutlarina ayrilmis, daha sonra belirlenen alt boyutlar baglaminda bir soru havuzu
olusturulmustur. Sorularin olusturulmasi ve kullanilacak sorularin belirlenmesi siireclerinde
iki konu alaninda uzmanlig: ile bilinen danismanlar ve tez izleme komitesi iiyeleri ile
karsilikli tartisma yapilmis ve sorular katilimcilarin anlayayabilecegi edebi bir sekle
doniistiiriildiikten sonra son halini almistir. Sorularin belirlenmesinin devaminda 1 antrenor
ve 1 isaret dili ¢cevirmeni ile de ayrica goriisme goriisme yapilmistir. Goriisme sorularinin
yazili dokiimii, tez izleme komitesi tarafindan incelenmis ve sorular son halini almistir.
Antrenorlere yonelik 13 soru, ¢cevirmenler i¢in ise 10 soru segilerek iki ayr1 goriisme formu

olusturulmustur.

Katilimcilar ile yiiz yilize goriisme yapmak tizere 2019 sezonu i¢inde gerceklestirilen ve
farkli illerde diizenlenen degisik spor dallarina ait milli takim kamplarina gidilmis,
katilimcilarla yapilacak goriismeye iliskin acik ve net bilgilendirme yapilmis, goriismeler
ticlincii kisinin dahil olmayacagi bir ortamda gergeklestirilmistir. Arastirmaci, katilimcilara
onceden arastirmanin amaclarina uygun olarak hazirlanan sorular1 yoneltmenin yani sira,
goriismenin daha derinlemesine gergeklesebilmesi i¢in gériisme akisina gore detay sorularda

sormustur.

Ik asamada 10 antrendrlerle kamp merkezinde kapali ortamda yapilan yiiz yiize goriisme
yaklasik 30-40 dakika stirmiistlir. Goriisme 6ncesinde ses kaydi i¢in izin alinan goriismeler

daha sonra desifre edilerek yazili metin haline doniistiiriilm{istir.

Arastirmamizda yer alan ve antrenor-spor iliskisinde rolii olan ve milli takim kamplarda
daha once gorev almis ve halihazirda gorevli olan siirli sayidaki sporda isaret dili
cevirmenligi yapan ebeveynleri Sagir olan (CODA) 7 kisi ile telefon iizerinden yaklasik
30’ar dakikalik yar1 yapilandirilmis goriismeler yapilmistir. Gorligme sorulari igerisinde,
cevirmenin spor bilgisi diizeyi, spor altyapisi, ¢eviri stratejileri, zorluklari, ekibin parcasi
olup olmadigma ve antrendr-sporcu iligkisine etkisi vb. gibi konulara yonelik sorular

sorulmustur.

Tiim goriismeler Oncesi etik siire¢ uygulanmis ve goriismeler katilimcilarin bilgileri

dahilinde kayit edilmistir. Goriismelerin sonunda katilimcilara konu ile ilgili ilave edecekleri
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herhangi bir goriis olup olmadigi sorulmus ve g¢alismaya sagladiklar1 katkidan dolayi

tesekkiir edilmistir.

Kodlama, desifresi yapilmis goriisme metinlerinin yorumlamaya ilk adim olarak, veriyi
diizenlemek ve siniflandirmak i¢in bir aractir (Fedyuk ve Zentai, 2019: 200-220). “Kodlar
kavramsal ¢ergeve, arastirma sorulart ya da bunlardan tiiretilen temalar1 belirtir ve kodlama
semast kodlama kategorileri eklenerek, bozularak, genisletilerek ve degistirilerek

iyilestirilebilir.” (Fedyuk ve Zentai, 2019: 200-220).

Tiim goriisme kayitlar1 yazili metin haline getirilerek antrendrler ile ilgili goriisme desifreleri
goriigmeyi yapan arastirmaci diginda 2 alan uzmani ile paylasilip 6nceki ¢alismalar referans
alinarak manuel olarak kodlama yapmalari temin edilmistir. Uzmanlarin kodlamalar1 birbiri
ile karsilastirililarak tutarliliklar: test edilmesinin ardindan kodlayicilar arast giivenirligin

olusturulmasi da saglanmastir.

Cevirmenler ile yapilan goriisme desifreleri ise yine yazili metin haline doniistiiriildiikten
sonra, alan uzmani danigman ile beraber tek tek analiz edilmistir. Goriisme metinleri yan

bagliklar altinda gruplandirilarak degerlendirildi.

3.6. Arastirmaci ac¢isindan arastirmanin avantaj ve dezavantajlari

Aragtirma siirecinde karsilagilan bazi olumlu ve olumsuz kisitliliklar ise asagida

belirtilmistir;

- Arastirmacinin  CODA olup, 2010 yilindan itibaren TIESF’nunda goniillii ve
profesyonel olarak ¢alismis, bu nedenle hem kullanilan dil hem de Sagir kiiltiire 6zgii
kiiltiirel iletisiminin ¢ok iyi olmasi verilerini toplarken aragtirmay1 giiclii kilacak bir
avantaj saglamistir. Ayrica aragtirmaci bu alandaki 20 yillik gézlem ve birikiminin de
nitel caligmaya katkist olmustur.

- TIESF’nun 24 spor branginda faal olan SIE milli takim sporcular ve milli takim
antrendrlerinden hangi spor bransinda olduguna bakilmaksizin rastgele secilen kisiler

arastirma kitlemizi olusturmustur. Bu nedenle branslarinin 6zellikleri ve dinamikleri



42

gbz ardi edilerek, yani bireysel, takim, hedef ya da performans odakli olarak
ayristirilmamais olup genel kapsamli bir ¢alisma ortaya konmustur.

- Arastirmacinin federasyonda calisan ve sportif faaliyetlere etkin katilan biri olmasi
nedeni ile sporcu ve antrendrlerin arastirmaciyl iyi taniyor olmasi kimi zaman
dezavantaj olmustur. Ciinkii hi¢bir sporcu federasyon ve antrenérlerle gerginlik
yasamak istememektedir. Bu dezavantajin bir baska nedeni sporcularin tekrar milli
takima secilmeme ya da kamp sirasinda ekipten atilma kaygilar1 olmasi da bu da
calismamizin kisithiliklarindan biri olmustur.

- Aragtirmacinin tanintyor olmasi sporcular agisindan dezavantaj iken, antrenor
acisindan avantaj niteliginde olmus ve goriismeler daha ¢ok ‘seni iyi anlayan biri ile
sohbet etmek” olarak betimlenebilecek bir tarzda ilerlemistir.

- Arastirmada sporcu-antrenor iligskisinde koprii konumunda olan ¢evirmenlerle yapilan
goriigmelerde ise arastirmaci ile meslektag olmalar1 samimiyeti ve diiriistliigii ortaya
koymustur.

- Son olarak, antrendr-sporcu iligkisine yonelik giincel caligmalar bulunmasina ragmen,
kaynak olarak spor ¢evirmenligi ya da Sagir sporculara yonelik aragtirmalar yeterli

olmamaktadir.

3.7. Veri Analizi

Bu aragtirmanin verileri iki boyutlu olmasi nedeniyle 6ncelikle antrendrler, ardindan da
cevirmenlerle yiiz yiize yapilan goriismelerle toplanmistir. Bu goriismelerde 6nce ses kaydi

uygulanmis, ardindan yapilan goriismeler yazili metne doniistiiriilmuistiir.

Verilerin yazili metne doniistiiriilmesi sirasinda antrenor olan katilimcilara ‘A’ cevirmenler
icin ise ‘C’ harfi ile sembollestirilmis, etik kurallar dikkate alinarak hi¢ bir katilimcinin adi
kullanilmamigtir. 10 antrendrle yapilan goriismeler sirasina gore Al, A2, A3 seklinde
siralanmistir. Ayni sekilde 7 ¢evirmen igin de ayni1 yontem uygulanmis olup onlar da CI,

C2, C3... seklinde kodlanmustir.

Verilerin ¢éziimlenmesinde, benzer veriler, kavram ve temalarin anlam biitiinliigiine sahip
olmas1 bakimindan, anlasilabilir hale doniistiiriilmiis ve i¢erik analizi kullanilmistir. Calisma
ve degerlendirme, verilerin tanimlanmasi, kodlanmasi1 ve kategorilestirilmesi siire¢lerini
(Yildinm & Simsek, 2011: 227) icermektedir. Bu analiz siirecinde asagidaki adimlar

izlenmistir:
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Katilimeilarin cevaplart arastirmaci tarafindan gézden gegcirilerek tekrar okunmus, daha
onceden belirlenmis antrenor-sporcu iligskisi 3C modelinde (2007) duygu, diisiince ve
davranis sekillerini ifade eden kavramlar (sevgi, giiven, baghlik, saygi, deger, koordinasyon,
disiplin vb. gibi) kodlandirildiktan sonra; yakinlik, baglilik ve tamamlayicilik igerisinde
gruplandirilmistir. Arastirmayi zenginlestirmek, akla gelebilecek sorular da diisiiniilerek
kullanilan ifadeler ile verilen Ornekler de analiz edilmis ve ¢aligmaya eklenmistir.
Kavramlara gore yapilan kodlamaya (yakinlik, baglilik, tamamlayicilik) verilerden ¢ikarilan
kavramlara yeni kodlar da eklenmistir. Kodlar arasindaki iligkiler belirlenmis, bu
derlemeden de temalar olusturulmustur. Ardindan bu temalarin tanimlanma ve
yorumlanmasina gidilmistir. Izlenen yéntemin devamini saglamak amaciyla kod listesi
olusturulmustur. Belirlenen kodlar disinda elde edilen bulgularin yorumlanmasinda
literatlirden, ilgili calismalardan ve arastirmacinin deneyim ve go6zlemlerinden de

yararlanilmistir.

S6z konusu arastirmada igerik analizi yapilarak, sonuglar betimsel bir anlatim ile sunulmus
ve dogrudan anlatimlara yer verilerek, ortaya ¢ikan temalar cergevesinde ve gozlemlerde

eklenerek bulgular agiklanmustir.

Antrenorler i¢in izlenen siire¢ cevirmenler i¢in de bir bir uygulanarak arastirmanin tutarliligt
saglanmistir. Cevirmenlere yonelik acik uglu yar1 yapilandirilmig goriisme sorular sirasinda,
aragtirmacinin da coda kokenli ¢evirmen olmasi nedeniyle deneyim ve gozlemleri de dikkate
alinarak literatiirde eksik kalan ve antrendr-sporcu iliskisinde iletisim kopriisii rolii listlenen
cevirmenlerle ilgili yapilan elestiriler de dikkate alinmistir. Sorularda kapsam biitlinligii
saglanmasimin ardindan hazirlanan sorulara verilen cevaplar gruplanmis ve ¢evirmenin
antrenor-sporcu iligkisine etkisi agisindan elde edilen veriler degerlenip yorumlanmistir.
Sorulan sorularin disinda ¢evirmenlerin deneyimleri sonucunda yasadiklarma iliskin

dogrudan anlatimlara yer de verilmistir.
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4. ARASTIRMA BULGULARI
4.1. Antrenérlere Yonelik Antrenér-Sporcu iliskisi ile Ilgili Goriisme Sorular
4.1.1. isaret dili biliyor musunuz?

Cizelge 4.1. Antrendrlerin isaret dili bilgisi

Isaret Dili Durum n
Bilgisi
Bilmiyor 4
Az Biliyor 2
Biliyor 4

Cizelge 4.1. incelendiginde, katilimcilarin 4’liniin isaret dili bildigi, 4’niin bilmedigi, 2’sinin

ise az bildigi belirtilmistir.

4.1.2. SIE sporculariniz ile nasil iletisim kuruyorsunuz?

Cizelge 4.2. Antrendrlerin SIE sporculari ile iletisim ydntemleri

Tletisim Araci f
Beden Dili 7
Gorsel Destek 7
Cevirmen 5
Yazisarak 2

Bir sporcu araciligi ile 1
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Cizelge 4.2°de yer alan bilgiler incelendiginde antrendrlerin, SIE sporcularla iletisim
saglamlama yontemlerinde, tiimiinlin (n=7) beden dili ve gorsel destek kullandiklar: tespit
edilmistir. Yine ayrica antrendrlerden 5’1 ¢evirmenden destek alarak, 2’si yazisarak ve 1 kisi
ise takimdaki deneyimli bir sporcu araciligi ile iletisim sagladigina yonelik goriis ifade ettigi

belirlenmistir.
4.1.3. Sagir sporcularla ¢ahsirken karsilastiginiz zorluklar nelerdir?

Cizelge 4.3. Sagir sporcularla calisirken karsilasilan zorluklar

Sagir sporcularla  KOD f

cahsirken

lz(g:lsl}llz%l:,an Teknik ve taktik tekrar 5
Gorsel destek kullanmak 4
Teknik-taktik anlatim zorlugu 1
Algilama zorluklari 7
Hazirliksiz katilim 4
Kisith dil kullanimi 1

Cizelge 4.3’te yer alan bilgiler incelendiginde antrenérlerin SIE sporcularla calistiklari
sirada karsilastiklar1 sorunlardan birinin f (7)’si algilama zorlugu oldugunu bu nedenle ¢ok
tekrar yapmak zorunda kaldiklarini, antrendrlerden f (4) tanesinin soruna ¢dziim tiretmek

amaciyla gorsel destek kullandiklar1 yoniinde goriis ifade ettigi tespit edilmistir.

Cizelge 4.3’te de belirttigi iizere SIE sporcularla ¢alisan antrendrlerin dgretim ydntemi,
antrenman, teknik-taktik uygulamalar1 sirasinda karsilastiklart sorunlara iliskin olarak 7
antrendr SIE sporcularda algi konusunun &nemine deginerek, ... 4lg1 konusunda duyanlarla
arada ¢ok biiyiik fark var, anlattiklarimizi algiliyor ama bir seyler ile bagdastirarak
ogretmeye c¢alisiyoruz. ..(A2).” seklinde ifade etmisler. Katilimcilarin yarist 6gretim
sirasinda karsilasilan bagka bir zorluga deginirken; “...Duyan sporculara direk tek seferde

derdimizi anlatirken, Sagir sporculara daha ¢ok anlatmak ve net anlamalar: igin

.....
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gorsel taklit ve gorsel tekrara ihtiya¢ duyuyorum (A1).” diyerek bu sorunu agsmak i¢in gorsel
taktik-teknik ve gorsel tekrar yapmak zorunda kaldiklarimi ifade etmistir. Antrenorler
acisindan diger bir sorun ise Sagir sporcu milli takima kadar gelmis olmasina ragmen, temel
tekniklerinin ve bilgilerinin yetersiz oldugunu, (43)“...kamplardan sonra ¢ocuklar
bwrakiyorlar....” seklinde ifade etmektedir. Bu nedenle de Tiim antrendrler ortak sorun
olarak, milli takim kampinda yaris ve hedef odakli hazirlik yerine temel tekniklerinin
ogretildigini belirtmislerdir. Antrendr-sporcu iliskisinde ¢ok 6nemli bir yer tutan iletisim
sorununu tespit etmeye yonelik olarak da sadece bir antrendr Sagir sporcularla iletisim
kurdugunu beyan ederek kisith bir dil kullanmak gerektigini, duyanlarda oldugu gibi deyim,

sOylem, mecaz ve dolayli imalardan kaginmak gerektigini belirtmistir

4.1.4. Sagir sporcularla kamp ve/ya antrenmanlarda Kkisisel etkilesim ve/ya

iletisiminizdeki zorluklar ile ilgili diisiinceniz nedir? Liitfen aciklar misimiz?

Cizelge 4.4. Kisisel etkilesim ve iletisim zorluklari

Kisisel etkilesim KOD f

ve iletisim

zorluklari Dikkat ¢cekme 1
G0z temasi 1
Degerler ve kavram catigsmasi 4
Farkl1 dil kullanim 4

Cizelge 4.4 incelendiginde, antrendrlerin milli takim kamplari ve antrenmanlar sirasinda SIE
sporcularla hangi yontemle kisisel iletisim kurmalar1 konusunda goriis belirten 4 antrendr

sorunlara farkli dil (isaret dili-sesli dil) kullandiklarini ifade etmislerdir.

Cizelge 4.4°de goriilecegi tlizere dil ve kiiltiirel egitimin yetersiz olmasi nedeniyle degerler

I TS

ve kavram c¢atigmasi yasandigini belirten diger 4 antrendr, “saygi duyma”, “benimseme”
gibi soyut kavramlarda problem yasadigini ifade etmistir. SIE sporcularin duyan sporcular
ve iilke gencliginin genel kiiltiir, bakis acgisindan farkli olarak vatan, millet, bayrak gibi

ulusal degerlere iliskin aidiyet duygu ve davranislarin kazandirilmamis oldugunu beyan
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edip, bu nedenle antrendrlerle sporculara arasinda davranis ve kavram ¢atismasi yasandigini
belirtmislerdir. Birer antrendr ise kamp ve antrenman sirasinda SIE sporcularin sesli
uyarilara kars1 engeli olmasi nedeniyle goz temasi ve dikkat ¢ekmek icin ¢ok farkli hareket
ve yontemler kullanmak zorunda kaldiklarini ifade etmislerdir. “...Isve¢ te start alamna
sporculart ¢agirilirken, bir sporcum asagida insanlarla sohbet ediyor ¢ikis icin sirasi
gelmis, bagirryorum duymuyor kartopu atarak onu uyarma yontemini gelistirdim” (A1) ve
“isitme engelliler takiminda direk dudagimi okuyacak sekilde yiiziine dénerek konugsmam

gerektigini biraz ge¢ 6grendim”(42).

4.1.5. Antrendor olarak spor dal ile ilgili konular1 sporcuya iletmekte zorlandiginiz

durumlan liitfen agiklayimz

Cizelge 4.5. Antrendriin sporcuya spor dali ile ilgili iletmekte zorlandiklar1

Antrendriin sporcuya KOD f

spor dali ile ilgili

iletmekte zorlandiklart ~ Teknik Konularin aktarimi 5
Terminoloji aktarimi 3
Taktik 2

Cizelge 4.5 incelendiginde spor brangmin teknik kavramlarinin SIE sporculara aktariminda
“ ...ilk basta hi¢ kolay degildi ve ¢ok zordu...(A3)”, bu nedenle zorluk yasadigin1 belirten 5
antrenor, 3 antrendr terminoloji konusunda “...bransa 6zgii terimleri aktarmanin zorlugunu
(A6)” ve bu nedenle sorun yasadig1 seklinde goriis bildirirken, sadece 2 antrendr ise “...kendi
sporumu aktarmakta zorlaniyorum...(A4)” diyerek taktik kisminda giiclik ve sikinti

yasadig belirlenmistir.
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4.1.6. Cevirmenin antrendr-sporcu iletisime etkisi oldugunu diisiinityor musunuz?

Liitfen aciklayin.

Cizelge 4.6. Antrendr-sporcu iligskisinde ¢evirmen etkisi

Antrenor- KOD f
sporcu
iligkisinde Cevirmenin sporcuda dzgiiveni artirtyor 1

¢evirmen etkisi

Dogru ve hizl bilgi aktariminin saglaniyor 4
Motivasyon ve performansta artis goriiliiyor 2

Sporcu daha kolay anliyor 3

Cizelge 4.6’daki bilgiler incelendiginde g¢evirmenin antrendr-sporcu iletisimine 6nemli
katkis1 oldugunu “...birebir daha rahat anlatabiliyor...(A3)” seklinde goriis belirten 4
antrendr, dogru ve hizli bilgi aktariminin bu sekilde verimli oldugunu, 3 antrendr ¢evirmen
sayesinde sporcunun konular1 daha kolay anladigini, 2 antrendr ise “...¢evirmenin hem
sporcu performansina, hem de sporcu ile aramizdaki iletisime direk olarak etkili oluyor,
motivasyon ve performansta artis goriiliiyor...(A10)” diyerek motivasyon ve performansa
katkilar1 oldugunu dile getirirken, 1 antrendr ise “...sporcularin 6zgiiveninin arttigt ...(A2)”

yOniinde goriis belirtmistir.
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4.1.7. Antrenor-sporcu iliskisinde c¢evirmende olmasi gereken mesleki ozellikler

nelerdir?

Cizelge 4.7. Antrendr-sporcu iligskisinde ¢evirmenin mesleki 6zellikleri

Antrendr- KOD f

sporcu

iliskisind,

covirmentn Brans ve teknik bilgisi 5

mesleki

ozellikleri Etik davranis sergilemesi 2
Kendi diistincelerini katmadan 1

anlam biitiinliigline odakl1 ¢eviri

Antrenériin duygu ve 2
diisiincelerini tam aktarabilmesi

Cizelge 4.7°de yer alan bilgiler incelendiginde, antrendr-sporcu iliskisinde c¢evirmende
sportif agidan olmasi1 gereken mesleki 6zelliklere iliskin olarak antrendrlerin 5’1 ¢evirmenin
gorev aldig1 bransi bilmesi gerektigini, 2 antrendr iletisim sirasinda disiplinli ve etik
kurallara uygun davranmasinin 6nemli oldugunu, ¢evirmenlerin spor disiplini konusunda alt
yapilar1 olmadigini ifade ettikleri saptanmustir. Cevirmenin mesleki 6zelliklerinin ne olmasi
gerektigine iligkin olarak da 2 antrendr dogru aktarimin 6nemine vurgu yaparken, 1 antrenor
ise ¢evirmenin kendi diisiincelerini katmadan birebir ve dogru ¢eviri yapmasimin gerekli

oldugunu ifade ettikleri belirlenmistir.

Cizelge 4.7°de de goriilecegi gibi, .Iki cesit ¢evirmen var, bransi bilen ve bilmeyen.
Bilmeyenin katkusi sifir. Hatta bizim sporumuz gibi zorlu kosullari olan bir bransta koca bir
yiik...” seklinde goriis belirterek ¢evirmenin bransi bilmesi gerektigini, 2 antrendr iletisim

“«

sirasinda disiplinli ve etik kurallara uygun davranmasinin énemli oldugunu, “...spor bilgisi
ve etik davranis konusunda sikinti vardi. Biraz tolere ettik ama yeterli degil...” diyerek
cevirmenlerin spor disiplini konusunda alt yapilar1 olmadigmi dile getirmisleridir.
Cevirmenin mesleki oOzelliklerinin ne olmasi gerektigine iliskin olarak da 2 antrendr

I3

sporculara “...duygu ve diistinceleri dogru aktardigini gordiigiimde ¢evirmenin onemi ve
degeri ortaya ¢ikiyor...” diyerek dogru aktarimin 6nemini vurgu yaparken, 1 antrendr ise
cevirmenin kendi diisiincelerini katmadan birebir ve dogru ceviri yapmasmin gerekli

oldugunu ifade etmistir.
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4.1.8. Tyi bir antrenér-sporcu iliskisinde size gore en 6nemli unsurlar nelerdir? Aciklar

misiniz?

Cizelge 4.8. Antrendr-sporcu iligkisinde 3C modeline gore antrendr goriislerindeki 6nemli

unsurlar

Antrendr-sporcu KAVRAM
iliskisinde 3C
modeline gore

antrenor
Yakinlik
goriislerindeki arint

Onemli unsurlar

Baglilik

Tamamlayicilik

I[FADE

Giliven

Saygi
Sevaqi
Sadakat

Bilgi donanim ve aktarimi
Iletisim

Paylasim

Ortak amag ve hedefler
Disiplin

Anlamak

Uyum

W w kb oPN

N

Cizelge 4.8. incelendiginde antrendr-sporcu iliskisinde TIESF milli takim antrendrlerinin

onemli olarak gordiigli unsurlarin 3C modeline gore degerlendirilmesi goriilmektedir.

Antrenorlerden (f=5) giiven, 2’si saygi, 2 antrendr de sevgi unsurunun 6nemli oldugunu

belirtirmis olduklar1 saptansa da, bunlarin hepsi 3C modelinin yakinlik kavrami i¢indedir.

Antrenorlerin baglilik unsuru igerisinde, 5’1 bilgi donanim1 ve aktarimi, 4 antrendr iletisim,

3’er antrendr ise paylasim, ortak hedef ve amaglarin 6nemine vurgu yapmuslardir.

3C

modelindeki tamamlayicilik kavrami i¢inde yer alan sadakat konusunun onemli oldugu

yoniinde ise 2 antrendr goriis belirtmistir. 2 antrendriin ise disiplinin yani1 sira, anlama ve

uyum konusu yoniinde goriis belirtmislerdir.
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4.1.9. Sporcularmmzla iliskinizde ‘yakinhk’ kavramim nasil degerlendiriyorsunuz?

Sizce yakinhk kavrami icin hangi duygular onemlidir?

Cizelge 4.9. Yakinlik ifadeleri

Yakinhk IFADE f
Ifadeleri Giiven - karsilikli 6
Sevgi - karsilikli 3
Saygl 6
Samimiyet 3

Cizelge 4.9 incelendiginde, antrendrlerin yakinlik kavramini degerlendirmelerine iligkin
soruya karsilik olarak 6 kisi saygi ve giiven oldugunu, diger alt1 goriis ise karsilikli sevgi

oldugunu belirtmislerdir.

4.1.10. Sporcunuzun size bagh oldugunu diisiiniiyor musunuz?

Cizelge 4.10. Sporcunun antrendriine baglilik boyutunun giiclenmesinde aranan unsurlar

Sporcunun KOD n

antrenoriine

Eg%ﬁ%ﬁ;un Antrenman dis1 paylagim 1

giiclenmesind 1. ;. . 1

6 aranan Birlikte zaman gecirmek

unsurlar Aile olmak 1
Basariy1 kanitlamak 1
Talimat ve isteklerin yerine getirilmesi 1
Adaletli davranmak 1
Sevgi ve giiven 1
Sporcu i¢in en iyisini istemek ve en iyisini vermeye ¢aligmak 1
Karar asamasinda sporcunun siirece dahil olmasi 1
Maddi kaygilar 1

Cizelge 4.10 incelendiginde antrendrlere gore sporcularin kendilerine baghliklar1 her

antrendr tarafindan farkli bakis acisiyla degerlendirildigi goriilmektedir.
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4.1.11. Sporcunuzla iliskilerinizde birbirinizi tamamlamak i¢in iyi bir koordinasyonun

saglandigini diisiiniiyor musunuz?

Cizelge 4.11. Koordinasyon i¢in gerekli etmenler

Koordinasyon igin KOD f
gerekli etmenler
Cevirmen destegi 3
Disiplin 2
G0z temast saglamak 3
Birlikte devamli ¢alismak /antrenman 2
siklig1
Gorev dagilimini iyi belirlemek 1
Karsiliklt isteklerin 1yi bilinmesi ve 4

karsilikli anlama

Paylasim ve beraber hareket etmek 3

Cizelge 4.11 incelendiginde antrendr -sporcu arasindaki koordinasyon icin gerekli
etmenlerlerin neler olduguna iliskin soruya karsilik olarak antrendrlerden 4’i karsilikli
isteklerin iy1 bilinmesi ve karsilikli anlama, paylagsmak ve beraber hareket etmek, 3’er kisi

ise ¢cevirmen destegi ve gz temasini belirttigi goriilmektedir.



54

4.1.12. Sporcunuzla birbirinizi anladiginiz1 diisiiniiyor musunuz?

Cizelge 4.12. Antrendriin, sporcu ile birbirini anladiklarina yonelik ifadeleri

Antrendriin, KOD f

sporcu ile

birbirini

anladiklarina . .

yonelik ifadeleri Sdylenenlerin yapilmasi 4
Basarinin olmasi 1
Birlikte gegirilen siirenin 2
uzunlugu

w

Ortak dil kullanabilmek (isaret
dilini bilmek)

Cizelge 4.12 incelendiginde antrendriin sporcularla birbirlerini anladiklarini sorusuna
karsilik olarak 4 kisi sdylenenlerin yapilmasi, 3 kisi ortak dil kullanimi (isaret dili) 2 kisi
bunun ortak zaman gecirmeye bagli oldugunu, bir kisi ise basariya bagli oldugunu

belirtmistir.

4.1.13. Milli takimdaki Sagir sporcular elit diizeyde goriiyor musunuz? Liitfen

nedenleriyle aciklayiniz.

Cizelge 4.13. Sagir sporcular elit sporcu mudur?

Sagir Sporcular  KOD f
Elit Sporcu
?
mudur Antrendr elit spor olarak bakiyor (ancak imkanlar 7
kisitln)
Sporcular rekrasyon amacl hareket ediyorlar 3

Cizelge 4.13. incelendiginde antrendrlerin SIE sporculari elit sporcu olarak goriip
gormediklerine iliskin goriislere gore 7 antrendr elit sporcu olduklarini, ancak imkanlarin
kisitl oldugunu, 3 kisi ise elit sporcu olmalarindan ziyade rekreasyon amacli spor

yaptiklarini belirtmistir.



55

4.2. Antrenér — Sporcu iliskisinde Cevirmen Rolii ile ilgili Gériisme sorular

4.2.1. Ceviri yaptiginiz spor dalindaki bilgi diizeyiniz nedir? Ac¢iklar misimiz?

Cizelge 4.14. Cevirmenlerin gorev aldiklar1 spor dallarinda gorev almadan onceki bilgi
diizeyleri

Cevirmenlerin
gorev aldiklari
spor dallarinda
gorev almadan
onceki bilgi
diizeyleri

[FADE

Kamp 6ncesinde bilgi sahibi
degildim

Kamp ve faaylitet siirecinde
antrenor ve sporculardan
ogrendim

Kamp oncesinde bransa yonelik
teknik terimleri ve igerikleri ile
ilgili arastirma yaptim.

7

1

Cizelge 4.14. incelendiginde cevirmenlerin 7’sinin de hem kamp oncesi fikir sahibi

olmadiklart hem de kamp ve faaliyet sirasinda antrenér ve sporculardan 6grendiklerini,

sadece 1 tanesi ise kamp Oncesi bransa yonelik teorik bilgiyi arastirarak edindigini

belirtmistir.

4.2.2. Ceviri yapmadan oOnce arastirma ve hazirhk yapiyor musunuz? Liitfen

aciklayin?

Cizelge 4.15. Cevirmenler gorev almadan Once arastirma ve 6n hazirlik siirecleri

Cevirmenler
gorev almadan
once arastirma ve
on hazirlik
stirecleri

[FADE

Teknik kavram ve igerikleri ile ilgili
bilgi edinimi

Teknik kavramlarin isaret dilindeki
karsiliklarini sporculara danigarak
edinimi

Cevirmenin g¢eviri esnasinda anlamadigi

teknik konular1 antrendre sorarak
edinim

f
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Cizelge 4.15. incelendiginde c¢evirmenlerin gorev almadan once arastirma ve on hazirlik
stirecine iliskin 7 kisinin tiimiiniin teknik kavramlarin isaret dilindeki karsiliklarini antrenor
ve sporculardan, 5 kisinin ise igerikleriyle ilgili bilgi edindiklerini olarak ¢eviri yapmadan
once ilgili bransta bilgi sahibi olmasi ve isaret dilinde aktarimi i¢in neler yaptiklarina iliskin
soruya katilimcilarin tiimii spor alanindaki kavramlarin isaret dilindeki karsiliklarinin olup
olmadigini Sagir sporculara danisarak 6grenmektedir. Ceviri esnasinda spor alanina yonelik
teknik kavramlar ile ilgili anlagilmayan konularin detayimni antrendre sorarak 6grendigini ve
son olarak 5 ¢evirmen, ¢eviri Oncesinde 6n hazirlik olarak spor dalina yonelik teknik kavram

ve icerikleri ile ilgili bilgi edindiklerini belirtmislerdir.

4.2.3. Teknik kavramlari, terimceyi, TiD’de karsiigi olmayan ve ifade edilmesinde

giicliik cektiginiz sozleri ¢evirirken ne gibi yontemler kullamyorsunuz?

Cizelge 4.16. Ceviri stratejisi ve yontemleri

Ceviri Stratejisi  [FADE f
ve Yontemleri
Karsilig1 olmayan kelimeleri 7
acimlama
Karsilig1 olmayan kavramlari 7
betimleme
Spora has 6zellikle haretleri 7
bedeni ile gostermek
Sadelestirme 7
Anlamina gore ceviri 7

Cizelge 4.16 incelendiginde katilimc1 konumundaki 7 ¢evirmenin hepsinin karsilig1 olmayan
kelimelerin agimlama, betimleme, beden dili kullanarak, sadelestirerek ve anlamina gore

ceviri yaptiklari belirtilmistir.
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4.2.4. Sagir sporcu bransin teknik o6zelliklerine, terminolojisi ve kiiltiiriine ne kadar

hakim?

Cizelge 4.16. Cevirmene gore Sagir sporcularin brans terminoloji ve kiiltiiriine hakimiyeti

Cevirmene gore  [FADE n
Sagir
|

;E’;’;‘;“ armn Hakimler 1
terminoloji ve
kiltiirine ok hakim degiller 4
hakimiyeti ¢ 8

Cevirmen sayesinde 6grendiler 2

Cizelge 4.17. incelendiginde SIE sporcularm brang terminolojisi ve kiiltiiriine hakimiyetine
iligkin goriislerine gore 4 kisi ¢ok hakim olmadiklarini, 2 kisi ¢evirmen sayesinde

ogrendiklerini, sadece bir kisi ise hakim olduklarini belirtmistir.

4.2.5. Size gore birlikte gorev yaptiginiz antrenor, Sagir Kiiltiiriine hakim mi ve Sagir

sporcularin gereksinimlerini giderebilme de yeterli mi?

Cizelge 4.17. Antrendriin Sagir kiiltiirine hakimiyeti ve bu baglamda sporcu
gereksinimlerini karsilamada yeterliligi?

Antrendriin Sagir  IFADE f
kiiltiiriine

hakimiyeti ve bu

baglamda sporcu 5 o
gereksinimlerini Duyanlarda kazandig: aliskanlig1 Sagir 3

karsilamada sporcularda uygulamasi

yeterliligi?
Duyma ile ilgili olarak ¢ikarilan sesleri 2
yadirgama
Sagir kiiltiirii tanimamasi nedeniyle 1

agresif tutum sergileme

Sporcunun spor bilgi eksikligi nedeniile 2
antrendriin uyum sorunu

Sagir kiiltiire 6zgii iletisim ve davranig 3
sekillerini antrenoriin algilayamamasi
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Cizelge 4.19. incelendiginde antrenorlerin Sagir kiiltiire hakimiyeti ve bu baglamda
sporcununun gereksinimlerini karsilamadaki yeterliligine iliskin goriislere gore 3 kisi
duyanlarda kazandigi aliskanligi Sagir sporcularda da uyguladiklarimi, 3 kisi ise Sagir
kiiltiire 6zgi iletisim ve davranis sekillerini algilayamadiklarini, 2’ser kisi ise Sagirlarin
cikardigi sesleri algilayamadiklarini, 1 ¢evirmen ise antrendrlerin Sagir kiiltiirli tanimamasi

nedeniyle agresif tutum sergilendigini yoniinde goriis belirtmistir.

4.2.6. Antrenor-sporcu arasinda yaptigimiz ¢evirilerde zorluk ¢ektiginiz konular var

m1? Ornek verebilir misiniz?

Cizelge 4.18. Cevirmenin yasadig zorluklar

Cevirmenin IFADE f
yasadig1
zorluklar

Antrenorlerin sert sdylemlerini 4

ve kiifiir ¢evirisi

Isaret dilini biraz bilen 2
antrenorlerin kendilerini
gostermeye caligmalari

Cinsiyete 6zel durumlarin 1
aktarilmasi
Antrendriin kullandig1 metafor 2

ifadeler ve deyimler

Antrenorlerin duygu 4
aktarimlarini ¢evirirken bazi
(yeni) sporcularin ¢evirmenin

Cizelge 4.18°deki bilgilere gore ¢evirmenlerin antrendr-sporcu arasinda yaptigi ceviriler
sirasinda yasadigi zorluklara iliskin olarak; 4 kisi antrendriin sert sOylemelerini ve kiifiir
ifadelerinin c¢evrilmesinde, 4 kisi antrendrii cevirirken sporunun c¢evirmenin dedigini
sanmasi, 2 kisi antrendrlerin biraz isaret dili konusmaya baslayinca kendi basina iletisim
saglamaya c¢alistigini, 2 kisi antrendriin kullandig1 metafor ifade ve deyimleri kullanmasi ve
1 kisi de cinsiyete 6zel durumlarin aktarilmasinda zorluk yasadigini seklinde ifade goriis

belirtmisglerdir.
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4.2.7. Sizce, sporcunun cevirmene yaklasimi nasildir? Liitfen aciklayimz.

Cizelge 4.19. Sporcunun ¢gevirmene yaklagimi

Sporcunun IFADE f
Cevirmene
Yaklasimi i o
Sporcu ¢evirmene ¢ok ihtiyag 7
duyuyor
Kendi kiiltiiriinden goriiyor ve 3
yakin hissediyor
Arkadasca davrantyor 3
Aile oluyorsun 1

Cizelge 4.19°da yer alan bilgiler incelendiginde, Sagir sporcularin g¢evirmene olan
ihtiyaglarinin derecesini tespit etmek amaciyla sorulan soruya karsilik olarak 7 ¢evirmen
sporcularin geviriye ihtiyaci oldugunu, 3 kisi sporcularin ¢evirmeni kendi kiiltiirtiinden kabul
ettigini ve bu nedenle yakin hissettigini, 3 ¢evirmen sporcularin arkadas¢a davrandigini, 1

cevirmen ise sporculari ailenin bir pargasi olarak gordiigiine yonelik goriis belirtmislerdir.

4.2.8. Sizce, antrenoriin cevirmene yaklasimi nasildir? Liitfen aciklayimiz

Cizelge 4.20. Antrendriin ¢evirmene yaklagimi

Antrendriin [FADE f
Cevirmene
Yaklagimi
Takimin bir parc¢asi olarak 7
goruyor

Detaylarda ¢cevirmenin énemini 4
vurgulamast

Sporcunun ¢evirmeni kabul 2
etmesine saygi duyuyor

Cizelge 4.20°de goriildiigi gibi antrendriin ¢evirmene yaklagiminin ¢evirmen gozii ile
degerlendirildiginde; 7 c¢evirmen antrendriin g¢evirmeni takimin bir parcast olarak

gordiigiinii, 4’niin antrenor-sporcu iletisiminde detaylarin anlatiminda ¢evirmenin énemini
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fark ettigini, 2’si de g¢evirmenlerin sporcularla aralarindaki sicak iliskinin takima katki
sagladigin1 antrendriin diisiinmesi ve bu agisindan g¢evirmene saygi duydugu ifade ettigi

saptanmistir.
4.2.9. Kendinizi takimin bir parcasi olarak goriiyor musunuz? Aciklar misiniz?

Cizelge 4.21. Cevirmen kendini takimin bir pargasi olarak goriiyor mu?

Cevirmen [FADE f
kendini takimin

bir pargasi
olarak gériiyor Takim basarisinda bende yer

mu? aliyorum 2

Samimi yakin davranlamart
kendimi takimin bir pargasi 5
hissettiriyor

Ailenin bir parcasi olarak 1
goruyorum

Sadece mag ve kamplarda degil 1
disarida da goriisiiyoruz.

Bir dahaki organizasyonda 3
baska ¢evirmen istemediklerini
helirttiler hen henimle

Uzun siire gorev aldigim 1
takimlarda takimin bir parcasi

Cizelge 4.21°deki bilgiler dogrultusunda ¢evirmenin kendisini gorevli oldugu takimin bir
parcast olarak goriip gormedigine yonelik soruya; ¢evirmenlerden 5’1 sporcularin samimi
davranislari nedeniyle kendini takimin bir parcasi olarak hissediyor, 3’1 iyi bir iligki
kurulmasi nedeniyle bir daha ki faaliyette kendisi ile birlikte olmak istediklerini, 2’si takimin
basarisinda pay1 oldugunu belirtmistir. 1’er kisi ise; ailenin bir pargasi olarak gordiigiind,
gorev dis1 zamanlarda da goriistiiklerini ve siireye bagh olarak kendisini takimin bir pargasi

olarak gordiigli yoniinde goriis belirtmistir.
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4.2.10. Sizce, antrendr-sporcu iliskisinde karsihikh sevgi, saygi, giiven, dostluk ve
baghhk gibi duygular: iizerindeki cevirmenin rolii ve etkisi nedir? Aciklar

misimiz?

Cizelge 4.22. Cevirmenin antrendr-sporcu iligkisine etkisi

Cevirmenin KOD f
antrenor-Sporcu
iliskisine etkisi

-

Cevirmenin sporcuyu iyi ya da
kotii yonlendirme giicii var

Cevirmenin rolii biiyiik. Hocanin 4
duygusunu aktarma sekli iligkiyi
etkiler

Iki tarafin kopriisii gorevinde ve 1
iki tarafida idare etmesi
gerekiyor

Cevirmen bazen 6n plana 3
cikabiliyor. Antrenoriin
sOyledikleri ve yetkinin

Cevirmen sadece antrenoriin ve 2
sporcunun anlagilmasini
kolaylastiriyor.

Cizelge 4.22. incelendiginde g¢evirmenin antrenor-sporcu iliskisinde etkisinin olup
olmadigina yonelik soruya; 4 kisi iliskide cevirmen roliiniin ¢ok Onemli oldugunu,
antrendriin  duygusunu aktarma seklinin iliskiyi etkileyecegini belirtmis. 3 kisi ise
cevirmenin iletisimi saglama sirasinda zaman zaman On plana ¢ikmast durumunda
antrenoriin sOylediklerinin ¢evirmen tarafindan sdylendigi yanilgist olabildigini, 2’si ise
cevirmenin sadece iletisimin anlagilir kilmakla gbrevli oldugunu belirtmistir. 1’er kisi de,
¢evirmenin sporcuyu iyi ya da kotii yonlendirme giicii oldugunu, koprii gorevi iistlendigini

ve taraflar1 dengeledigine yonelik goriis belirtmistir.






63

5. TARTISMA

Arastirmanin temel problemi TIESF biinyesinde gérev alan ve isiten antrendrle, Sagir sporcu
arasindaki iletisim ve bunun sportif sonuca etkileridir. Konunun iletisim kismi ile elde edilen
verilere gore; ¢izelge 4.1°de de goriilecegi lizere antrendrlerin gorev aldiklar1 Sagir spor
icerisinde Sagir sporcularin spora 6zgii isaret dilini % 40’nin bilmedigi ve yine tiim
antrenOrlerin iletisim yontemi olarak da (¢izelge 4.2.) benzer iletisim araglarini kullandiklar1

saptanmuistir.

Whatsapp Grup

Bireysel mesaj - yazisma

Bireysel gértuntila
goriisme

Cevirmen ile

isitme Engelli
Sporcu ile

Sporcu
Yakim ile

Sosyal
_Medya
Uzerinden

Sekil 5.1. Isiten antrendrlerle SIE sporcular arasindaki iletisim sekilleri

Sekil 5.1°de goriildiigii iizere antrendrlerle SIE sporcular arasinda yogun olarak kullanilan
iletisim sekli mesajlasma ve gorlintiili konugma programlari (6rnegin Whatsapp v.b. gibi)
iizerinden bireysel ve grup yazismalaridir. Bu iletisim seklinde basarili olunmadigi
zamanlarda ise duyan birinin veya bir ¢evirmenin destegini alarak onun tizerinden konusarak

iletisim saglanmaktadir.

SIE sporcularla isiten antrendr arasindaki iletisime antrenman disinda da ihtiyac oldugu

gerceginden hareket ettigimizde, arastirmamizda hangi tiir iletisim sekilleri ile iletisim
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saglandig1 gdsterilmistir. Isiten antrendrler isaret dili konusunda yeterli oldugunu sdyleseler
de genel olarak teknolojik araclar yardimiyla yazarak iletisim yontemini kullandiklari

belirlenmistir.

Antrendrlerin sorun olarak degerlendirdigi bir diger konu ise milli takima gelen sporcularin
SIE sporcularin milli takima geldiklerinde temel teknikleri ve bilgilerinin yetersiz oldugunu,
bu nedenle de milli takim kampinda yaris hedefli calisma yapmak yerine bransin temel
tekniklerinin 6gretmek zorunda kaldiklarini ifade etmislerdir. Antrenor-sporcu iligkisinin
sagliklh yiirtitiilmesi bakimindan ¢ok onemli oldugunu ifade eden bir antrendr ise Sagir
sporcularla iletisim kurarken kisitli bir dil kullanmamak gerektigini, duyanlarda oldugu gibi

deyim, sdylem, mecaz ve dolayli imalardan ka¢inmak gerektigini belirtmistir.

Gorligmelerden elde edilen sorunlarin temel sebeplerinden birinin antrendrlerin duyanlarla
calisirken edindikleri aliskanliklardan kaynakli oldugu, duyanlarla saglanan iletisim ve
davraniglart Sagir sporculardan bekledikleri anlasilmaktadir. Oysaki aragtirmanin birgok
boliimiinde de deginildigi lizere Sagirlarin kendine has kiiltiirleri, davranig bicimleri ve
hassasiyetleri konusunda yeterli donanimlar1 olmamasi nedeniyle boyle bir beklenti i¢ine
girdikleri anlasilmaktadir. “Iletisim konusunda yasanan sorunlar nedeniyle isitme engelli
bireylerde sosyal ¢evre ile olan iliskilerde giiven eksikligi ve buna bagli olarak ortaya ¢ikan
bazi sorunlar yasanir” (Yildiz, 2018). Dil farklilig1 ve edinimi algi ile ilgili sikintilar1 da
ortaya ¢ikarir. Bu durumda egitimcinin, yani antrenoriin sporcularin yapacaklar1 seylere
hazirlikli olmalarina yardimci olabilecek materyalleri karsilagmasi gerekir. Bu alt yap1 hazir
olmamasi halinde olumsuz tutumlar gelisir ve sagir ¢ocuk bir uzayl olarak algilanir ve

diinyalarina giren korku gelisir (Stone, 1994: 67 ).

Bu sorunlarin ¢dziimiine katki saglanmasi bakimmdan TIESF milli takim antrendrlerinin
belirlenmesi ve gorevlendirilmesi sirasinda Sagir kiiltiir ve Sagir psikolojisi konusunda
birikimi olan antrendrleri gorevlendirmesi ya da mevcutla antrendrlere bu konuda seminerler

verilerek bu sorunlarin ¢oziim ve telafisine katkida bulunulacag diisiiniilebilir.

Gortisme sorularinda 4 antrendr tarafindan dile getirilen sorunlardan biri de milli takim
kamplar1 ve antrenmanlar sirasinda SIE sporcularin kisisel iletisim kurma sirasinda farkli dil
(isaret dili-sesli dil) kullanimmin sorun oldugunu beyan etmislerdir. Isitme engellilerin

kullandiklar: isaret dili, diger diller gibi kendine has sistemi ve kurallar1 olan bir dildir
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(Konrot, 2003). Ayn1 kavramu farkl diller farkli bigimlerde ifade edebilirler (Ege, 2006). Bu
nedenledir ki, antrenér ve sporcu iki farkli dil kullanan birey konumunda olduklari igin

iletisimde sorunlar yasamaktadirlar.

Degerler ve kavram c¢atismasina iliskin goriis bildiren 4 antrendr, SIE sporcularin duyan
sporcular ve iilke gencliginin genel bakis acisindan farkli olarak vatan, millet, bayrak gibi
ulusal degerlere iliskin davranislarin kazandirilmamis oldugunu beyan edip, bu nedenle
kavram ¢atismasi yasandigini belirtmislerdir. Tiirkiye’de ortak kiiltiiriin insasinda belirleyici
olan “bayrak, vatan ve aidiyet” kimliklerine verilen onem {ist boyuttadir. Degerler
konusunda iilkeleri karsilastirdigimizda Tiirkiye’nin bu konu da ilk siralarda yer aldigim
gorebiliriz (Carkoglu ve Kalayciogu, 2013). Soyut deger birlestiriciliginin bu kadar giiclii
oldugu toplumda, antrenér agisindan bu degerlerle hi¢ tanigmamis olan bireyle karsilagmak
kabul edilecek bir durum degildir. Antrendr toplumun genel kanaati olarak bu kavramlarin
‘0grenmeyle degil dogustan’ sahip oldugumuz degerler oldugunu disiindiigii i¢in, Sagir
bireyin bilgisizligini ‘kusur’ olarak degerlendirmektedir. Sagir bireylerin gérmedigi, soyut
kavramlar1 6grenme zorlugu akademik bir algi gerektirdigi ve ‘milli spor’ soyut kavramlarin
gururu Ustline kurulu oldugu icin yapilan isle, amag¢ arasindaki celiskiden otiirii

zorlanmaktadir.

Ayni1 goriisme sorusu sirasinda goriislerinin ifade eden birer antrendr ise kamp ve antrenman
sirasinda SIE sporcularin sesli uyarilara kars1 engeli olmas1 nedeniyle gdz temasi ve dikkat
cekmek icin ¢ok farkli hareket ve yontemler kullanmak zorunda kaldiklarini ifade
etmislerdir. “Iletisimin dilbilimsel olmayan yonleri daha ¢ok gorsel 6zellikleri igerir. Jestler,
mimikler, viicudun durusu (postiir), goz temasi, el-kol hareketleri, kisinin giyinis tarzi,
karsidaki ile arasina koydugu fiziksel uzaklik hem kisi hakkinda bilgi verir hem de iletilen
mesaj1 bir dlglide etkiler veya degistirir. Dilbilimsel olmayan bu 6zellikler biiyiik dl¢iide
kiiltiireldir” (Ege, 2006). Bu ifadeden de anlasilacag: iizere antrendrlerle SIE sporcular
arasindaki sorunun temel nedeninin kiiltiirel farkliliktan kaynakli oldugu ortaya ¢ikmaktadir.
Buradan su sonuca varmak gerekir ki, SIE bireylerin her kosulda kullandiklar1 gdz temasi

dikkat ¢ekme yontemlerinden biri ve kiiltiirel 6zelliklerdir.

Sporda da fiziksel kosullardan ¢ok sosyal paylagim ve iletisim ihtiyag¢larinin 6ncelik tagidigi

(Greendorfer, 1992) dikkate aliarak antrendrlere SIE sporcularla ¢alistiginizda bransinizla
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ilgili konular1 iletmekte zorluklarla karsilastiginiz konularin neler oldugu soruldu.
Aragtirmaya katilan antrendrlerin yaris1 teknik konularm, 3 antrendr terminolojik
kavramlarin aktariminda sorun yasadigini ifade etmistir. Taktik konularin aktariminda
zorluk yasadigini ifade eden antrendr sayist ise iki kisi ile siirli kalmistir. Genel sorunlarin

kaynag1 olan iletisimin bu konuda da direkt etkili oldugu anlasilmistir.

Ceviri biliminde Mona Baker (2000; 2004; 2018) gibi kuramcilar ¢evirmenin aktivist ve
arabuluculuk roliinii iistlendiginden de s6z ederler. Ciinkii ¢evirmen durumu ‘en etkin
iletisimi ve sonucu saglayacak sekilde’ yonettiginde aslinda bir arabulucu gérevini yerine
getirmektedir. Bu baglamda ¢evirmenin antrendr-Sporcu iletisimine etkisi ile ilgi soruya
(Cizelge 4.6.) antrendrlerden 4’1 dogru ve hizli bilgi aktariminin saglandigini, 3’1 sporcunun
konular1 daha kolay anladigini, 2’si motivasyon ve performansta artis gorildiigiini, 1

antrendr ise sporcularda 6zgiivenin arttig1 seklinde goriis bildirmislerdir.

Antrenor-sporcu iligkisinde ¢evirmende olmasi gereken mesleki 6zelliklere iliskin olarak
(Cizelge 4.7) antrendrlerin %50’si ¢evirmenin brans ve teknigi bilmesi gerektigini, 2
antrendr iletisim sirasinda disiplinli ve etik kurallara uygun davranmasinin 6nemli oldugunu,
diger 2 antrendr istemlerinin sporculara dogru aktarilmasi gerektigi ifade ederken, 1 antrenor
ise ¢evirmenin kendi diisiincelerini katmadan birebir ve dogru ¢eviri yapmasinin gerekli

oldugunu ifade etmislerdir. Verilen cevaplar mevcut literatiirii de destekler niteliktedir.

ICSD’nin uluslararast organizasyonlarina katiliminda iilkelerin isaret dili g¢evirmeni
bulundurmasinin kural haline getirilmis olmasi diisiincesinden hareketle Tiirkiye’de gérevli
milli takim antrendrlerinin ¢evirmen destegine iligkin goriisleri soruldu. Antrendrlerin biiyiik
cogunlugu (7 kisi) cevirmen ile ¢alistigini bildirmistir. Cevirmenle ¢alisan 7 antrendrden 5°1
Sagir sporda antrendr-sporcu iligkisi i¢in ¢evirmenin gerekli oldugu konusunda olumlu goriis
bildirirken, 2’si ise ¢evirmenlerin yeterli olmadiklarini diisiinmektedir. Bunlara karsin daha
once ¢evirmenle ¢alismamis olan 3 antrendrden 2’si ¢evirmenin antrendr-sporcu iligkisini
olumsuz etkiledigi yoniinde fikir beyan etmislerdir. Cevirmen destegine karsi cikan
antrendrlerin olumsuz bakis acisin sebebinin iletisimden ziyade, SIE sporcular kamplar
sirasinda kisisel sorunlarin1 agmak ve ¢6ziim bulmak amaciyla kendi kiiltiiriiniin bir parcasi
olarak kabul ettikleri CODA ¢evirmenlerle samimi olmalarini disiplinsizlik olarak

algilamasindan kaynakli oldugu anlasilmaktadir.
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Bu calismada kullanilan Jowett & Cockerill (2002) 3C modelinde yakinlik antrendr ve
sporcunun karsilikli sevgi, saygit ve giiven gibi duygularini tanimlar. Baglilik iliskiyi
siirdiirme istegi gibi bilissel egilimleri; tamamlayicilik ise eylem ve olumlu isbirligi
davranislar1 gdsterir. Buna gore; Antrendrlerin yarisi giiven, 2 antrendr saygi, 2 antrendr de
sevgi unsurunun Onemli oldugunu belirtirmis olsalar da (Cizelge 4.8) bunlarin hepsi
Jowett’in yakinlik kavrami i¢indedir. Antrendrlerin yarist bilgi donanimi ve aktarimi derken,
4 antrendr iletisim, 3’er antrendr ise paylasim ve ortak hedef ve amaclarin 6nemine vurgu
yapmislardir (Cizelge 4.8). 2 antrendr ise sadakatin onemli oldugu yoniinde goriis beyan
etmiglerdir. 2 antrendr disiplin, 2 antrendr anlamanin, 1 antrendr ise uyumun énemine vurgu

yapmuistir (Cizelge 4.8). Bu goriisler ise Jowett’in tamamlayicilik kavrami i¢indedir.

YAKINLIK BAGLILIK TAMAMLAYICILIK
* Giiven + Sadakat * Disiplin
* Sevgi * fletisim « Anlamak
» Saygi * Ortak amac ve hedef * Uyum
* Paylagim

* AntrenOriin donanimi
ve bilgi aktarimi

Sekil 5.2. Antrendr-sporcu iliskisinde 3C modeline gore kavramlarin dagilimi

Sekil 5.2. incelendiginde antrendr-sporcu iligkisinde 3C modeline gore yakinlik, baglhlik,
tamamlayicilik temalarinin altinda duygu, diisiince ve ifadelerin gruplandirilmasi

goriilmektedir.

Yakinlik, antrendr ve sporcunun iliskide duygusal olarak birbirlerine nasil yakin hissettikleri
olarak tanimlanir. Antrendriin  goriisleri, sporcusunun algisina yonelik duygulari

degerlendirildiginde ‘yakinlik’ boylaminin olusumu i¢in bir siire¢ gerektigi anlasilmaktadir.

Antrendr ve sporcunun birlikte zaman gegirme siiresi ile ‘yakinlik’ gii¢lii korelasyon iliskisi
gosterir. Birlikte zaman geg¢irmenin siiresine bagli olarak, birbirlerini tanima, tanimaya bagh

olarak giiven kazanimi, giivene bagli olarak inang yiikselmesi vb. gelismeler goriilmektedir.
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Sevgi de yukaridaki boliimlerde s6ziinii ettigimiz lizere tartigmali bile olsa bu iiclemin iginde

yer edinir.

Antrendr, kendisini anlamakta sikint1 yasayan sporcularin giiven ve saygisindaki artigin
ihtiyactan mi, sevgi yogunlugu ile ilgili oldugu konusunda tereddiit i¢inde olsa bile,

sporcunun sevgi gostermesi ‘yakinlik’ igerisinde en son boyuttur.

Antrendrlerin yakinlik kavrami i¢inde dile getirdikleri “sevgi, saygi ve giiven...vb” ifadeleri
dile getirilmis olsa da en yogun olarak (6’sar kisi) karsilikli sayg1 ve giiven cok 6nem verilen

konularin basinda gelmektedir (Cizelge 4.9).

Jowett’in 3C (2007) arastirmasinda ‘yakinlik’ 6ncelikli ve dnemli bir yerdedir. igerik olarak
antrendrle sporcunun birbirlerine sevgi duymasimi da kapsar. Bizim arastirmamizda
antrendrlerle yapilan goriigmelerde sporcularinin kendilerine karsi “yakinlik” boyutu i¢inde
sevginin 6n planda olmadig1 anlasilmaktadir. Sevgi konusunda Tiirk antrendrlerin daha
temkinli olduklar1 dikkat ¢ekmektedir. Tiirk antrenorler genel olarak tercihini daha ¢ok
saygidan yana kullanmaktadirlar (Cizelge 4.9). Bir baska neden de antrendrle sporcunun
birbirini sevebilmesi i¢in antrendr basariya ulagacagi sporcuyu, sporcunun da kendisini
basariya ulastiracak antrendrii se¢me imkani ile iligkilidir. Bu ozgiirliik, yakinligin
kapsamini da etkilemektedir. Deaflimpik’e katilan diger Avrupa iilkelerinde bu sistem
isletilmesine ragmen (Ornegin: 2020 Kis Deaflimpik’e katilan Isvigreli alp kayakginin
kendisi ile beraber antrendriin tiim maliyetleri sporcunun ailesi tarafindan karsilanmustir.
Oyunlar sirasinda aralarindaki yakinlik ‘samimiyet, giiven, sevgi’ unsurlari ¢ok net
goriilmiistiir.) Milli takim antrendrlerinin sporcu tarafindan se¢ilmeyip federasyon
tarafindan gorevlendirildigi tlkeler Rusya, Ukrayna, Beyaz Rusya, Kazakistan ve
Tiirkiye’dir. Bu uygulama antrendr-sporcu arasindaki yakinligi zayiflatip is iliskisi sekline

doniistiirmektedir.

Baglilik boyutunun giiglenmesini her antrenor farkli bakis agisiyla degerlendirmistir (¢izelge
4.10.). Baglilik icin aym seyi sOylemek miimkiin goriilmemektedir. Ciinkii bilissel
kavramlari i¢eren aidiyet, sadakat, ortak hedefler agisindan sporcu ve antrenoriin beklentileri

farklidir.
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Bu farklilik dikkate alindiginda ‘baglilik’ duygusunu 6grenilmis soyut kavramlar iizerinden
tanimlamak ve daha once de vurgulandigi iizere etik, ahlak, milliyetgilik gibi soyut
duygularla iliskilendirmek miimkiindiir. Ornegin: Antrenédrlerin hedefleri uzun vadeli
oldugu i¢in sporcularini kaybetmek istemezler. Buna karsin, Sagir sporcunun ise baslangigta

biiylik bir basariya ulagma ve kazanimlarini elde etme hedefi vardir.

Spor disiplininin zorunlu kildig1 yogun sabir + yogun emek = basar1 formiilii, sporcu
acisindan tiikkenmislik duygusu verir. Bu nedenle, antrenér uzun ve siirekli antrenman
algisin1 sporculara kazandiramamakta, bu nedenle de ‘baglayicilik’ unsurunda kopukluk

olmaktadir.

Tamamlayicilik antrendrlerin ve sporcularin isbirligi icinde ¢alistiklarini yansitmaktadir. Ust
diizey sporcu bilinci olusan bireyler basarnin diizenli antrenmanla, konulan hedefler
dogrultusunda programlara uyulmasiyla elde edileceginin farkindadir ve antrendriin
talimatlarin1 harfi harfine uygulama gabasi i¢inde olur. Ancak, Sagir sporda {ist diizey spor
bilinci tam olarak oturmamis oldugundan, bu gorevleri tam anlamiyla yerine
getirmemektedir. Cizelge 4.11°de goriilecegi iizere antrenor-sporcu iliskisinde iyi bir
koordinasyon saglamak icin neler gerektigine iliskin olarak antrendrlerden 4’1 karsilikli
isteklerin bilinmesi ve birbirini anlamakla, 3’1 cevirmen destegi, 3’1 1yi bir géz temasi, 3’1
paylasim ve beraber hareket ederek, 2’si disiplinle, 1’1 ise gorev dagiliminin iyi
belirlenmesiyle miimkiin olacag1 yoniinde goriis bildirmislerdir. Bu sorunun asilmasi ise
birbirini tanima, birbirine olan inang¢ ve giiven duygusunun olugmasi, gorev dagilimini fark

etmek igbirligini gelistirir.

Sporcularin antrenérler tarafindan yonlendirilen tiim alanlarda daha fazla egitim-6gretim,
sosyal destek ve olumlu geribildirim sporda olumlu sonuclarin elde edilmesiyle (algilanan
yeterlilik ve zevk) iliskilidir (Price ve Weiss, 2000; Rezania ve Gurney, 2014 ). Jowett ve
Shanmugam (2016) iletisimi gelistirilmenin antrendr-sporcu iligkisini gliglendirmenin bir
yolu oldugunu, ¢iinkii kisiler aras1 ¢catismay1 azalttigini 6ne siirmektedirler. Rhind ve Jowett
(2010), COMPASS (baglam yonetimi, agiklik, motivasyon, onleyici, giivence, destek ve
sosyal aglar) modelini bir iletisim arac1 olarak sunmaktadir. Ozellikle iletisimde agiklik,
antrendr-sporcu arasindaki yakinligini ve tamamlayicili§ini iyilestirmenin bir yolu olarak

onerilmektedir. Bu tiir ¢cabalar, sporcu katilimini, antrendrliigiin verimliligini artirmakta ve
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sporcuyu psikolojik olarak en iist diizeye ¢ikarma potansiyelini desteklemekte 6nemli bir
unsurdur. Ayrica antrendr, sporcunun stresi ve motivasyonuna iligkin elde ettigi verilere
dayanarak, sporcularinda psikolojik stresi azaltmanin ve kendi belirledigi motivasyon
algilarmi artirmanin yollarin1 da bulmalidir. Ornegin: Antrendrle sporcu arasinda saglanan
bu ortam motivasyonu artirarak sporcularin ¢abalarin1 ve 6grenmelerini giiglendiren bir

yontemdir (Curran, Hill, Hall ve Jowett, 2015).

Sagir sporcu ile duyan antrendriin ayni dili konusmamalar1 nedeniyle siirekli olarak iletisim
sorunu yasanmaktadir. iletisim kopuklugu nedeniyle teknik bilgilerin aktarimindan
miisabaka esnasinda strateji belirlemeye kadar olan siireclerde, aradaki iletisim baglarinin
olusumundaki zayifliga kadar sporcu performansini ciddi olarak etkileyen sebepler
gdziikmektedir. iletisim yetersizliginin yan sira, duyan antrendrlerin bir kisminin Sagir
sporcular1 engelli olarak gérmesi, yapilan etkinligi ciddi bir performans sporu olarak degil
de sosyal sorumluluk olarak algilamasi ve yapilan ¢alismalar1 ¢okea vakit gegirecekleri bir
rekreasyon faaliyeti seklinde gormesine yol agmaktadir. Diger yandan, asirt disiplinli
davranma modelini benimsemis bazi1 antrenorler de sporcuya higbir agiklama ihtiyaci
duymadan yaris odakli baski yapmasi ve miisabakalardaki sosyal etkilesimi engellemesi de

bir baska sorundur.

Sporcunun antrendriinii anlamak istemesi masum ve hakli bir istektir. Bu sorunun temel
sebebi olan duyan antrenorlerin uygulamalar1 ve Sagir spora bakis agilarim1 da onemli

sorunlar arasinda saymak gerekir.

Iletisim odakli sorunlardan kaynakli kopukluklar yasaniyor olsa da, birlikte gegirilen
zamana, alinan maglubiyetlere, elde edilen basarilara bagl olarak antrenor-sporcu arasinda
uyum artmakta ve buna paralel olarak performanstaki yiikselmeye bagl olarak basariya daha

kisa siirede ulagsma sartlar1 olugsmaktadir.

S6z konusu paradigmalar kendi i¢lerinde farkliliklar gosterse de hepsinin temelinde iletisim

ve iletisim farkliligindan dogan etkiler 6ne ¢cikmaktadir.

Antrendrler TIESF’nin 2000 yilinda kurulmasindan sonra degisik siirelerdir isitme engelliler
milli takimlartyla caligmaya bagsladiklarini; hemen hepsi Sagir kiiltiirle ilk kez tanigmislardir.

Sagir sporcularin duyan sporcular ile ¢alismaktan farkli oldugunu ifade etmektedirler.
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Gerek antrendrler gerekse cevirmenlerle yaptigimiz goriismelerden ¢ikan sonuglara gore
Antrendr-sporcu iletisiminde ayni antrendrle uzun siire ¢alisilmasinin Sagir sporcuya avantaj
sagladig1, buna karsin ¢aligsma siiresinin ii¢ yi1ldan az olmasinin ise iletisim agisindan sikinti
yarattig1 anlagilmistir. Sagir sporcular kendilerini sosyal ve kiiltiirel olarak farkli bir grup
olarak gormektedirler. Duyan antrendrle Sagir sporcu iki farkli kiiltiiriin bireyleri olup
saglikl kiiltiirel, sosyal ve insani iliskiler kurabilmeleri ve adaptasyon saglayabilmeleri i¢in

uzun siire birlikte zaman gegirmeleri ve iletisim i¢inde olmalar1 gerekmektedir.

Bu sonuglara gore giires ve voleybol bransindaki sporcularin, antrendrden kaynakli sézel ve
sozel olmayan diismanca davranislarin siireklilik gosterdigine yonelik inancin yiiksek
oldugu (DePauw ve Karp, 1994), ayrica siirekli elestirilmek, takimdan c¢ikarmakla
korkutmak, agresif jest ve mimikler gibi negatif davranislara (Aryee, Sun, Chen and Debrah,
2008) maruz kalma ve haksiz yere su¢clanma, yiiksek sesle azarlanma, gérmezden gelinme,
kaba davranilmasi gibi durumlari (Siegel ve Douard, 2011) daha yogun sekilde algiladiklar

soylenebilir

Bireysel ve takim sporu aragtirmamizda takim ve bireysel olarak ayrim gozetmesek de,
Yilmaz, Cimen ve Bektas (2009) yaptiklart ¢aligmada, sporcularin algi diizeylerine gore
bireysel spor antrendrlerinin sahip olduklar1 iletisim becerilerinin takim sporlarindaki
antrenorler gore daha yliksek oldugu gozlemlemislerdir. Bunun nedenini ise bireysel spor
antrendrlerinin daha az sayida sporcu ile birebir ¢aligmalari ve her bir sporcuyu bireysel takip
ve bireysel antrenman verme sansmin yliksek olmasi gibi faktorlerin yani sira birebir

iletisimin daha verimli oldugunu belirtmektedir (Y1lmaz ve digerleri, 2009).

Aragtirma bu alandaki ilk ¢aligma olmast nedeniyle ilgili literatiire katki sunacagi ve buna
ek olarak duyan antrenor ve Sagir sporcular arasindaki iliskinin belirlenmesinde de dncii-
ornek rol oynayacak bir ¢alisma olacagi umulmaktadir. Ancak, etkilesim ve buna ek olarak
iletisim olarak degerlendirdigimizde dinamikleri tek tarafli ele almak yeterli olmayacaktir.
Bu nedenle antrenér-sporcu iliskisindeki dinamiklerin de incelenmesi ve performans,

motivasyon, yipranmislik, stres, kaygi gibi boyutlar ile etkilesiminin incelenmesi de gerekir.

3C modeline meta-algilar olarak ekledigi ‘karsilikli yonlendirme’ (co-orientation) (Jowett

ve Cockerill, 2003) ekleyerek 3C+1 modelini tanimlamiglardir. Bu modelden esinlenerek
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antrendrlerin meta-algisini (karsilikli duygu, diisiince ve davraniglarini) incelerken, karsilikli
alg1 farkliliklar1 ve degisimlerini de gorme imkani bulunmustur. Yan sira antrendr-Sporcu
iliskisinde karsindakinin duygu, diisiince ve davranisini dogru algilamak, iliskinin i¢erigini
ve kalitesini degerlendiren kisilerarasi alg1 yani meta-perspektif agisindan énemlidir (Jowett
ve Cockerill, 2002). Meta algilamalar, bir kisinin baska birinin diisiincelerinin, duygularinin
icerigini dogru bir sekilde ¢ikarma ve anlama yetenegi ile ilgilidir. Philippe ve Seiler (2006)
gore sporcunun antrendre duydugu sevgi, baglilik ve tamamlayicilik duygularinin karsilikli
olmasi ortak zeminde bulusmay1, paylasimlarin samimiyetini ve gercekligini yansitir. Ayrica
3C calismasmin gecerliligini ve uygulanabilirligini saglamlastirmislardir (Jowett &

Ntoumanis, 2004).

Sagir sporcularin etkilenmesi ve antrendr-sporcu lizerindeki etkisine bagli olarak, Hinde
(1997), benlik kavramini sosyallikle iligskilendirmistir. Bu ag¢idan iligkilerin 6nemi ve
yakinlik degeri agisindan bireylerin kisinin kendisi hakkindaki goriiglerini etkiledigine
yonelik kanitlar oldugunu belirtmistir. Ozellikle baskalariyla olan iliskilerimizin (daha yakin
ve 6nemli olarak algiladigimiz iliskilerin) kendimiz hakkindaki goriislerimizi etkilemesi s6z

konusu olabilmektedir.

Basarili etkili bir antrendr sporcu iligkisinin sporcular tizerindeki psikolojik saglik ve huzur
acisindan olumlu sonuglara yaratmasi nedeniyle performansa olan etkisi acik olarak
belirlenmemistir (Jowett, 2005). Ancak her alanda oldugu gibi etik ve mesleki sayginligi

korumak agisindan iligkilerdeki basarili etkilesim de dnemlidir.

Diinyada giincelligini korumakla beraber netlesmemis bir konu olan Sagirligin bir kiiltiir ya
da bir engellilik olup olmadig1 konusundaki tartismalar devam etmektedir. Sosyal yasamda
yasanan bu tartigmalar spor alaninda da giincelligini korumaktayken, Uluslararas1 Sagir Spor
Komitesi (ICSD) 2001 yilinda bu tartismalari sona erdiren bir tanim sunmustur
(“Deaflympics” [ICSD], 2020); Uluslararast spor organizasyonlarmin kurallar1 SIE
sporcular i¢in 6zellikle degistirilmemistir. Diger engel gruplari i¢in 6zel durumlarina yonelik
yapilan diizenlenlemeler ya da yeni spor dallar1 gelistirilmis olup ayni durum Sagir spor i¢in
gecerli degildir. Ciinkii Sagirlar iletisim disinda bir sinirliklart  olduklarini  kabul
etmemektedirler. Bu sadece isitme ve konugmanin birincil iletisim araci oldugu bir durumda
engellilik durumu yaratabilir. Sagirlar kendilerini kiiltiirel agidan farkli bir azinlik grubu

olarak goriirler ve bu kiiltiirel sebeplerden dolayidir ki Sagir Spor Oyunlar1 (Deaflimpik)
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vardir. Deaflimpiks’in olusum nedeni bu Kkiiltlirel sebeplerden kaynaklidir. Deaflimpik
boyunca kendileri gibi Sagir kisiler ile bir araya gelip, kendi ana dilleri olan isaret dili ile

iletisimi tercih ederler." (“Constitution”, 2020).

Demografik 6zelliklere baktigimizda, Sagir sporcular kii¢iik yastan itibaren degil, belli bir
yastan sonra, daha ¢ok lise yillarinda spora baslamaktadirlar. Bu nedenle, milli takimlar
lizerine caligma yapmis olmamiza ragmen, Sagir elit sporu rekreasyonla performans sporu
arasinda kalmis bir olgudur. Bunun bir¢ok nedeni bulunmaktadir. Spora katilimin ilk kosulu
topluma entegrasyondur. Sagir ¢ocuk baslangicta ailesine bagimli ve duyan akranlarinin
yogun oldugu bir ortamda yasamaktadir. Iletisim saglayamadigi i¢in duyan akranlar ile
oyun oynama imkani1 ¢ok kisitlidir. Yani kendi gibi (Sagirlardan) olanlardan uzaktir ve spora
yonelmesi okul yasantisi ile baglar. Okulda kendi gibi olanlarla bir araya geldiginde kendi
diinyasin1 bulur. Okulla baslayan Sagir diinyaya giris once teknolojik imkanlardan
yararlanarak arkadaglartyla, ardindan da Sagir dernek etkinliklerine yonelmeyle hiz kazanir.
Ulkemizdeki Sagir derneklerin biiyiik cogunlugunun ¢ift amaclt bir yapis1 bulunmaktadir.
Bu dernekler oncelikle Sagir ¢evrenin paylasim ve iletisim yerleridir. Buna ek olarak ise
Sagir spor etkinliklerine katilim aracidir. Sagir sporcu adayinin spor dalini segme imkéni
becerisi, yetenek taramasi sonucunda degil dernegin etkin oldugu spor dallarindan bir ya da
birkacin1 segmek zorundadir. Bu siire¢ yeni dernekleri tanima, yeni arkadas ¢evresi edinme
ile bigim degistirebilir. Spor dalim1 segerken de Sagir birey isin maddi boyutunu diislinerek
daha ¢ok ekonomik yiik getirmeyecek spor dallar1 ile kendisini sinirlamaktadir. Ornegin:
Her Sagir atletizm yapabilir ama kayak, bisiklet, yelken ve motor sporlari yapabilmesi
ekonomik imkénlarina baghdir. Bu gercek ise bagka bir gercegi ortaya c¢ikarmaktadir.
Biyolojik yapisi sebebiyle bir spor igin 6zel yaratilmis ve sampiyon olacak biri imkan bulup

yeteneginin oldugu spor dalina katilamaz ise, hi¢ kesfedilmeden yok olup gidecektir.
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Sagir Sporcularin Antrenorlerin Karsilastig

Sagir Toplulugun Ozellikleri Ozollikleri ZorUKEr

Iletisim

* Gorsel - Beden Dili
» Taklit - Model

» Cevirmen ile

* Yazisarak

« IE Sporcu Aracilig
ile

Dikkat Cekme
Y ontemleri

Isaret Dili

TID'de Isaret Ismi

Kiiltiir
Egitim Diizeyi
Dl (eame Alg1 Farklilig:

Tekrar
Teknoloji Kullanimi fgi

Giliven Duygusu

Cok Tekrar
Bilgi Paylasimi ve
Detaylandirma
Antrenmanda

Devamlilik
Y Ontemleri

Goz Temasi Unutkanlik

Sartlarin Zorlugu
Dikkat Dagitan Dil Kullanim1
Unsurlar
Sosyallesme

Coklu Talimatlar
STK Yapis1

Hosgorii ve Sabir

Soyut Kavramlar

Sekil 5.3. Arastirmadaki diger verilerin (Sagir toplum, Sagir sporcularin kiiltiirel 6zellikleri,
sagir spor igerisinde isiten antrendrlerin karsilastiklar1 zorluklar) sekilsel
gosterimi.

Cevirmenin Roli

Bu arastirmada Sagir sporlarinda antrendr-sporcu iligkisinin seviyesi, kiiltiirel farkliliklarin

iletisime yansimasi, aralarinda farkli dil bulunan isiten antrendr ve Sagir sporcu arasinda
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iletisimi saglayan ti¢iincii kisi veya paydas konumunda olan ¢evirmenin rolii antrendr-sporcu

perspektifi ve iletisiminin boyutlar1 arastirilmistir.

Ciiceloglu (2002) iletisimi ‘iki birim arasindaki birbirine iliskin mesaj aligverisi’ olarak
tanimlar. Iletisim her ne kadar iki birimin mesaj alisverisi olarak tanimlanmis olsa da, duyan
antrendrle Sagir sporcu iliskisinde iletisimi iistlenen ¢evirmen mesaj aligverisinde bir biitlin

olan eskenar iiggenin agis1 konumundadir.

[saret dilinde iletisimin en temel birimleri el ve eldist olarak ele almir. Eldis1 hareketler
icerisinde yiiz ifadesi, jestler, konumlandirmadir (Dikyuva, Makaroglu ve Arik, 2015).
Gozlem ve gorliismelerden de anlasilacagi lizere antrenor-sporcu iligkisinin en temel sorunun
iletisim oldugunu, ortaya ¢ikan sikintilarin ve ¢oziimsiizliiklerin iletisimsel nedenlere dayali
oldugu gozlemlenmistir. iletisimin unsuru olan ‘anlama’ ve ‘alg’’ antrendrlerin Sagir
sporcular ile yasadigi zorluklarda 6n plana ¢ikmaktadir. Antrendriin isaret dili bilmesi
sporcunun kendisine deger verildigi hissine yol agacaktir. Bu da sporcunun antrenériine olan
sevgisini ve sportif motivasyonunu arttiracaktir. Ancak, bu bilginin antrendriin sporcuyu
anlamasi agisindan yeterli oldugunu séylemek miimkiin degildir. Clinkii anlamak i¢in sadece

dili bilmek yeterli degildir, ayrica Sagir kiiltiiriinii de benimsemek énemlidir.

Antrendr-sporcu iligskisinde su ana kadar dogrudan ve iki yonlii bir iletisim hedeflenirken,
ilkemizdeki Sagir spor faaliyetlerinde devletin uyguladigi spor politikasi, antrendrlerin
egitim diizeyleri, sporcularin Sagir olmasina ragmen milli takim antrenorlerin hepsinin
duyanlardan olusmasi, iletisimde ve etkilesimde {igiincii bir kisi ya da iletisim kopriisii

konumunda olan isaret dili cevirmenini devreye sokmaktadir.

Diger ceviri alanlarindan farkli olarak spor ¢evirmeni olmak, masor, yardimct antrenor ya
da doktor gibi takimin bir pargasi olmay1 gerektirir. Takimin ortak hedefi basaridir, bu yolda
herkes miicadele verir, katki sunar ve ‘Herkes dinamik, hizli, pratik ve canli olmak
zorundadir.” Adeta bir savas ortaminda oldugu gibi tetikte olup, karsidan gelen saldiriya
aninda ve hizl bir atakla cevap vermek gerekebilir. Bu enerjik ortamda ve sinerjide kimsenin
gec kalma, yapmasi gerekeni geciktirme veya erteleme gibi bir liikksii yoktur. Bu agidan
takim ici gorev ve sorumluluk paylasimlarinda her bir gérevlinin kendisi ile ilgili temel spor

kurallarin1 ve sorumluluk aldig1 bransa ait kurallar1 bilmesi sarttir.
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Cevirmenin olmamasi sporcuyu mutlak basarisizliga gotiirmeyecektir. Ancak varligi saglikli
iletisim, ¢ok tekrar nedeniyle gereginden ¢ok fazla efor sarf ederek enerji ve zaman kaybina
ugramamak i¢in ¢evirmen destegini sahiplenmektedirler. Kisaca, sporcunun tasiyacagi yukii

azaltan ve isini yapmasini kolaylastiran kisi ¢evirmendir.

Cevirmenler iletisim kurmak daha kolay oldugu, sorunlarini anlatabildikleri ve ¢6ziim
bulabildikleri i¢in kampta gecirilen bos vakitlerinde antrenorler veya teknik ekipten ziyade
sporcular ile zaman geg¢irmeyi tercih ettiklerini dile getirmislerdir. Buradan su sonug
cikmaktadir: Cevirmenler kendilerini antrenor ya da teknik ekipten ¢ok sporcularin bir
pargast olarak gormektedirler. Sporcular da, ¢evirmenleri kendilerinin temsilcisi gibi
gormekte ve ¢ikarlarini gozettiklerini diistinmektedirler. Cevirmenler antrenorlerin bilgisine,
deneyimine, donanimlarina saygi ve tartismasiz giiven duymakta ve onlarla olan iliskilerinde
profesyonel bir davranis sergilemektedirler. Antrendrleri kendilerinin de dahil oldugu ortak
bir is kolunun {istatlar1 olarak kabul ederlerken; sporcular ‘arkadas, dost’ kategorisine
koymakta ve sporcularla duygusal bir bag kurarak, bu iliskiye manevi bir deger

atfetmektedirler.

(Cizelge 4.19) Cevirmenlerin antrendrler hakkindaki ortak diislincelerine iliskin ifadelerine
bakildiginda en basta antrendrlerin Sagir kiiltiire hakimiyet konusunda yabancilik
olduklarimi dile getirmislerdir. 24 spor bransinda ¢alisan 50 antrendr arasinda sadece 3’i
Sagir toplum ve Sagir kiiltiir konusunda kisisel gayret ve sporcularla yasadiklar siire i¢inde
edindikleri tecriibeleriyle bir hayli yol kat etmis goriinliyorlar. Cevirmenlere gore
antrenodrlerin sporcusuyla yasadigi anlama/anlasilma sorununun temel nedeninin kiiltiirler

arasi yabancilik/uyumsuzluk oldugu ifade edilmistir.

Antrendrler ¢ogu zaman planlar, programlar yapar ve gelecege yonelik biiylik hedefler
koyarlar. Bunlari sporcusuyla paylagsmak istediginde ¢evirmenin olmamasi halinde yazarak
dahi anlatamaz. Ancak ¢evirmenin iletisime katilmasiyla antrendr daha uzun vadeli ve/veya
soyut olan planlamalar1 iletebilme imkanina sahip olur. Gerektiginde sporcusu ile yeni
hedefler belirleyebilmek, degisiklikler yapabilmek vb. durumlarda mutlaka g¢evirmen

destekli iletisim kurmak zorundadir.

Bir¢ok ¢evirmenin, genelde oldugu gibi, TV’lerden izledikleri kadariyla futbol bransinda
izleyici bilgileri oldugunu, diger sporlar hakkinda bilgi seviyelerinin yok denecek kadar az
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oldugu bulgulardan anlagilmaktadir. Goriisme yapilan ¢evirmenler spor bilgilerinin yeterli
ya da yetersizligi disinda verilen cevaplarda Sagir spor dallarinda gorev almalarini takiben
mesleki acidan da 6nemli olan ‘spor dili’ ile tanistiklarini ifade etmislerdir (Cizelge 4.18).
Genel olarak takim sporlarina izleyici olarak genel bilgilere sahip olsalar da bireysel
sporlarla ilgileri olmadigini1 dile getirmislerdir. Cevirmenler, sporla ilgili hangi seviyede
olursa olsunlar, bir spor bransinin i¢ine gorevli olarak girdiklerinde, kisisel bilgi diizeyleri

gelismekte ve tanigilan spor hakkinda ilk deneyimlerini kazanmaktadirlar.

Cevirmenler, ¢eviriye 6n hazirlik siirecinde gorev alacaklari brans ile ilgili terim kavram ve
kurallarin Tiirkge karsiligina bakmak zorundadirlar (Cizelge 4.15). Ancak, isaret dili
terminolojisinde karsiligi olmayan kavramlara ulasma sanslari olmamaktadir. Milli takim
kamplar1 uzun siireli olmasi nedeniyle hazirlik asamasi agisindan ¢evirmene ideal bir firsat
sunmaktadir. Cevirmenler spor bransi hakkindaki asil bilgiyi kendi yaptiklar1 6n hazirlik
sonucunda degil, kamplarda gecirdikleri siire i¢inde kazanmakta ve bu siiregte geviri

yontemlerini gelistirmektedirler.

Arastirmanin giris kisminda s6z edildigi gibi aslinda daha ¢ok yazin cevirisi i¢in gelistirilen
yaklagimlar Sagir sporda gorev alan isaret dili ¢gevirmeninin edimiyle ve secimleriyle de

iliskilendirilmesi miimkiindiir. Bunlar (Cizelge 4.16);

Cevirmenler, terimlerin Tiirkge karsiligin1 6grendikten sonra isaret dilinde karsiliklarini ilk
olarak sporculardan edinme yontemini kullanirlar. Boylece ‘spor isaret dili’, dogal bir
siiregle, karsilig1 olmayan sozciiklerin karsiligm yaratip zenginlesmektedir. Isaret dilinin
kendi yapis1 gibi terimlerin isareti de, daha kidemli olan sporcular ya da akranlar tarafindan

aktarilmaktadir.

Ik dénemlerde odiingledikleri ve zamanla isaret diline oturan terimleri milli takim
kadrosuna yeni dahil olan gen¢ sporculara aktararak bir sonraki kusagi terminolojiye

hazirlama gorevini islerinin bir devami niteliginde yerine getirmislerdir.

Kamplar antrenor-sporcu ve c¢evirmenlerin birbirini anlama, tanima ve gilivenme

duygulariin olusmasi agisindan 6nemli bir siirectir. Cevirmen i¢in daha 6nce tanimadigi bir
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spor dalim1 tanimak, teknik kavramlarini 6grenip onlar isaret diline ¢evirmek oldukga

zahmetli bir siirectir.

Cevirmen kamp siireci i¢inde sporculardan edinilen teknik bilgiler disinda sporun gorselligi
sayesinde (beden dili kullanilmasi, gorsel sembollere basvurulmasi, hareketi gostererek

yapmak, vb.) bu isi avantaja ¢evirip, ¢eviri haznesi zenginlestirir.

Cevirmen icin agimlama (karsiligi olmayan bir kavrami tamimlayarak anlatmak) ve
betimleme (karsilig1 olmayan bir kavrami tasvir ederek anlatmak) stratejileri de kullanarak

ifadenin tam olarak anlasilmasini saglamaktadir.

Cevirmen acisindan sporcunun bransa ve dolayisiyla spor diline hakimiyetinin az olmasi
kendiliginden yeni arayis ve ¢oziimler getirmektedir (Cizelge 4.18). Zamanin yeterli olmast
bu ¢ozlimleri beklenenden ¢ok daha yararli kilmaktadir. Cevirmenin gozlemleri, olaylar ve
teknik 6zellikler Uistline ayrintili incelemesi, spor bransi ve dili hakkinda kendisi i¢in edindigi
bilgiler Sagir sporculara ¢ok daha iyi bir iletisim saglamasina olanak vermektedir. Giires gibi
daha yerlesik spor dallarinda bu ihtiya¢ daha az iken, oryantiring gibi oldukca yeni
sayilabilecek ve uzmanlarn disinda pek tanmmmayan bir spor bransinda vazgecilmez bir

yaklasim olmaktadir.

Cevirmenlerin antrenér ve sporcularla mesleki iligkisi sorunsuz ve ¢ok olumlu
olabilmektedir; ancak bu olumluluk ¢evirmenin daha 6nce ayni1 takimla calisip calismadigina
bagl olarak degisiklik gostermektedir. Kamplarda gecirilen silire ¢evirmenin takima

aidiyetini olumlu yonde etkilemektedir.

Cevirmenin Sagir topluluktan olmasi iletisimi giliglendiren bir unsurdur. Ciinkii Sagir
sporcular CODA olmayan ¢evirmeni kabul etmemektedirler. Bu durum ¢evirmen ve sporcu
acisindan sosyolojik bir etkendir. Sagir sporcular i¢in ‘CODA’lar kendi topluluklarina ait
bireylerdir ve s6z konusu aidiyetin yaratti1 giiven, benimseme, dogru anlasilma rahatlig:
iliskiyi oldukg¢a gii¢lii hale getirmektedir. Daha Once soziinii ettigimiz sporcu tarafindan
antrendre gosterilen giiven ve siiphe paradigmalari, ¢evirmenin CODA olmas1 nedeniyle
karsilagilmayan bir durumdur. Verilerde de “muhtesem, ¢ok iyi, ¢evirmene ag¢ sporcu, ¢ok

olumlu” gibi dvgiiler CODA ¢evirmeni takimin dogal parcasi haline getirir. Durum bdyle
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olunca da, iliski verimliligi artar, karsilikli tanisma siireleri kisalir, sadece kisisel

ozelliklerden kaynakli uyum siirecine ihtiya¢ duyulur.

Diller aras1 ¢evirmenlikte mevcut konusma dili kullanim1 ve duyma, c¢evirenle ¢evrilenler
arasindaki iligkiyi kolaylastirici/tamamlayict islev gorebilmektedir. Cevirmen gorevini
yaparken cevrilen bu sdzleri kimin sdyledigini dili bilmedigi halde anlar. Ornegin, antrendrle
Sagir sporcu arasinda ¢eviri yapan ¢evirmenin igaretleri sporlar tarafinda antrenor degil de
cevirmen tarafindan sOyleniyor algisi olabilir. Oysa sesli bir anlatimi isaret diline ¢evirirken,
ya da isaret dilini sesli bir anlatima g¢evirirken isitsel kanallar (farkli kanallar) s6z konusu
olmadig: igin, ¢eviriden faydalanan kisiler hangi climleyi kimin sdyledigini anlamakta
giicliik ¢ekebilirler. (Sagir sporcu duyamadigi seslerin gorsel ifadesini karsilastiramadigi
icin kiyaslama yapamamaktadir.) Bu durum, dogasi geregi heyecanli, enerjik ve hizli
iletisimin s6z konusu oldugu antrenér-sporcu iletisiminde ¢evirmen acisindan sorunlari da
beraberinde getirmektedir. Cevirmen antrendriin 6fkesi ya da takdirini gevirdiginde
sporcular bu 6fke/takdirin antrendrden degil ¢evirmenden geldigini diisiinebilmektedirler.
Ozellikle deneyimsiz sporcular antrendriin sdylediklerini gevirmenin sdyledigi gibi bir
izlenime kapilabilmektedirler. Hatta kimi zaman sporcular ¢evirmene “neden kendisine
kizdigin1 anlamadiklarini” bile sormaktadirlar. Bu nedenle ¢evirmenin bu iletiyi gevirirken

ayrintili olarak ‘kimin? neden?’ ‘kizdigini-takdir’ ettigini belirtilmesi gerekmektedir.

Tiim bu bulgular 15181nda isaret dili ¢cevirmeni belli baglamlarda ¢eviride goriiniir kilinirken
belli baglamlarda da goriinmezligini koruyabilecektir. Ayni konuyu metin baglamindan
¢ikarip ¢evirmenin kendisi baglaminda da incelemek miimkiindiir. Cevirmenin merkezi rol
oynamast, sporcularla kurdugu yakinlik, bazen bir araci olarak degil ‘bilgiyi veren’ olarak
goriilmesi de goriiniirliigiiniin ¢ok &n planda oldugunun bir gostergesidir. Ote yandan
sporcu-antrenor arasindaki profesyonel aktarimi korumak i¢in ise kendine ‘iist’ diizey bir
pozisyon bicemeyecek, belli durumlarda ise ¢evirmen kimliginin arkasimna saklanmay1
secerek ‘gorlinmez’ olmayr (sadece iletimi aktaran kisi oldugunu vurgulamayi)
secebilecektir. Bunlar sozii edilen ¢evirmenin ortamdaki aktdrlere, birikimine, kurulan
iliskilere, bransa aginaligina, ortama hakimiyetine gore degisebilecektir. Cevirmenin vasifli
olmasi ise tlim bu secimleri yaparken ana amaci olan iletinin ve iletisimin saglanmasi, ekip
ruhuyla hareket ederken kendisi de dahil herkesin en {ist performansi sergilemesi ve benzeri

unsurlar i¢in 6nemli olacaktir.
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Bunlara ek olarak isaret dili ¢evirmeni hakkinda yapilan bazi ¢alismalarda zaten s6z konusu
olan Sagir topluluk oldugunda isaret dili ¢gevirmeninin roliiniin daha agirlikli olarak ‘aracilik
etme’ oldugunu vurgulayan ¢alismalar da bulunmaktadir (Reagen, 2010). S6z konusu isaret
dili ¢evirmeninin isinin dogasi geregi goriiniir oldugunu ortaya koyar. Cevirmenlik edimine
ek olarak ‘aracilik’ hatta ‘arabuluculuk’ ediminde de etkin olmasinin 6énemli oldugunu

vurgular.

Cevirmenlerle yapilan goriismelerden elde edinilen bilgilere ek olarak yapilan
degerlendirmelerde ¢eviri biliminde yeri olan bu kavramlar1 dogrular nitelikte bulgulara

erisilmektedir.

*Sagir diinya icersinde ve Sagir ile igiten
. - . . arasinda, en az bir yonii isaret dili olan iletisim
ISARET DILI CEVIRMENI aracl.

*Gorev aldig1 kamplarda ve miisabakalarda
e sl aae b eebie o ilkkez spor bransinin kavram ve kiiltiirt ile
spor brangiyla ilgili bilgi sahibi ~ LEISIERIETS

degiller.

*Sagir sporculardan,
Sporda gev_iri }{apanlar i¢cin * Antrendrlerden,
SE R RS M EREIVENE o Spor bransina yonelik dijital kaynaklardan bilgi
siirecidir. ediniyorlar.

«Kiifiir, argo ve sert sdylemlerin aktarilmasi

*Deyim ve metaforlarin aktarilmasi

SOUEEIESLEEREE RIS E S o Cinsiyete dzel durumlarin aktariimast

*Goriintirliik ile ilgili sikintilar

* Antrenorlerin yetersiz isaret dili bilgisi ile
¢evirmeni devre dig1 birakmasi

* Agimlama

*Betimleme

Ceviri stratejileri «Sadelestirme

* Anlam odakli

*Spora 6zgii gorsel ifadeler ve beden dili

Sekil 5.4. Isaret dili spor ¢evirmenlerinin bilgi edinim siirecleri, karsilastiklar1 zorluklar ve
ceviri stratejileri ile ilgili toplanan verilerin sekilsel gosterimi.
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6. SONUC

Arastirma konusu olan igiten antrendr ve Sagir sporcu iliskisini degerlendirirken Jowett ve
Poczwardowski (2007) nin 3C modelinin nitel yontemi icerisinde olan yakinlik, baglilik ve
tamamlayicilik unsurlart incelenmis olup elde edilen verilere gore Sagir sporcularla galigsan
antrendrlerin perspektifinden karsilikli duygu diisiince ve uyum igin gerekli kavramlar

tutarlilik gostermektedir.

Iletisim gorsel ve isitsel iki farkli kanal iizerinden gerceklesebilir ve Sagir sporda iletisim
gorsel dil olan isaret dili 6n plandadir. Sagir sporcularla ¢alisan isiten antrendrlerin hem
dilsel agidan hem de dil farkliligi ile dogan kiiltiir konusunda yeterli olmadiklarini, hatta bu

kiiltiire yabanci olduklarina yonelik goriis ifade ettikleri belirlenmistir.

Antrendr perspektifinden Sagir toplulugun egitim diizeylerinin yetersizligi, alg: eksikleri ve
sportif uyum saglamada sorunlar oldugu saptanmistir. Yakinlik boyutunda, antrendérler igin
antrendr-sporcu iliskisinde saygi ve giiven en onemli unsuru olup sevgi ikinci plandadir.
Baglilik derecesi oncelikle antrendriin - bilgi donanimi  ve aktarimina baghdir.
Tamamlayicilik agisindan ise isiten antrendr ile Sagir sporcunun deger, beklenti ve
hedeflerinin ayni olmadig, iliskide asil ciddi sikintilarin bu konuda oldugu belirtilmistir.
Antrenor-sporcu arasindaki iligkisinin iletisim agisindan 6nemli bir pargasi konumundaki
CODA kokenli ¢evirmendir. CODA zorunlu isaret dili gevirmeni olup, spor alaninda egitim
almamus, spor bilgilerinin yetersiz oldugu ancak sosyo-kiiltiirel olarak Sagir toplulugun bir
parcast olmasi, sporcuyu tanimasi, sporcunun ait oldugu kiiltiiriin bir parcast olmasi
nedeniyle ¢evirinin her alaninda oldugu gibi spor alaninda da 6nemli bir rol Gistlenmektedir.
Antrendr-sporcu iligkisinde antrendriin teknik ekibinin bir pargast olup isiten antrendriin

Sagir sporuna adataptasyonu i¢in 6nemli oranda destek verdigi saptanmustir.
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ALGI - ANLAMA

KULTUR - UYUM

DIL - ILETiSIM
isaret dili

Sporcuyu tanimasi

arabuluculuk
gorevi

dogal yollar ile olusan
ceviri stratejileri

Sekil 6.1. Antrendrlerin SIE sporcular ile ¢alisirken karsilastiklari ii¢ temel farklilik ve isaret
dili gevirmeninin etkisine yonelik sekilsel gosterim

Sekil 6.1°de goriilecegi iizere antrendrlerin karsilastiklar: farkliliklar ise 6nem sirasina gore,

dil farkliligindan dogan ‘iletisim eksikligi’, kiiltiirel farkliliklardan dogan ‘karsilikli uyum

sorunu’, isitme engelli sporcularin algi seviyelerindeki farkliliklardan dogan ‘anlama

sorunlar1’ seklinde degerlendirilebilinir.
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7. ONERILER

e Antrendr, sporcu ve ¢evirmenlerin iliskilerini giiclendirmek icin sportif etkinlikler
disinda seminer ve ¢alistay gibi egitim faaliyetleri diizenlenmesi.

e Milli takimlarda gorev alacak antrendrlerin Sagir spor ve Sagir Kkiiltiire
oryantasyonunu saglamak iizere, faaliyet 6ncesi her tiirlii sosyo-ekonomik sartlarinin
yerine getirilerek kisa siireli de olsa egitim siirecinden gegirilmeleri.

e Her bir spor dali1 i¢in ¢evirmen, ilgili antrendr ve deneyimli sporcular ile ortak bir
brans terminolojisi (isaret dili ve yazili olarak) olusturulmasi.

e Sporda isaret dili gevirmeninin sayisal ve sportif altyapi agisindan yetersiz olmasi
nedeniyle bu meslegin tesvik edilmesi, kurslarin agilmasi ve mesleki yeterlilik
standartlarinin olusturulmasi.

Gelecek Arastirmalarda;

e Sagir ve Sagir spor organizasyonlariin toplumun ¢ogunlugu tarafindan yeterince
taninir ve bilinir olmamasi nedeniyle bu alanda hem devlet hem de medya tarafindan
psiko-sosyal nitel ¢alismalara ihtiyag bulunmaktadir.

e Ulkemizde Sagir ve isitme engelliler sporu tarihi bilgiler agisindan kaynak yoksulu
ve agik bulunan bir alandir. Bu sebeple hem derleme hem de arsiv nitelikli
caligmalara ihtiyag vardir.

e Antrenor-sporcu iligkisinde sadece antrenér ve g¢evirmen perspektifleri
degerlendirilmis olup sporcular ile de bu calisma yapilmasinin bu alana katkisi

olacaktir.

Arastirmadan cikan 6nemli diger yvan Oneriler:

e Kiiltiirel ve Iletisim Farkliliklart Nedeniyle Federasyon Yapisinin Degismesi

o Arastirmanizin goriisme kayitlarinda SIE sporculardan bircogunun mevcut
spor faaliyetlerini rekreasyon etkinligi gibi algiladiklar1 belirtilmektedir.
Deaflimpik ve diinya sampiyonalarinda madalya alanlarin dereceleri ile
karsilastirma yapildiginda duyanlarin zamanlarina esdeger dereceleri elde

edemedikleri goriilmektedir. Sagir sporcularinda duyanlara esdeger elit



84

sporcu seviyesine ulagabilmesi i¢in duyan spor branglarinin federasyonlarina
entegre etmek bu konu igin ¢dziim olarak Onerilebilir. Sagir sporcularin
performanslarinin  yiikseltilmesi bakimindan; antrenér, kamp, sporcu
taramasi, malzeme ve ulusal yariglarin teknik ve sportif kisminin bransa ait
federasyonun biinyesinde olmasi basari i¢in Onerilecek bir yapilanmadir.
Mevcut TIESF ise uluslararas1 spor organizasyonlarmin basvuru, ulasim,
konaklama, lisans, odyo kontrolleri, isaret dili ¢evirmeni, kurallar geregi
Sagir temsilci vb. gibi iletisim ve kiiltlir odakli kisimlarin saglamay1
stirdiirmelidir.

Diinya Sagir sporunu organize eden ve temsilcisi olan ICSD tiiziigiine gore
yonetim kurulu bagkani, {iyeleri ve spor branslarinin teknik delegelerinin
Sagir olmasi ve akici bir sekilde uluslararasi isaret (IS) ile iletisim kurabilme
zorunlulugu bulunmaktadir. Ayrica, ulusal isitme engelliler spor federasyonu
ICSD’ye tam iiye olabilmesi i¢in ‘federasyon bagkanin mutlak Sagir olmasi,
yOnetici pozisyonlarda bulunanlar i¢inde de Sagir iiyelerin ¢ogunluguna
sahip olmast’ tliziigiin 4.1.2.1 maddesinde belirtilmistir (“‘Constitution”,
2020). Yine tliziigiin 9.1.6. maddesine gore, “ICSD genel kuruluna katilacak
ve oy hakki bulunan ulusal federasyon temsilcisi konumundaki delegenin
uluslararas1 isaret (IS) ile iletisim kurmasi zorunludur” (“Constitution”,
2020). Ulkemizde ise iiyesi olarak bulundugu ICSD’nin yukarida belirtilen
kurallarina ragmen, federasyon baskanmin ve yonetim kurulunda yer
alanlarin ¢ogunlukla duyanlardan olugsmasi Sagir spor camiasinin hem ulusal
hem uluslararasi, her seviyedeki iiyeleriyle kiiltiirel uyumsuzluk ve iletisimde
de yabancilik ¢ekilmesine neden olmaktadir. Sagir sporunun gelisiminin
onlindeki en Onemli bariyerlerinden biri Sagir yoneticiler tarafindan
yonetilmiyor olmasiydi. Ancak 2015 yilinda yapilan olaganiistii genel
kurulda ilk kez Sagir ve eski bir sporcu federasyon baskani oldu. Bu sonucun
Sagir spor i¢in kalict ¢éziim oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Cilinki
mevcut Bagimsiz Spor Federasyonlar1 Cerceve Yonetmeliginde, isitme
engelliler spor federasyonu baskan ve yonetim kuruluna aday olmak i¢in
Sagir olmak ya da yonetim kurulunun tigte ikisi Sagirlardan olusmalidir gibi
bir hiikiim bulunmadig1 i¢in bir sonraki se¢cimde duyan yoneticiler tekrar
yonetime gelebilirler. Bu sebeple, soruna kalict bir ¢6ziim getirilmesi

bakimimdan SHGM Bagimsiz Spor Federasyonlar1 Cergeve Yonetmeliginde
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degisiklige gidilerek federasyon baskaninin Sagir olmasi ve ydnetim
kurulunda yer alacak iiyelerden de en az iigte ikisinin SIE olmasi sartinin

getirilmesi gerekmektedir.
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. Antrenérlere Yonelik Nitel Gorlisme Sorulari

Isaret dili biliyor musunuz?
SIE sporcularmiz ile nasil iletisim kuruyorsunuz?
Sagir sporcularla ¢alisirken karsilastiginiz zorluklar nelerdir?

Sagir sporcularla kamp ve/ya antrenmanlarda kisisel etkilesim ve/ya iletigsiminizdeki

zorluklar ile ilgili diislinceniz nedir? Liitfen agiklar misiniz?

Antrenor olarak spor dali ile ilgili konular1 sporcuya iletmekte zorlandiginiz

durumlar liitfen aciklayiniz

Cevirmenin antrendr-sporcu iletisime etkisi oldugunu diisiiniiyor musunuz? Liitfen

aciklaym.
Antrendr-sporcu iliskisinde ¢cevirmende olmas1 gereken mesleki 6zellikler nelerdir?

Iyi bir antrendr-sporcu iliskisinde size gore en 6nemli unsurlar nelerdir? Aciklar

misiniz?

Sporcularimizla iliskinizde ‘yakinlik’ kavramini nasil degerlendiriyorsunuz? Sizce

yakinlik kavrami i¢in hangi duygular 6nemlidir?

10. Sporcunuzun size bagl oldugunu diisliniiyor musunuz?

11. Sporcunuzla iligkilerinizde birbirinizi tamamlamak i¢in iyi bir koordinasyonun

saglandigin diistinliyor musunuz?

12. Sporcunuzla birbirinizi anladiginiz1 diisliniiyor musunuz?

13. Milli takimdaki Sagir sporculari elit diizeyde goriiyor musunuz? Liitfen nedenleriyle

aciklaymiz.
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EK-2. Coda Cevirmenlere Yonelik Nitel Goriisme Sorulart

10.

Ceviri yaptiginiz spor dalindaki bilgi diizeyiniz nedir? Agiklar misiniz?
Ceviri yapmadan 6nce arastirma ve hazirlik yapiyor musunuz? Liitfen agiklayin?

Teknik kavramlari, terimceyi, TID’de karsili§1 olmayan ve ifade edilmesinde giicliik

cektiginiz sozleri ¢evirirken ne gibi yontemler kullantyorsunuz?
Sagir sporcu brangin teknik 6zelliklerine, terminolojisi ve kiiltiiriine ne kadar hakim?

Size gore birlikte gorev yaptiginiz antrendr, Sagir kiiltiiriine hakim mi ve Sagir

sporcularin gereksinimlerini giderebilme de yeterli mi?

Antrenor-sporcu arasinda yaptiginiz cevirilerde zorluk c¢ektiginiz konular var mi?

Ornek verebilir misiniz?

Sizce, sporcunun ¢evirmene yaklagimi nasildir? Liitfen agiklayiniz.
Sizce, antrenériin ¢evirmene yaklasimi nasildir? Liitfen agiklayiniz
Kendinizi takimin bir pargasi olarak goriiyor musunuz? Agiklar misiniz?

Sizce, antrendr-sporcu iliskisinde karsilikli sevgi, saygi, giiven, dostluk ve baglilik gibi

duygulari tizerindeki ¢cevirmenin rolii ve etkisi nedir? Aciklar misiniz?
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Gazi Universitesi/
Beden Egitimi ve Spor Anabilim Dali

Brunel Universitesi / Spor ve Egitim
Boliimii/ Spor Bilimleri

Uludag Universitesi / Egitim Fakiiltesi
/Smmf Ogretmenligi

Besiktag Lisesi

Calistig1 Yer
SEBEDER (Sesli Betimleme Dernegi)

Tiirkiye Isitme Engelliler Spor
Federasyonu

TBMM Parti Grup Konugmalari
TBMM Milletvekili Danismani

The Stroke Assosiation (Felg Vakf1)

BSL (Britanya Isaret Dili)

IS (Uluslararast isaret)

Ingilizce
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Mezuniyet yili

Devam ediyor

2010

2005

1998

Gorev
Isaret Dili Cevirmeni

Uluslararasi ve Ulusal
Isaret Dili Cevirmeni

Isaret Dili Cevirmeni

Isaret Dili Cevirmeni

Spor Organizasyonlari
Yonetici Asistanligi
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Yayinlar:

1. Sahin, M. Y, Firat, B. F. and Sezer, P. (2020). Coach-Athlete Relationship Questionnaire
(CART-Q) for Use with Deaf Athletes: Validity and Reliability Study. National Cave
Research and Protection Organization, India. Ambient Science Vol.7(1): 270-274.

Bildiriler:

1.

Berrak Firat, Dog. Dr. A. Sirin Okyayuz, Coaccessibility (Eserisim), Media For All 8,
17-19 Haziran 2019

Berrak F. Firat, Prof. Dr. E. Nilgiin Metin, Isitme Engelli Yetiskinlerin Bakisindan
Kaynastirma Uygulamalari, 23. Ulusal Egitim Bilimleri Kongresi, Kocaeli, 4-6 Eyliil
2014

Berrak F. Firat, Prof. Dr. Canan Koca, The female boxers’ views on the coach-athlette
relationship and where female coaches stand in the area of boxing, IAPESGW
(International Gender and Sport Symposium), Ankara, 4-5 Eyliil 2014

Berrak F. Firat, Dr. Deniz Durdubas, Prof. Dr. Ziya Koru, Effect of Coach Behaviors on
Success of Deaf National U21 Basketball Teams, 13. Uluslararast Spor Bilimleri
Kongresi, Konya, 7-9 Kasim 2014

Proje ve Kitaplar:

1. Arastirmaci ve Isaret Dili Cevirmeni, TRT Cocuk projesi, Sagir ve Isitme Engelli
cocuklarin programlara erisimi, 3 ay, 2020

2. Proje Asistanlig1, Giincel TID sozliigii (http://tidsozluk.net), gevrimigi - Aile ve Sosyal
Politikalar Bakanlig1 projest, 6 ay, 2015

3. Isaret Dili Modeli, Tiirk isaret Dili Egitim Kitabi (https://tidegitim.com) — Ankara
Universitesi Projesi, 2015

4. TID - Tiirkge Yazili Cevirmen, Tiirk Isaret Dili Dil Bilgisi Kitab1 - Aile ve Sosyal
Politikalar Bakanligi, 6ay, 2015

5. Proje koordinatdri, editorii ve yazari, Tiirk Isaret Dili ve Uluslararasi Isaret Egitim
Materyali — Tiirkiye Isitme Engelliler Spor Federasyonu, 3 ay, 2011

Sertifikalar

2014 — Sherborne Gelisimsel Hareketler (Engelli ve dezavantajli gruplar ile Fiziksel

Aktivite Calismalari)

2013 — Isaret Dili Terciimanlik ve Egitmenlik Belgesi

2012 — Bisiklet 2. Kademe Antrenorliik Belgesi

2010 — Britanya Isaret Dili 2. Seviye Belgesi
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2006 — Yiizme 1. Kademe Antrenorliik Belgesi

Goniillii Calismalar

12/2019 — 1/2020 RTUK Yayinlara Erisim Calistay1 — “Sagirlarim, Isitme ve Gorme
Engellilerin Yaymn Hizmetlerine Erisiminin lyilestirilmesine iliskin Usul ve Esaslar
Hakkinda Yo6netmelik” Calismalarinda Gorevli

2018 — 2019 Mesleki Yeterlilik Kurumu (MYK) — Isaret Dili Cevirmenligi Mesleki
Standart ve Yeterlilik Sinavi Calismalarinda Danigsman

2017 — 2018 Tiirkiye Is Kurumu (ISKUR) — Is Kanunu, Mevzuat, Yonetmelik Tanitim ve
Bilgilendirme Videolarmin Isaret Dili Cevirisi

2017 — Devam ediyor Tiirkiye Isitme Engelliler Spor Federasyonu Bisiklet Milli Takim
Yardime1 Antrendr

09/2009 “The National Trust of Scotland” (Iskogya Ulusal Doga Koruma Vakfi)

2004 — 2006 Uludag Universitesi ve BOCET (Bursa Otistik Cocuklar Egitim Dernegi) ile
Rehabilitasyon Programi Yiizme Egitmenligi

Spor Gecmisi

09. 2010 Londra Triathlonu — 20.000 kisilik katilim icerisinde 97.

2006, 2002, 2001 Bisiklet Milli Takim kadrosu

2005, 2004 Tiirkiye Bisiklet Genel Klasmanda takim birinciligi, ikinciligi
2001 — 2003 Uludag Universitesi Yol Pateni Takimi (Ozel turnuvalarda 1.lik)
2001 - 2003 Uludag Universitesi Kayakli Kosu Takimi

1986 — 1998 Lisansh Yiiziicii - Demirspor Yiizme Kuliibii ve Spor Yazarlar1 Yiizme
Kuliibii — il dereceleri

1996 — 1998 Eczacibas1 Voleybol Altyap: — Yildiz ve Geng takim

Uyelik

WASLI (Diinya Isaret Dili Cevirmenler Dernegi)
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